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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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I detta sammanhang lade ordforanden for utskottet for réttsliga fragor (JURI), Adrian VAZQUEZ

LAZARA (Renew, ES), som foretriddare for JURI-utskottet fram ett kompromissandringsforslag
(4ndringsforslag 430) till det ovanndmnda forslaget till direktiv, som Lara WOLTERS (S&D, NL)
hade utarbetat ett forslag till betinkande om. En 6verenskommelse om detta dndringsforslag hade

natts vid de ovanndmnda informella kontakterna. Inga andra dndringsforslag lades fram.

II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 24 april 2024 antogs kompromissédndringsforslaget
(4ndringsforslag 430) till det ovanndmnda forslaget till direktiv. Det &ndrade kommissionsforslaget
utgdr parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit éverens om. Radet bor

darfor kunna godkinna parlamentets standpunkt.

Akten kommer di att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom @ndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen
I ” anger struken text.
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BILAGA
(24.4.2024)

P9 _TA(2024)0329

Tillborlig aktsamhet for foretag

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 24 april 2024 om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om tillborlig aktsamhet for foretag i fraga om
héllbarhet och om dndring av direktiv (EU) 2019/1937 (COM(2022)0071 — C9-0050/2022 —
2022/0051(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2022)0071),

—  med beaktande av artikel 294.2, artikel 50.1 och 50.2 g och artikel 114 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt
forslag for parlamentet (C9-0050/2022),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 14 juli

20221,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga dtagandet fran radets foretrddare av den
15 mars 2024 att godkénna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget

om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

1 EUT C 443, 22.11.2022, s. 81.
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— med beaktande av yttrandena fran utskottet for utrikesfragor, utskottet for internationell
handel, utskottet for ekonomi och valutafragor, utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssdkerhet, utskottet for utveckling, utskottet for
industrifrdgor, forskning och energi samt utskottet for den inre marknaden och
konsumentskydd,

— med beaktande av beténkandet fran utskottet for réttsliga fragor (A9-0184/2023).
1.  Europaparlamentet antar nedanstidende stindpunkt vid forsta behandlingen?.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt andrar eller har for avsikt att viasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversédnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Denna stdndpunkt ersétter dndringarna antagna den 1 juni 2023 (Antagna texter;
P9 TA(2023)0209).
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P9 _TC1-COD(2022)0051

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 24 april 2024 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/... om tillborlig aktsamhet
for foretag i fraga om hallbarhet och om éndring av direktiv (EU) 2019/1937 och fiérordning
(EU) 2023/2859

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 50.1, 50.2 g

och 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

EUT C 443, 22.11.2022, s. 81.
Europaparlamentets standpunkt av den 24 april 2024.
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av foljande skél:

(1

)

Sdasom anges i artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen ska unionen bygga pé
virdena respekt for manniskans vardighet, frihet, demokrati, jamlikhet, réttsstaten och
respekt for de manskliga réttigheterna, i enlighet med vad som faststills i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande réttigheterna (stadgan). Dessa grundldggande
vérden, som har legat till grund for unionens egen tillblivelse, liksom de ménskliga
rattigheternas universalitet och odelbarhet samt respekten for principerna i Férenta
nationernas stadga och 1 internationell ritt, bor vigleda unionens atgérder i internationella
sammanhang. I dessa atgarder ingér att frimja en hallbar ekonomisk, social och

miljomaissig utveckling i utvecklingsldnder.

1 enlighet med artikel 191 i fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt
(EUF-fordraget) dir en hog miljoskyddsnivé och en bittre miljo samt frimjande av
europeiska grundliggande Véirdenl nagra av unionens prioriteringar, sdsom anges

1 kommissionens meddelande av den 11 december 2019 om den europeiska grona given.
Dessa mal kraver att inte bara offentliga myndigheter utan dven privata aktorer, sirskilt

foretag, deltar.
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3) I sitt meddelande av den 14 januari 2020 Ett starkt socialt Europa for rdttvisa
omstdllningar &tog sig kommissionen att uppgradera Europas sociala marknadsekonomi
for att uppna en rattvis omstéllning till hallbarhet och att siikerstilla att ingen limnas
utanfor. Detta direktiv kommer ocksa att bidra till den europeiska pelaren for sociala
rattigheter, som frimjar rattigheter som sikerstéller réttvisa arbetsvillkor. Det dr en del av
unionens politik och strategier for att frimja anstandigt arbete i hela vérlden, inbegripet
i globala virdekedjor, i enlighet med kommissionens meddelande av den 23 februari 2022

om anstindiga arbetsvillkor i vérlden.

(4) Foretagens beteende inom alla sektorer av ekonomin dr avgérande for att uppné unionens
hallbarhetsmal, eftersom unionsforetag, sirskilt stora sddana, dr beroende av globala
virdekedjor. Det ligger ocksa i foretagens intresse att skydda de minskliga réttigheterna
och miljon, sdrskilt med tanke pd konsumenternas och investerarnas vixande engagemang
1 dessa fragor. Flera initiativ for att frdmja foretag som stdder virdeorienterad omvandling

finns redan sévil pa unionsnivd som pé nationell niva.
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(%) Befintliga internationella standarder for ansvarsfullt foretagande anger att foretag bor
skydda de minskliga réttigheterna och beskriver hur de bor hantera miljoskyddet i sin
verksamhet och i sina viardekedjor. I FN:s véigledande principer for foretag och ménskliga
rattigheter (FN.s vdgledande principer) erkdnns foretagens ansvar att iaktta tillborlig
aktsamhet i1 frdga om ménskliga réttigheter genom att identifiera, forebygga och begriansa
de negativa effekterna av deras verksamhet pa de minskliga réttigheterna och genom att
redovisa hur de hanterar dessa effekter. I FN:s vidgledande principer anges att foretag bor
undvika att krdnka de ménskliga rittigheterna och arbeta for att komma till ratta med
negativa effekter for de minskliga rattigheterna som de har orsakat eller bidragit till eller
som de har koppling till i sin egen verksamhet, genom sina dotterforetags verksamhet och

genom sina direkta och indirekta affarsforbindelser.
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(6)

Begreppet tillborlig aktsamhet i fraga om ménskliga rattigheter specificerades och
vidareutvecklades i riktlinjerna for multinationella foretag (MNE-riktlinjerna) fran
Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD), dér tillimpningen av
tillborlig aktsamhet utvidgades till miljo- och styrningsfragor. OECD:s riktlinjer om
tillborlig aktsamhet for ansvarsfullt foretagande (riktlinjerna om tillborlig aktsamhet for
ansvarsfullt foretagande) och dess sektorsspecifika vigledning &r internationellt erkénda
ramar med praktiska dtgirder for tillborlig aktsamhet som syftar till att hjilpa foretag att
identifiera, forebygga och begréansa faktiska och potentiella effekter i verksamheten,
leveranskedjorna och andra affarsforbindelser samt redogora for hur de hanterar sadana
effekter. Begreppet tillborlig aktsamhet behandlas ocksé i rekommendationerna fran
Internationella arbetsorganisationens (ILO) trepartsdeklaration om principer som ror

multinationella foretag och socialpolitik.
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9)

Alla foretag har ett ansvar for att respektera de miinskliga rittigheterna, som dr

universella, odelbara, avhiingiga av varandra och sammanliinkade.

FN:s mél for hallbar utveckling, som alla FN:s medlemsstater antog 2015, omfattar malen
att frimja varaktig, inkluderande och hallbar ekonomisk tillvéxt. Unionen har satt som mal

att uppna FN:s mal for hallbar utveckling. Den privata sektorn bidrar till dessa mal.

Globala viirdekedjor, och sirskilt virdekedjor for kritiska rdavaror, paverkas av skadliga
effekter av naturliga faror eller faror orsakade av méinniskan. Frekvensen och
effekterna av chocker som medfor risker for kritiska virdekedjor kommer sannolikt att
oka i framtiden. Den privata sektorn kan fylla en viktig funktion ndr det giller att framja
en ldangvarig, inkluderande och hdllbar ekonomisk tillvixt och dirvid undvika obalanser
pd den inre marknaden. Detta understryker vikten av att stirka foretagens
motstdindskraft i forhdllande till negativa scenarier som ror deras virdekedjor, med

beaktande av externa effekter och sociala, miljomdssiga och styrningsrelaterade risker.
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(10) I internationella avtal inom ramen for FN:s ramkonvention om klimatférandringar i vilka
unionen och medlemsstaterna ar parter, sdsom Parisavtalet inom ramen for FN:s
ramkonvention om klimatforindringar som antogs den 12 december 2015 (Parisavtalet)®
och den nyligen antagna klimatpakten fran Glasgow, anges i detalj dtgdrder som kan vidtas
for att hantera klimatfordndringar och bidra till att halla den globala uppvéarmningen inom
1,5 °C. Forutom sérskilda atgirder som forvintas av alla signatdrparter anses ocksd den
privata sektorns roll, sirskilt dess investeringsstrategier, vara central for uppnaendet av

dessa mal.

3 EUTL 282, 19.10.2016, s. 4.
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(11)

Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1119* itog sig unionen
ocksa att uppna klimatneutralitet senast 2050 och att minska utsléppen med minst 55 %
fram till 2030. Bada dessa ataganden kraver en fordndring av foretagens produktions- och
inkdpsmetoder. I det arbetsdokument fran kommissionens avdelningar som atfoljer
kommissionens meddelande av den 17 september 2020 Hojning av Europas
klimatambition for 2030 - Investering i en klimatneutral framtid till forman for vdra
medborgare (klimatmalsplanen for 2030) anges olika nivéer av utsldppsminskningar som
kravs inom olika ekonomiska sektorer, men for alla giller att det oavsett scenario krévs
betydande minskningar for att unionen ska kunna uppna sina klimatmal. I planen betonas
ocksa att fordndringar i regler och praxis for foretagsstyrning, bland annat nér det géller
hallbar finansiering, kommer att fa foretagens dgare och ledning att prioritera
hallbarhetsmél i sin verksamhet och i sina strategier. | kommissionens meddelande om den
europeiska grona given anges att alla unionens atgirder och strategier ska dra at samma

hall for att hjdlpa unionen att klara en lyckad och réttvis omstéllning till en hallbar framtid.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram for att uppnd klimatneutralitet och om &ndring av forordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) I (EUT L 243, 9.7.2021, s.

1.
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Diér anges ocksa att hallbarhet bor integreras ytterligare i ramen for bolagsstyrning. Den
ram for unionens arbete pd miljo- och klimatomrddet som faststiills

i Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2022/591° syftar till att pd ett riittvist,
skdligt och inkluderande sitt paskynda den grona omstillningen till en cirkulir
ekonomi som dr klimatneutral, hdllbar, gififri, resurseffektiv, baserad pa fornybar
energi, motstandskraftig och konkurrenskraftig och att skydda, aterstiilla och forbiittra
miljosituationen genom att bland annat stoppa och vinda forlusten av biologisk

mangfald.

5 Europaparlamentets och rdadets beslut (EU) 2022/591 av den 6 april 2022 om ett allmdiint
miljohandlingsprogram for unionen till 2030 (EUT L 114, 12.4.2022, s. 22).
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(12) Enligt kommissionens meddelande av den 24 februari 2021 Att bygga upp ett
klimatresilient Europa - den nya EU-strategin for klimatanpassning bor nya investeringar
och politiska beslut vara klimatinformerade och framtidssédkrade, &ven for storre foretag
som forvaltar virdekedjor. Detta direktiv bor vara forenligt med den strategin. Pa samma
sétt bor det rada samstammighet med Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2024/...5", som faststiller tydliga krav for bankernas styrningsregler, inbegripet

kunskap om miljomaéssiga, sociala och styrningsrelaterade risker pé styrelseniva.

6 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/... om &ndring av direktiv 2013/36/EU
vad géller tillsynsbefogenheter, sanktioner, filialer fran tredjeland och risker avseende
miljo, samhéllsansvar och bolagsstyrning (kapitalkravsdirektivet) (EUT C [...], [...], s. [...]).

* EUT: For 1 texten in numret pd det direktiv som aterfinns 1 dokument PE-CONS 79/23
(2021/0341(COD)) och for i fotnoten in direktivets nummer, datum, titel och hdnvisning
till EUT.
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(13) Ett initiativ om hallbar foretagsstyrning behandlas 1 kommissionens meddelande av den
11 mars 2020 En ny handlingsplan for den cirkuldra ekonomin for ett renare och mer
konkurrenskraftigt Europa (handlingsplan for en cirkuldr ekonomi), kommissionens
meddelande av den 20 mars 2020 EU:s strategi for biologisk mangfald for 2030 Ge
naturen storre plats i vara liv (strategin for biologisk mdngfald), kommissionens
meddelande av den 20 mars 2020 Fran jord till bord-strategin for ett rdttvisare,
hélsosammare och miljovinligare livsmedelssystem (fran jord till bord-strategin),
kommissionens meddelande av den 14 oktober 2020 Kemikaliestrategi for hallbarhet —
Pa vig mot en giftfri miljo (kemikaliestrategin), kommissionens meddelande av den
12 maj 2021 EU-handlingsplan: Med sikte pd nollfororening av luft, vatten och mark,
kommissionens meddelande av den 5 maj 2021 Uppdatering av industristrategin 2020: en
starkare inre marknad for EU:s dterhdmtning, kommissionens strategi Industri 5.0,
kommissionens meddelande av den 4 mars 2021 Handlingsplan for den europeiska
pelaren for sociala rdttigheter och kommissionens meddelande av den 18 februari 2021

Oversyn av handelspolitiken: En dppen, hillbar och bestimd handelspolitik.
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Kraven pa tillborlig aktsamhet enligt detta direktiv bor bidra till att uppnd mdlen i EU:s
handlingsplan firdn 2021 med sikte pd nollfororening av luft, vatten och mark, for att
skapa en giftfri miljé och skydda mdénniskors, djurs och ekosystems hilsa och

vilbefinnande fran miljorelaterade risker och negativa effekter.

(14) Detta direktiv dr forenligt med det gemensamma meddelandet fran kommissionen EU:s
handlingsplan for mdnskliga rdttigheter och demokrati 2020-2024. 1 den handlingsplanen
faststills prioriteringen att stérka unionens engagemang for att aktivt underlétta det globala
genomforandet av FN:s vigledande principer for foretag och ménskliga rittigheter och
andra relevanta internationella riktlinjer, sasom MNE-riktlinjerna, bland annat genom att

framja relevanta standarder for tillborlig aktsamhet.
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(15)

I sin resolution av den 10 mars 2021 med rekommendationer till kommissionen om
foretagens tillborliga aktsamhet och ansvarsskyldighet uppmanar Europaparlamentet
kommissionen att foresla unionsregler férl omfattande skyldigheter for foretag avseende
tillborlig aktsamhet, med konsekvenser som inkluderar skadestandsansvar for de foretag
som orsakar eller gemensamt orsakar skada genom att underldta att iaktta tillborlig
aktsamhet. 1 rddets slutsatser av den 1 december 2020 om ménskliga rattigheter och
anstidndigt arbete i globala leveranskedjor uppmanades kommissionen att 14gga fram ett
forslag till en unionsréttslig ram for hallbar foretagsstyrning, som inbegriper
sektorsovergripande skyldigheter vad géller foretagens tillborliga aktsamhet i globala
leveranskedjor. I sitt initiativbetdnkande av den 2 december 2020 om héllbar
foretagsstyrning efterlyser Europaparlamentet ocksé ett fortydligande av
styrelseledaméternas skyldigheter. I sin gemensamma forklaring av den 21 december 2021
om EU:s lagstiftningsprioriteringar for 2022 har Europaparlamentet, Europeiska unionens
radd och kommissionen 4tagit sig att verka for att skapa en ekonomi som fungerar for

minniskor och att forbattra regelverket for hallbar foretagsstyrning.
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(16) Detta direktiv syftar till att sdkerstilla att foretag som dr verksamma pa den inre
marknaden bidrar till hdllbar utveckling och till en hdllbarhetsomstdllning i ekonomier och
samhéllen genom att identifiera och, diir sa behovs, prioritera, forebygga och begrinsa,
stoppa, minimera och avhjilpa faktiska eller potentiella negativa effekter for de manskliga
rattigheterna och miljon i samband med foretagens egen verksamhet , deras dotterforetags
verksamhet och deras affirspartners verksamhet i foretagens verksamhetskedjor, och
sikerstilla att de som pdverkas av att denna skyldighet inte respekteras har tillgdang till
rittslig provning och riittsmedel. Detta direktiv paverkar inte medlemsstaternas ansvar
att respektera och skydda de minskliga rittigheterna och miljon enligt internationell

rdtt.
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(17) Detta direktiv paverkar inte sddana skyldigheter pa omrdadena mdinskliga riittigheter,
sysselsittning och sociala rdttigheter, miljoskydd och klimatforindringar som foljer av
andra unionslagstiftningsakter. Om bestiimmelserna i detta direktiv strider mot
bestimmelser i en annan unionslagstiftningsakt som har samma mdl och foreskriver
mer omfattande eller mer specifika skyldigheter, bor bestimmelserna i den andra
unionslagstiftningsakten ha foretriide i den utstrickning som konflikten giiller och bor
tillimpas pa dessa sirskilda skyldigheter. Som exempel pd dessa skyldigheter i unionens
lagstiftningsakter kan nimnas skyldigheterna i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/8217, Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1542%
och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1115°.

7 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/821 av den 17 maj 2017 om
faststiillande av skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet i leveranskedjan for
unionsimportorer ay tenn, tantal och volfram, malmer av dessa metaller, samt guld med
ursprung i konfliktdrabbade omrdden och hogriskomraden (EUT L 130, 19.5.2017, s. 1).

8 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1542 av den 12 juli 2023 om
batterier och forbrukade batterier, om dndring av direktiv 2008/98/EG och forordning
(EU) 2019/1020 och om upphiivande av direktiv 2006/66/EG (EUT L 191, 28.7.2023, s.
1).

? Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1115 av den 31 maj 2023 om
tillhandahdallande pa unionsmarknaden och export fran unionen av vissa ravaror och
produkter som dr forknippade med avskogning och skogsforstorelse och om upphdiivande
av forordning (EU) nr 995/2010 (EUT L 150, 9.6.2023, s. 206).
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(18)

Detta direktiv dir inte tillimpligt pd pensionsinstitut som driver socialforsikringssystem
enligt unionsridtten. Om en medlemsstat har valt att helt eller delvis inte tillimpa
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/2341'° pa ett tjiinstepensionsinstitut
i enlighet med artikel 5 i det direktivet, ska det hdir direktivet inte tillimpas pa dessa

tjiinstepensionsinstitut.

10

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 av den 14 december 2016 om
verksambhet 1 och tillsyn Gver tjdnstepensionsinstitut (EUT L 354, 23.12.2016, s. 37).

9220/24

lym/es 20

BILAGA GIP.INST SV



(19)

Foretagen bor vidta ldmpliga atgirder for att inrédtta och genomfora atgérder for tillborlig
aktsamhet med avseende pa den egna verksamheten, dotterforetagens verksamhet och
direkta och indirekta affiirspartners verksamhet genom hela verksamhetskedjan i enlighet
med detta direktiv. Detta direktiv bor inte krdva att foretag under alla omstdandigheter
garanterar att negativa effekter aldrig kommer att uppsta eller att de kommer att stoppas.
Exempelvis vad giller affirspartner dir de negativa effekterna ér en f6ljd av statliga
ingripanden kan det vara svart for foretaget att uppna ett sddant resultat. Darfor bor de
viktigaste skyldigheterna i detta direktiv vara skyldigheter med avseende pa medlen
(obligations of means). Foretaget bor vidta ldmpliga atgérder genom vilka malen for
tillborlig aktsamhet kan uppnds genom en verksam hantering av negativa effekter, pd ett
sdtt som stdr i proportion till hur allvarliga och sannolika de negativa effekterna dr.
Hiinsyn bor tas till omstindigheterna i det specifika fallet, arten och omfattningen av de
negativa effekterna och relevanta riskfaktorer, bland annat ndir det giller att forebygga
och minimera negativa effekter, sirdragen i foretagets affirsverksamhet och dess
verksamhetskedja, sektor eller geografiska omrade dér dess affirspartner ir verksamma,
till foretagets majlighet att paverka sina direkta och indirekta affirspartner och till

huruvida foretaget kan dka sitt inflytande.

9220/24

lym/es 21

BILAGA GIP.INST SV



(20) Forfarandet for tillborlig aktsamhet som faststélls i detta direktiv bor omfatta de sex steg
som faststills i riktlinjerna om tillborlig aktsamhet for ansvarsfullt foretagande, som
innehaller atgérder for tillborlig aktsamhet for foretag som syftar till att identifiera och
hantera negativa effekter for de minskliga réttigheterna och miljon. Den processen
inbegriper foljande steg: 1) Integrera tillborlig aktsamhet i policyer och
forvaltningssystem, 2) identifiera och bedoma negativa effekter for de ménskliga
rittigheterna och miljon, 3) forebygga, stoppa eller minimera faktiska eller potentiella
negativa effekter for de manskliga réttigheterna och miljon, 4) évervaka och bedéma

atgirders effektivitet, 5) kommunicera och 6) tillhandahalla avhjélpande atgérder.
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2D

1 syfte att gora den tillborliga aktsamheten mer effektiv och minska bordan for foretagen
bor de ha riitt att dela resurser och information inom sina respektive foretagskoncerner
och med andpra rittsliga enheter. Moderforetag som omfattas av detta direktiv bor tillditas
att fullgora vissa av skyldigheterna avseende tillborlig aktsamhet dven for dotterforetag
som omfattas av detta direktiv, om detta siikerstiiller effektiv efterlevnad. Detta bor inte
paverka tillsynsmyndigheternas utévande av befogenheter dver dotterforetagen eller
dotterforetagens civilriittsliga ansvar enligt detta direktiv. Niir ett moderforetag uppfyller
skyldigheterna betriffande att bekimpa klimatforindringar pa dotterforetagets viignar
bor dotterforetaget uppfylla dessa skyldigheter i enlighet med moderforetagets
klimatomstdillningsplan, anpassad till dess affirsmodell och affirsstrategi. Om
dotterforetaget inte omfattas av detta direktiv bor moderforetaget, eftersom
dotterforetaget inte dr skyldigt att iaktta tillborlig aktsamhet, ldta dotterforetagets
verksamhet omfattas av moderforetagets egna skyldigheter avseende tillborlig
aktsamhet. Om dotterforetagen omfattas av detta direktiv men moderforetaget inte gor
det, bor de fortfarande ha riitt att dela resurser och information inom
foretagskoncernen. Dotterforetagen bor dock vara ansvariga for att fullgora

skyldigheterna avseende tillborlig aktsamhet enligt detta direktiv.
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22) Fullgorandet av vissa skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet pa koncernniva bor inte
paverka dotterforetagens civilrittsliga ansvar enligt detta direktiv gentemot
skadelidande. Om villkoren for civilrittsligt ansvar dr uppfyllda kan dotterforetaget
hallas ansvarigt for den skada som har uppkommit, oavsett om skyldigheterna avseende
tillborlig aktsamhet har fullgjorts av dotterforetaget eller av moderforetaget pd

dotterforetagets viignar.
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(23)

Affirspartner bor inte vara skyldiga att for ett foretag som fullgor skyldigheterna enligt
detta direktiv roja information som utgor en foretagshemlighet enligt definitionen

i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/943"! utan att det piverkar rojandet
av direkta och indirekta affiirspartners identitet, eller visentlig information som behovs
for att identifiera faktiska eller potentiella negativa effekter, om detta ir nodvindigt och
vederborligen motiverat med avseende pad foretagets efterlevnad av skyldigheterna
avseende tillborlig aktsamhet. Detta bor inte paverka affiirspartners majlighet att skydda
sina foretagshemligheter genom de mekanismer som faststills i direktiv (EU) 2016/943.
Affirspartner bor aldrig vara skyldiga att roja sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter
eller annan information vars rojande skulle utgora en risk for en stats viisentliga

sdkerhetsintressen.

11

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot
att icke rojd know-how och foretagsinformation (foretagshemligheter) olagligen
anskaffas, utnyttjas och rojs (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1).
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(24) Negativa effekter for de ménskliga rittigheterna och miljon kan uppsta 1 foretagens egen
verksamhet, deras dotterforetags verksamhet liksom 1 deras affirspartners verksamhet
i foretagens verksamhetskedjor, sdrskilt i samband med rédvaruanskaffning och tillverkning
I . For att den tillborliga aktsamheten ska f4 en meningsfull verkan bor den omfatta
negativa effekter for de minskliga réttigheterna och miljon som uppstér under storsta
delen av livscykeln for produktionen, distributionen, transporten och lagringen av en
produkt eller tillhandahallandet av tjénster, i foretagens egen verksamhet, i deras
dotterforetags verksamhet och i deras affiirspartners verksamhet i deras

verksamhetskedjor.
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25) Verksamhetskedjan bor omfatta verksamhet som bedrivs av ett foretags affirspartner
i tidigare led som ror foretagets produktion av varor eller tillhandahdllande av tjinster,
inbegripet utformning, utvinning, anskaffning, tillverkning, transport, lagring och
leverans av rdvaror, produkter eller delar av produkterna och utveckling av produkten
eller tjiinsten, och verksamhet som bedrivs av ett foretags affirspartner i senare led som
ror distribution, transport och lagring av produkten, om affirspartnerna utfor denna
verksamhet for foretagets rikning eller pad foretagets viignar. Detta direktiv bor inte
omfatta bortskaffande av produkten. Enligt detta direktiv bor verksamhetskedjan inte
heller omfatta distribution, transport, lagring eller bortskaffande av en produkt som
omfattas av en medlemsstats exportkontroll, dvs. antingen exportkontroll enligt
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/821'? eller exportkontroll av
vapen, ammunition eller krigsmateriel inom ramen for nationella exportkontroller, efter

det att exporten av produkten har godkdnts.

2 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021 om
uppridttande av en unionsordning for kontroll av export, formedling, transitering och
overforing av samt tekniskt bistand for produkter med dubbla anvindningsomrdden
(EUT L 206, 11.6.2021, s. 1).
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Detta direktiv kompletteras av andra lagstiftningsakter, som ocksd behandlar negativa
effekter pa omrddet for minskliga rittigheter och miljoskydd. I synnerhet uppriittas
genom forordning (EU) 2021/821 en ordning for kontroll av export, formedling,
transitering och overforing av samt tekniskt bistand for produkter med dubbla
anvindningsomraden, som bland annat omfattar programvara och teknik som kan
anvindas for cyberovervakning. Enligt denna ordning bor medlemsstaterna sdirskilt
beakta risken for att sadana varor ska anviindas i samband med internt fortryck eller
allvarliga krinkningar av de mdnskliga rittigheterna och internationell humanitiir ritt.
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/125" forbjuder eller reglerar
ocksd, allt efter omstindigheterna, export av varor sdsom kemiska imnen som anvinds
eller kan anviindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym, omdinsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning. Flera andra lagstiftningsinitiativ syftar dessutom till att
minska produkters miljopaverkan under hela deras livscykel, bland annat genom att

faststiilla ekodesignkrav baserade pd deras hdllbarhets- och cirkularitetsaspekter.

13 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/125 av den 16 januari 2019 om

handel med vissa varor som kan anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym,
omaénsklig eller fornedrande behandling eller bestratfning (EUT L 30, 31.1.2019, s. 1).
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(26)

Efterlevnaden av detta direktiv bor gora det littare att folja bestimmelserna och nad
mdlen i dessa andra lagstiftningsakter och uppfylla villkoren for tillimpliga tillstind i
enlighet med dessa. Exportorer bor vid efterlevnaden av dessa andra lagstiftningsakter
ta hiinsyn till de resultat som framkommit inom ramen for skyldigheten att iaktta
tillborlig aktsamhet enligt detta direktiv. Termen “verksamhetskedja” enligt definitionen
i detta direktiv paverkar inte termerna virdekedja” respektive "leveranskedja” enligt

definitionerna i eller i den betydelse som avses i annan unionslagstifining.

Definitionen av termen verksamhetskedja” bor inte omfatta verksamhet som bedrivs av
ett foretags affiirspartner i senare led som ror foretagets tjinster. Niir det giller
reglerade finansiella foretag bor definitionen av termen verksamhetskedja” inte
omfatta affdirspartner i senare led som mottar deras tjiinster och produkter. Nir det
giiller reglerade finansiella foretag bor dirfor endast de tidigare men inte de senare

leden av deras verksamhetskedjor omfattas av detta direktiv.
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27)

Enligt detta direktiv bor foretag som bildats i enlighet med en medlemsstats nationella
rétt omfattas av krav pa tillborlig aktsamhet niir de uppfyller vissa villkor, inbegripet
troskelviirden for omsdttning respektive, i vissa fall, for anstillda. Dessa villkor uttrycks
med avseende pd enskilda rikenskapsadr, men detta direktiv bor endast tillimpas om
foretaget har uppfylit villkoren for vart och ett av de tvai senaste pd varandra foljande
rikenskapsdren och bor inte lingre tillimpas om villkoren inte lingre uppfylls for vart
och ett av de tvd senaste relevanta rikenskapsdren. Detta giller dven for foretag som
bildats i enlighet med nationell ritt i ett tredjeland och som bor uppfylla det relevanta
kriteriet for omsdittning i unionen for vart och ett av de tva senaste rikenskapsdren. For
tydlighetens skull, och med beaktande av direktivets varierande tillimpningsdatum,
mudste, for foretag bdde i och utanfor unionen, kriterierna for tillimpningsomrddet vara
uppfyllda under de tva pd varandra foljande rikenskapsdr som foregdr de relevanta
tillimpningsdatum som faststillts i enlighet med reglerna om inforlivande av detta

direktiv.
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Niir det giller troskelviirden for anstdillda bor arbetstagare som hyrs ut av
bemanningsforetag och arbetstagare som utstationerats enligt artikel 1.3 ¢

1 Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG14| tas med i berdkningen av antalet
anstéllda 1 kundforetaget. Utstationerade arbetstagare enligt artikel 1.3 a och b i direktiv
96/71/EG bor endast tas med 1 berdkningen av antalet anstéllda i det utsdndande foretaget.
Andra arbetstagare med atypiska anstillningsformer bor ocksd tas med i berikningen av
antalet anstiillda i den mdn de uppfyller de kriterier for niir en person ska anses ha
status som arbetstagare som faststillts av Europeiska unionens domstol (EU-domstolen).
Sdsongsarbetare bor inkluderas i berikningen av antalet anstillda i proportion till

antalet anstillningsmdnader.

“ Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om

utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahdllande av tjinster (EGT L 18,
21.1.1997, s. 1).
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Berdiikningen av de troskelvirden som avses i detta direktiv bor omfatta antalet anstillda
och omsdittningen vid ett foretags filialer, som dir andra verksamhetsstillen dn
huvudkontoret och som ir rittsligt beroende av det, och diirfor betraktas som en del av
foretaget enligt unionsriitt och nationell ritt. Detta bor diven giilla for foretagskoncernen
om troskelvirdena beriknas pa koncernnivd. Om inget annat anges bor de troskelvirden
som ska uppfyllas for att ett foretag ska omfattas av detta direktiv forstis som

troskelvirden som berdiknas pa individuell basis.
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(28)

I unionen etablerade foretag med i genomsnitt mer din 1 000 anstiillda och en global
nettoomsiittning over 450 000 000 EUR under det senaste rikenskapsdr for vilket
drsbokslutshandlingar har faststiillts eller borde ha faststillts bor vara skyldiga att iaktta
de krav pa tillborlig aktsamhet som avses i detta direktiv. Foretag som har ingdtt
franchise- eller licensavtal i unionen i utbyte mot royaltyer med oberoende
tredjepartsforetag bor ocksd vara skyldiga att iaktta de krav pa tillborlig aktsamhet som
avses i detta direktiv, om dessa avtal siikerstiller en gemensam identitet, en gemensam
affirsmodell och tillimpning av enhetliga affirsmetoder, och om dessa royaltyer uppgar
till over 22 500 000 EUR under det senaste rikenskapsar for vilket drsbokslut har eller
borde ha antagits, och forutsatt att foretaget hade en global nettoomsiittning over

80 000 000 EUR under det senaste rikenskapsar for vilket drsbokslut har antagits eller
borde ha antagits. Detsamma giller for de yttersta moderforetagen i foretagskoncerner
som tillsammans uppfyller dessa villkor. Niir det giller sadana yttersta moderforetag bor
skyldigheterna i detta direktiv uppfyllas av det yttersta moderforetaget eller, om detta
moderforetag har som huvudverksamhet att inneha aktier i operativa dotterforetag och
inte dr delaktigt i att fatta ledningsbeslut eller operativa eller finansiella beslut som
paverkar koncernen eller ett eller flera av dess dotterforetag, i stillet for det yttersta
moderforetaget av ett operativt dotterforetag som dr etablerat i unionen, enligt villkoren i

detta direktiv.
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(29)

For att fullt ut uppna mélen 1 detta direktiv vad géller hanteringen av negativa effekter for
de ménskliga rattigheterna och miljén i samband med foretags verksamhet, deras
dotterforetags verksamhet och deras affiirspartners verksamhet i foretagens
verksamhetskedjor bor dven tredjelandsforetag med betydande verksamhet i EU omfattas.
Mer specifikt bor direktivet tilldmpas pa tredjelandsforetag som genererade en
nettoomsdttning pd minst 450 000 000 EUR i unionen under det rdkenskapsar som foregick
det senaste rikenskapsaret. Foretag som har ingdtt franchise- eller licensavtal i unionen

i utbyte mot royaltyer med oberoende tredjepartsforetag bor ocksa vara skyldiga att
iaktta de krav pa tillborlig aktsamhet som avses i detta direktiv, om dessa avtal
sikerstiller en gemensam identitet, en gemensam affirsmodell och tillimpning av
enhetliga affirsmetoder, och om dessa royaltyer uppgar till over 22 500 000 EUR

i unionen under det riikenskapsdr som foregick det senaste rikenskapsidret, och forutsatt
att foretaget hade en nettoomsdttning over 80 000 000 EUR i unionen under det
rikenskapsdr som foregick det senaste rikenskapsaret. Detsamma giller for de yttersta
moderforetagen i foretagskoncerner som tillsammans uppfyller dessa villkor. Niir det
giiller sadana yttersta moderforetag bor skyldigheterna i detta direktiv uppfyllas av det
yttersta moderforetaget eller, om detta moderforetag har som huvudverksamhet att
inneha aktier i operativa dotterforetag och inte dr delaktigt i att fatta ledningsbeslut eller
operativa eller finansiella beslut som pdverkar koncernen eller ett eller flera av dess
dotterforetag, i stiillet for det yttersta moderforetaget av ett operativt dotterforetag som dr

etablerat i unionen, enligt villkoren i detta direktiv.
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(30)

For att faststélla tillimpningsomradet for detta direktiv 1 forhallande till foretag

i tredjelinder bor det beskrivna omséttningskriteriet viljas eftersom det skapar en
territoriell koppling mellan tredjelandsforetagen och unionens territorium. Omséttningen &r
en indikation pa de effekter som dessa foretags verksamhet kan ha pa den inre marknaden.
I enlighet med internationell rdtt motiverar sddana effekter att unionsratten tilldmpas pa
foretag i tredjeldnder. For att sékerstélla identifiering av de berdrda foretagens relevanta
omséttning bor de metoder for berdkning av nettoomséattningen for tredjelandsforetag som
faststills i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU”® anvindas. For att
sdkerstélla en effektiv tillimpning av detta direktiv bor ett troskelviarde for anstéllda i sin
tur inte tillampas for att faststélla vilka tredjelandsforetag som omfattas av detta direktiv,
eftersom begreppet “anstdllda” i detta direktiv grundar sig pa unionsritten och inte sa latt
kan 6verforas pé forhdllanden utanfor unionen. I avsaknad av en tydlig och konsekvent
metod, inbegripet i redovisningsregler, for att faststélla vilka som ska rdknas som anstillda
i tredjelandsforetag skulle ett sddant troskelvarde for anstéllda déarfor leda till

rittsosdkerhet och medfora tillampningsproblem for tillsynsmyndigheterna.

15

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om drsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om dndring av
Europaparlamentets och rdadets direktiv 2006/43/EG och om upphdivande av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).
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Definitionen av termen “omsittning” bor baseras pa direktiv 2013/34/EU, som redan har
faststéllt metoderna for att berdkna nettoomséttningen for tredjelandsforetag, eftersom
definitionerna av omsittning och intdkter &r likartade &ven i internationella
redovisningsregler. I syfte att sékerstélla att tillsynsmyndigheten vet vilka
tredjelandsforetag som genererar den omséttning i unionen som krivs for att omfattas av
detta direktivs tillimpningsomréde, bor det i detta direktiv krivas att tredjelandsforetagets
auktoriserade foretridare eller foretaget sjilvt informerar en tillsynsmyndighet i den
medlemsstat dér tredjelandsforetagets auktoriserade foretrddare har sin hemvist eller ér
etablerad och, om det inte 4r samma, en tillsynsmyndighet 1 den medlemsstat dér foretaget
genererade den storsta delen av sin nettoomséttning i unionen under det rdkenskapsér som
foregick det senaste réikenskapséretl om att foretaget ar ett foretag som omfattas av detta
direktivs tillampningsomrade. Om det iir nédviindigt for att faststilla i vilken medlemsstat
tredjelandsforetaget genererade den storsta delen av sin nettoomsdittning i unionen bor
medlemsstaten kunna begidra att kommissionen informerar medlemsstaten om den
nettoomsiittning som tredjelandsforetaget har genererat i unionen. Kommissionen bor

inriitta ett system for att siikerstiilla ett sddant informationsutbyte.
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31) Det dir viktigt att inrdtta en unionsram for en ansvarsfull och hdllbar strategi for globala
virdekedjor, med tanke pa foretagens betydelse som pelare i uppbyggnaden av ett
hdllbart samhdille och en hdllbar ekonomi. Framviixten av bindande riittsliga
bestimmelser i flera medlemsstater har skapat ett behov av lika villkor for foretag for att
fragmentering ska undvikas och riittssikerhet skapas for foretag som dr verksamma pd
den inre marknaden. Detta direktiv bor dock inte hindra medlemsstaterna frdan att infora
stringare bestimmelser i nationell riitt som avviker fran dem som faststills i andra
artiklar dn artiklarna 8.1, 8.2, 10.1 och 11.1, inbegripet niir sddana bestimmelser
indirekt kan hdoja skyddsnivdn i dessa artiklar 8.1, 8.2, 10.1 och 11.1, sasom
bestimmelserna om tillimpningsomrdde, definitioner, limpliga dtgdrder for att avhjilpa
faktiska negativa effekter, genomforande av meningsfulla kontakter med berérda parter
och civilrdittsligt ansvar, eller fran att infora bestimmelser i nationell ritt som dr mer
specifika ndir det giller deras syfte eller det omrade de omfattar, sasom bestimmelser i
nationell ritt som reglerar specifika negativa effekter eller specifika
verksamhetssektorer, i syfte att uppnd en annan skyddsnivd for méinskliga,

sysselsdttningsmdissiga och sociala rittigheter, miljon eller klimatet.
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(32)

Detta direktiv syftar till att pd ett heltickande sétt omfatta minskliga rittigheter,
inbegripet alla de fem grundliggande principer och rittigheter i arbetslivet som
definieras i ILO:s deklaration om grundliggande principer och rittigheter i arbetslivet
firan 1998. For att pa ett meningsfullt sitt bidra till héllbarhetsomstéllningen bor tillborlig
aktsamhet enligt detta direktiv genomforas med avseende pa negativa effekter for de
ménskliga rattigheterna for I personer till foljd av en krinkning av en av de réttigheter

| som faststills i de internationella instrument som fortecknas i del I avsnitt 1 i bilagan till
detta direktiv. Termen “krinkning” bor tolkas i enlighet med internationell
mdnniskoridittslagstiftning. For att sékerstélla en omfattande tickning av de ménskliga
rattigheterna bor en krinkning av en mdinsklig rittighet som inte uttryckligen fortecknas
i del I avsnitt 1 i bilagan till detta direktiv och som kan krinkas av ett foretag eller en
réttslig enhet och som direkt skadar ett rittsligt intresse som skyddas i de
mdnniskordittsinstrument som anges i del I avsnitt 2 i bilagan till detta direktiv ocksa
inga i de negativa effekter for de ménskliga réttigheterna som omfattas av detta direktiv,
forutsatt att det berorda foretaget rimligen kunde ha forutsett risken {for denna krinkning,
med beaktande av alla relevanta omstindigheter i det specifika fallet, sasom siirdragen
hos och omfattningen av foretagets affirsverksamhet och dess verksamhetskedja, den

ekonomiska sektorn och det geografiska och operativa sammanhanget.
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Kraven pa tillborlig aktsamhet bor vidare inbegripa negativa miljoeffekter till f6ljd av
overtrddelse av ett forbud eller en skyldighet som fortecknas i del 11 i bilagan till detta
direktiv, samt negativa effekter till foljd av overtriidelse av ett av de forbud som
fortecknas i del I punkterna 15 och 16 i bilagan till detta direktiv, med beaktande av
nationell lagstiftning som dr kopplad till bestimmelserna i de instrument som fortecknas
i bilagan. Dessa forbud och skyldigheter bor tolkas och tillimpas i enlighet med
internationell riitt och unionens allméinna miljorittsliga principer, i enlighet med
artikel 191 i EUF-fordraget. Dessa forbud omfattar forbudet mot att orsaka mditbar
miljoforstoring, diiribland skadlig forindring av marken, fororening av vatten eller luft,
skadliga utslipp, éverdriven vattenforbrukning, markforstoring eller annan pdaverkan pd
naturresurser, sasom avskogning, som avsevidrt forsimrar de naturliga grunderna for
bevarande och produktion av livsmedel, eller som frdantar en person tillgang till siikert
och rent dricksvatten, eller som gor det svdrt for en person att fd tillgang till sanitira
anliggningar eller forstor dem, eller som skadar en persons hilsa, sikerhet, normala
anvindning av mark eller lagligen forviirvade egendom, eller som i betydande grad
negativt paverkar ekosystemtjinster genom vilka ett ekosystem direkt eller indirekt

bidrar till méinniskors vilbefinnande.

9220/24

lym/es 39

BILAGA GIP.INST SV



For en bedomning av om skadan pa ekosystemtjinster dr betydande bor foljande
faktorer beaktas ndr sd dir relevant: den drabbade miljons ursprungliga tillstdand, oavsett
om skadan iir langvarig, medelldangvarig eller kortsiktig, skadans spridning och skadans
reversibilitet. Kraven pd tillborlig aktsamhet enligt detta direktiv bor ddirfor bidra till att
bevara och dterstilla den biologiska mdngfalden och forbiittra miljosituationen, sdrskilt
med avseende pa luft, vatten och mark, bland annat for att forbiittra skyddet av de
manskliga rittigheterna. Kommissionen bor ges befogenhet att anta delegerade akter for
att dndra bilagan till detta direktiv for de dndamal som anges i artikel 3.2, bland annat
genom att ligga till hinvisningen, efter ratificering av alla medlemsstater, till ILO:s
konvention om arbetarskydd och arbetsmiljé fran 1981 (nr 155) och ILO:s ramverk for
frimjande av arbetsmiljé, 2006 (nr 187), som utgor en del av ILO:s grundliggande

instrument.
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(33)

Beroende pa omstindigheterna kan foretagen behova éverviga ytterligare standarder.
Till exempel bor foretagen dgna sérskild uppmdirksamhet dt alla séirskilda negativa
konsekvenser for enskilda personer som kan lopa okad risk pd grund av
marginalisering, sarbarhet eller andra omstindigheter, enskilt eller som medlemmar av
vissa grupper eller samhiillen, inbegripet urbefolkningar, som skyddas enligt FN:s
deklaration om urfolks rittigheter, ocksd nir det giiller fritt, pd forhand inhimtat och
vilinformerat samtycke, med beaktande av sérskilda sammanhang eller samverkande
faktorer, bland annat kén, dlder, ras, etnicitet, klass, kast, utbildning, migrationsstatus,
funktionsnedsiittning samt social och ekonomisk status, som en del av en genusinriktad
och kulturellt lyhord strategi for tillborlig aktsamhet. Nir foretagen gor detta kan de

i forekommande fall behiova beakta internationella instrument sdasom den internationella
konventionen om avskaffande av alla former av rasdiskriminering, konventionen om
avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor och konventionen om riittigheter for

personer med funktionsnedsiittning.
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(34)

(3%

Foretagen bor ocksd ansvara for att anviinda sitt inflytande for att bidra till en skiilig
levnadsstandard i verksamhetskedjorna. Detta inbegriper en lon som gdr att leva pd for
anstillda och en inkomst som det gar att leva pa for egenforetagare och smabrukare,

som de tjiinar som ersdttning for sitt arbete och sin produktion.

1 detta direktiv bekriftas One Health-modellen, sasom den erkints av
Viirldshdlsoorganisationen, som en integrerad och enhetlig strategi som syftar till att pa
ett hallbart sitt balansera och optimera hilsan for ménniskor, djur och ekosystem. One
Health-modellen erkdinner att hiilsan for méinniskor, husdjur och vilda djur, vixter och
miljon i vidare bemdirkelse, inbegripet ekosystem, dr néira sammanlinkad och dr
beroende av de ovriga. Det dr diirfor limpligt att foreskriva att tillborlig aktsamhet

i fraga om miljon bor omfatta undvikande av miljoforstoring som leder till negativa
hiilsoeffekter sasom epidemier och respektera riitten till en ren, hilsosam och hdllbar

miljo.
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(36) Negativa effekter for de mdnskliga rittigheterna och miljon kan vara sammankopplade
med eller forstirkas av faktorer sasom korruption och mutor. Det kan dirfor bli
nodvindigt for foretag att ta hinsyn till dessa faktorer niir de iakttar tillborlig aktsamhet
i fraga om mdnskliga rdittigheter och miljo, pa ett siitt som dr forenligt med FN:s

konvention mot korruption.

(37) Niir foretagen bedomer de negativa effekterna for de minskliga rittigheterna har de
tillgang till vigledning som visar hur deras verksamhet kan paverka de ménskliga
rattigheterna och vilket foretagsbeteende som &r forbjudet i enlighet med internationellt
erkédnda ménskliga rittigheter. Sddan végledning ingér till exempel i rapporteringsramen
for FN:s vigledande principer och tolkningsviagledningen “Foretagets ansvar att respektera

de minskliga réttigheterna”. I
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(38)

For att de foretag som omfattas av detta direktiv ska kunna uppfylla kraven pa tillborlig
aktsamhet 1 fraga om minskliga réttigheter och miljo i sin verksamhet, sina dotterforetags
verksamhet och sina affiirspartners verksamhet i foretagens verksamhetskedjor, bor de
integrera tillborlig aktsamhet 1 sina foretagspolicyer och riskhanteringssystem, identifiera
och bedoma, vid behov prioritera, to6rebygga och begrinsa samt stoppa och minimera
omfattningen av faktiska och potentiella negativa effekter for ménskliga rattigheter och
miljo, tillhandahdlla avhjilpande dtgdrder avseende faktiska negativa effekter,
genomfora meningsfulla kontakter med berérda parter, inritta och upprétthalla en
anmdlningsmekanism och ett klagomalsforfarande, 6vervaka de vidtagna atgidrdernas
effektivitet i enlighet med de krav som faststills i detta direktiv och offentligt informera
om sina atgarder vad géller tillborlig aktsamhet. For att sékerstilla att det star klart for
foretagen vad som giller, bor sérskilt stegen for att forebygga och begrédnsa potentiella
negativa effekter och att f4 dem att upphora, eller nir detta inte 4r mojligt, minimera

omfattningen av faktiska negativa effekter, tydligt héllas isar i detta direktiv.
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(39) For att sdkerstélla att tillborlig aktsamhet ar en del av foretagens policyer och
riskhanteringssystem bor foretagen, i linje med den relevanta internationella ramen,
integrera tillborlig aktsamhet i sina relevanta policyer och riskhanteringssystem och pd
alla relevanta verksamhetsnivder och ha en policy for tillborlig aktsamhet pa plats.
Policyn for tillborlig aktsamhet bor utarbetas genom samrad pa forhand med foretagets
anstdillda och deras foretridare och bor innehalla en beskrivning av foretagets syn,
inbegripet pa lang sikt, pa tillborlig aktsamhet, en uppférandekod som beskriver de regler
och principer som ska foljas av hela foretaget och dess dotterforetag, och i
forekommande fall foretagets direkta eller indirekta affiirspartner, och en beskrivning av
de forfaranden som inforts for att integrera tillborlig aktsamhet i relevanta policyer och
for art iaktta tillborlig aktsamhet, inbegripet de atgarder som vidtagits for att kontrollera
efterlevnaden av uppforandekoden och utvidga dess tillimpning till afféirspartner. Policyn
for tillborlig aktsamhet bor sikerstiilla en riskbaserad tillborlig aktsamhet.
Uppforandekoden bor tillampas pa alla foretagets funktioner och verksamheter av relevans,
inklusive upphandlings-, anstillnings- och inkdpsbeslut. I detta direktiv bor anstillda
anses inbegripa arbetstagare som hyrs ut av bemanningsforetag och andra arbetstagare
med atypiska anstillningsformer, forutsatt att de uppfyller de kriterier for att faststilla

en arbetstagares status som faststillts av EU-domstolen.
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For att uppfylla kraven pa tillborlig aktsamhet behdver foretagen vidta 1ampliga atgiarder
for att identifiera, forebygga, minimera och avhjilpa negativa effekter och f4 dem att
upphdra och genomfora ett meningsfullt samarbete med berorda parter under hela
forfarandet for tillborlig aktsamhet. Termen ’lampliga dtgdirder” bor avse dtgdrder som
ar dgnade att uppna malen for tillborlig aktsamhet genom en verksam hantering av
negativa effekter, pd ett siitt som star i proportion till hur allvarlig och sannolik den
negativa effekten dr och som foretaget rimligen har tillgang till, med beaktande av
omstdndigheterna i det specifika fallet, inbegripet sdrdragen hos och omfattningen av den
negativa effekten och relevanta riskfaktorer. Om nodvindig information, inbegripet
information som anses vara en foretagshemlighet, inte rimligen kan erhallas pd grund
av faktiska eller rittsliga hinder, till exempel pd grund av att en affirspartner vigrar att
limna information och det inte finns ndgon rittslig grund for att genomdriva detta, kan
sadana omstindigheter inte goras gillande mot foretaget, men foretaget bor kunna
forklara varfor denna information inte kunde erhdllas och bor vidta nédvindiga och

rimliga dtgirder for att erhdlla den sd snart som mojligt.

9220/24

lym/es 46

BILAGA GIP.INST SV



(41)

Enligt de skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet som faststills 1 detta direktiv bor ett
foretag identifiera och bedoma faktiska eller potentiella negativa effekter for de ménskliga
rittigheterna och miljon. For att mojliggora en heltickande identifiering och bedomning av
negativa effekter bor en sddan identifiering och bedémning baseras pa kvantitativ och
kvalitativ information, inbegripet de relevanta uppdelade uppgifter som rimligen kan
erhdllas av ett foretag. Foretagen bor anvinda limpliga metoder och resurser,
inbegripet offentliga rapporter. Vad giller negativa miljoeffekter bor foretaget till
exempel fa information om det ursprungliga tillstdndet vid platser eller anliggningar med
hog risk i dess verksamhetskedjor. Som en del av skyldigheten att identifiera negativa
effekter bor foretagen vidta limpliga datgdrder for att kartliigga sin egen, sina
dotterforetags och, niir det giiller de egna verksamhetskedjorna, sina affirspartners
verksambhet, i syfte att identifiera allminna omrdden diir negativa effekter mest sannolikt
kan upptrida och bli allvarligast. Pd grundval av resultaten av denna kartliggning bor
foretagen gora en ingdende bedomning av sin egen, sina dotterforetags och, niir det
giiller de egna verksamhetskedjorna, sina affirspartners verksamhet, pd de omraden dir

negativa effekter identifierats sasom mest sannolika for uppkomst och allvarligast.
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Nir foretaget identifierar och bedomer negativa effekter bor det, pa grundval av en
overgripande bedomning, ta héinsyn till eventuella relevanta riskfaktorer, inbegripet
riskfaktorer pa foretagsnivd, sasom huruvida affirspartnern inte ir ett foretag som
omfattas av detta direktiv, riskfaktorer for affirsverksamheten, geografiska och
kontextuella riskfaktorer, sisom graden av brottsbekimpning med avseende pd typen av
negativa effekter, riskfaktorer for produkter och tjiinster och sektoriella riskfaktorer. Nir
foretagen identifierar och bedomer negativa effekter bor de ocksé identifiera och bedoma
effekterna av en affédrspartners affirsmodell och affdrsstrategier, inbegripet handels-,
upphandlings- och prisséttningsmetoder. I syfte att begrinsa den borda for mindre foretag
som uppstdr genom begiran om information bor foretagen, om den information som
krdvs for att identifiera negativa effekter kan erhdllas frdan affirspartner pd olika nivier
i verksamhetskedjan, visa dterhdllsamhet med avseende pa affiirspartner som inte sjilva
utgor ndgon risk for negativa effekter och i forsta hand, ndr sd dir rimligt, begiira mer
detaljerade uppgifter direkt fran affirspartner pd nivder i verksamhetskedjan diir
resultaten av kartliggningen visar att faktiska eller potentiella negativa effekter mest

sannolikt kommer att uppstd.
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Identifiering av negativa effekter bor inbegripa en dynamisk och regelbunden
bedomning av ménniskorditts- och miljoforhdllandena: utan ondodigt drojsmadl efter en
betydande forindring, men minst var 12:e mdnad, under verksamhetens eller
forbindelsens hela livscykel, och nirhelst det finns rimliga skdl att anta att nya risker
kan uppstd. En betydande forindring bor tolkas som en forindring av status quo

i foretagets egen verksamhet, dess dotterforetags eller affirspartners verksamhet, den
rittsliga kontexten, foretagsvillkoren eller alla andra visentliga fordndringar av
foretagets situation eller operativa sammanhang. Exempel pd en betydande forindring
kan vara de fall diir foretaget startar verksamhet i en ny ekonomisk sektor eller ett nytt
geografiskt omrade, borjar tillverka nya produkter eller dndrar produktionssiittet for de
befintliga produkterna med hjilp av teknik med potentiellt storre negativa effekter eller
dndrar sin foretagsstruktur genom omstrukturering, sammanslagningar eller forviirv.
Rimliga skiil att anta att det finns nya risker kan uppstd pa olika siitt, inbegripet genom
vetskap om de negativa effekterna genom allmiint tillgiinglig information, genom
deltagande av berérda parter och genom underriittelser. Om foretagen, trots att de har
vidtagit limpliga atgdrder for att identifiera negativa effekter, inte har all nédvindig
information om de egna verksamhetskedjorna, bor de kunna forklara varfor denna
information inte kunde erhdllas och vidta nédvindiga och rimliga dtgirder for att

erhdlla den sd snart som majligt.
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(42)

I konfliktdrabbade omraden och hogriskomrdden, enligt definitionen i forordning

(EU) 2017/821, dir det mer sannolikt att krinkningar av de mdnskliga riittigheterna sker
och att de dr allvarliga. Foretagen bor ta hinsyn till detta niir de integrerar tillborlig
aktsamhet i sina policyer och riskhanteringssystem for att sikerstilla att
uppforandekoder och processer som inforts for att iaktta tillborlig aktsamhet anpassas
till konfliktdrabbade omrdden och héogriskomrdden, pd ett sitt som dr forenligt med
internationell humanitdir rditt, sasom den faststills i 1949 dars Genévekonventioner och
deras tilliggsprotokoll. Foretagen bor ta héiinsyn till att sddana situationer utgor
sdrskilda geografiska och kontextuella riskfaktorer niir de gor djupgdende bedomningar
som en del av identifierings- och bedomningsprocessen, ndr de vidtar limpliga dtgiirder
for att forebygga, begrinsa, stoppa och minimera identifierade negativa effekter, och
nir de samarbetar med berérda parter. I detta syfte kan foretag forlita sig pa
kommissionens vigledning om bedomningen av riskfaktorer i samband med
konfliktdrabbade omrdden och hiogriskomrdaden, som bor ta héinsyn till FN:s
utvecklingsprograms vigledning om forhojd tillborlig aktsamhet i fraga om minskliga
rittigheter for verksamhet i konfliktdrabbade sammanhang.
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43)

(44)

Detta direktiv bor inte paverka tillimpningen av de regler om tystnadsplikt som giiller
for advokater och andra certifierade yrkesutovare som enligt unionsridtten och nationell

riitt dir behoriga att foretrida sina klienter i rittsliga forfaranden.

Om ett foretag inte kan forebygga, begrinsa, stoppa eller minimera omfattningen av alla
identifierade faktiska och potentiella negativa effekter samtidigt i full utstrickning, bor
det prioritera de negativa effekterna pd grundval av hur allvarliga och sannolika de iir.
Allvarlighetsgraden for negativa effekter bor bedomas pa grundval av de negativa
effekternas omfattning, riickvidd eller irreparabla karaktiir, med beaktande av
effekternas betydelse, inbegripet antalet individer som paverkas eller kommer att
paverkas, i vilken utstrickning miljon skadas eller kan komma att skadas eller paverkas
pd annat sitt, deras odterkallelighet och begrinsningar av majligheterna att inom en
rimlig tidsperiod dterstiilla situationen for de individer eller den miljé som paverkas till
ett liige som motsvarar situationen fore paverkan. Nir de allvarligaste och mest
sannolika negativa effekterna har dtgirdats inom en rimlig tid bor foretaget ta itu med
mindre allvarliga och mindre sannolika negativa effekter. Foretagets faktiska eller
potentiella inflytande pad dess affirspartner, graden av foretagets inblandning i de
negativa effekterna, nirheten till dotterforetaget eller affiirspartnern eller dess
potentiella ansvar bor d andra sidan inte betraktas som relevanta faktorer for

prioriteringen av negativa effekter.
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(45)

Enligt de skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet som foreskrivs 1 detta direktiv bor ett
foretag som identifierar potentiella negativa effekter for de ménskliga réttigheterna eller
miljon vidta lampliga atgirder for att forebygga eller pa lampligt sitt begrinsa dessa. For
att ge foretagen rattslig klarhet och sékerhet bor man i detta direktiv faststélla de atgarder
som foretagen bor forvintas vidta for att forebygga och begréinsa potentiella negativa
effekter, i forekommande fall beroende pa omstindigheterna. Vid bedomningen av
limpliga dtgirder for att forebygga eller pa limpligt siitt begriinsa de negativa effekterna
bor vederborlig héinsyn tas till graden av foretagets inblandning i de negativa effekterna
i linje med de internationella ramarna och foretagets formdga att paverka den
affirspartner som orsakar eller gemensamt orsakar de negativa effekterna. Foretagen
bor vidta limpliga dtgiirder for att forebygga eller begriinsa de negativa effekter som de
sjilva orsakar ("orsakar” de negativa effekterna, enligt vad som avses i den
internationella ramen) eller som de orsakar tillsammans med sina dotterforetag eller
affirspartner ("bidrar” till de negativa effekterna, enligt vad som avses i den
internationella ramen). Detta giller oavsett om tredje parter utanfor foretagets

verksamhetskedja ocksa orsakar de negativa effekterna.
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Att gemensamt orsaka de negativa effekterna dr inte begrinsat till att foretaget och dess
dotterforetag eller affirspartner dr lika delaktiga i de negativa effekterna, utan bor
omfatta alla fall av handlingar eller underldtenhet fran foretagets sida som orsakar de
negativa effekterna i kombination med handlingar eller underldtenhet frin
dotterforetagens eller affirspartnernas sida, inbegripet om foretaget viisentligt
underlittar eller ger incitament till en affiirspartner att orsaka en negativ effekt, med
undantag for mindre eller obetydliga bidrag. Niir foretag inte sjiilva eller tillsammans
med andra riittsliga enheter orsakar de negativa effekterna i sina verksamhetskedjor,
utan de negativa effekterna orsakas av deras affiirspartner i foretagens
verksamhetskedjor ("ir direkt kopplade till” de negativa effekterna, enligt vad som avses
i den internationella ramen), bor de dnda striiva efter att anvinda sitt inflytande for att
forebygga eller begriinsa de negativa effekter som deras affirspartner orsakar eller oka
sitt inflytande for att gora detta. Genom att endast anvinda begreppet “orsakar” de
negativa effekterna i stillet for att anvinda de termer som anviinds i de internationella
ramarna undviker man sammanblandning med befintliga juridiska termer i de
nationella riittssystemen samtidigt som man ticker in samma orsakssamband som
beskrivs i de ramarna. I detta sammanhang bor foretagets inflytande éver en
affirspartner, i linje med internationella ramar, inbegripa dels dess formdga att formad
affirspartnern att forhindra negativa effekter (t.ex. genom marknadsinflytande,
Sforkvalificeringskrav eller koppling av affirsincitament till ménskliga rittigheter och
miljoprestanda), dels den grad av inflytande eller hivstingseffekt som foretaget rimligen
skulle kunna utéva, till exempel genom samarbete med den berorda affiirspartnern eller
genom samarbete med ett annat foretag som dr den direkta affiirspartnern till den

affdrspartner som dr forknippad med negativa effekter.
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For att uppfylla den skyldighet att forebygga och begrinsa effekterna som foreskrivs i detta
direktiv bor foretagen vara skyldiga att vidta foljande ldmpliga atgérder, i forekommande
fall. Om det dr n6dviandigt pa grund av de forebyggande dtgirdernas komplexitet bor
foretagen utarbeta och genomfora en handlingsplan for forebyggande. Foretagen bor strava
efter att fa avtalsenliga garantier fran en direkt afféirspartner om att affarspartnern kommer
att sikerstilla efterlevnad av uppfoérandekoden och, vid behov, handlingsplanen for
forebyggande dtgirder, bland annat genom att i sin tur krdva motsvarande avtalsenliga
garantier fran sina partner 1 den man deras verksamhet ingér 1 foretagens
verksamhetskedjor. Avtalsenliga garantier bor utformas for att sikerstilla att ansvaret
delas pa lampligt siitt mellan foretaget och dess affirspartner. De avtalsenliga garantierna
bor atfoljas av ldmpliga atgirder for att kontrollera efterlevnaden. Foretaget bor dock
endast vara skyldigt att striiva efter de avtalsenliga garantierna eftersom erhdllandet av
dem kan bero pd omstindigheterna. For att sikerstélla attl potentiella negativa effekter
forebyggs pa ett heltickande sétt bor foretagen ocksa gora finansiella eller icke-
finansiella investeringar, anpassningar eller uppgraderingar som syftar till att forhindra
negativa effekter, och samarbeta med andra foretag, i overensstimmelse med

unionsridtten.
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Vid behov bor foretagen anpassa affiirsplaner, overgripande strategier och
verksamheter, inbegripet inkdpsmetoder, och utveckla och anvinda inképspolicyer som
bidrar till loner och inkomster som deras leverantiorer kan leva pd och som inte gynnar
potentiella negativa effekter for de minskliga rittigheterna eller miljon. For att
foretagen ska kunna visa tillborlig aktsamhet pa ett verkningsfullt och effektivt siitt bor
de ocksa gora nodvindiga dndringar eller forbittringar av sin praxis for utformning och
distribution for att hantera negativa effekter som uppstdr bdde i tidigare och senare led
i deras verksamhetskedjor, fore och efter produktens tillverkning. Det kan vara sdrskilt
relevant for foretaget att vid behov anta och anpassa sddan praxis, for att undvika att
negativa effekter overhuvudtaget uppstdr. Sddana dtgdrder kan ocksd vara relevanta for
att hantera negativa effekter som orsakas gemensamt av foretaget och dess
affirspartner, till exempel pa grund av de tidsfrister eller specifikationer som foretaget
har dlagt partnerna. Genom en biittre viirdefordelning i verksamhetskedjan bidrar dven
ansvarsfulla inkops- eller distributionsmetoder till kampen mot barnarbete, som ofta
forekommer i linder eller territorier med utbredd fattigdom. Foretagen bor ocksd
tillhandahdlla riktat och proportionellt stod till sma och medelstora foretag som dr
foretagets affiirspartner, vid behov mot bakgrund av de smd och medelstora foretagens
resurser, kunskap och begrinsningar, bland annat genom att tillhandahdlla eller
majliggora tillgdng till kapacitetsuppbyggnad, utbildning eller uppgradering av
Sforvaltningssystem och, om efterlevnad av uppforandekoden eller handlingsplanen for
forebyggande skulle dventyra de sma och medelstora foretagens birkraft, tillhandahdlla
riktat och proportionellt ekonomiskt stod, sasom direkt finansiering, lin till ldg rinta,
garantier for fortsatt anskaffning eller stod for att siikra finansiering. Begreppet “att
dventyra ett litet eller medelstort foretags biirkraft” bor tolkas som att det skulle kunna
orsaka en konkurs for foretaget eller forsitta det i en situation dir konkurs dr néra

forestdende.
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Att ta itu med skadliga inkopsmetoder och pristryck pa producenter, sérskilt mindre
aktorer, dr sdrskilt viktigt nir det giiller forsiljning av jordbruks- och
livsmedelsprodukter. For att komma till ritta med maktobalanserna inom
jordbrukssektorn och sdkerstilla rittvisa priser i alla led i livsmedelskedjan och stirka
jordbrukarnas stillning bor storre foretag inom livsmedelsbearbetning och detaljhandel
anpassa sina inkopsmetoder och utveckla och anviinda inkopspolicyer som bidrar till
loner och inkomster som leverantiorerna kan leva pad. Detta direktiv bor gynna
jordbruksproducenter med svagare forhandlingsposition genom att det endast tillimpas
pd de storsta aktorernas foretagande, dvs. aktorer med en global nettoomsiittning over
450 000 000 EUR. Foretag som bildats i enlighet med lagstiftningen i ett tredjeland
omfattas ocksd av detta direktiv, och dirmed skulle jordbruksproducenterna i unionen
dven skyddas mot illojal konkurrens och mot skadliga metoder frdin aktorer som iir

etablerade inte bara inom unionen utan dven utanfor unionen.
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(48) For att aterspegla hela skalan av alternativ for foretaget i fall dér potentiella negativa
effekter inte kan hanteras genom de beskrivna forebyggande dtgirderna eller
begrinsningsdtgdrderna, bor detta direktiv ocksa hinvisa till foretagets mojlighet att
strdva efter avtalsenliga garantier frdan den indirekta affarspartnern, i syfte att uppna
efterlevnad av foretagets uppforandekod eller en handlingsplan for forebyggande, och
vidta lampliga atgérder for att kontrollera att den indirekta affédrspartnern foljer de

avtalsenliga garantierna.
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“9) Det dr mojligt att forebyggande av potentiella negativa effekter skulle kriva samarbete
med ett annat foretag, exempelvis, i samband med en indirekt affirspartner, med ett
foretag som har ett direkt avtalsforhdllande med den indirekta affiirspartnern i friga.

I vissa fall kan samarbete med andra enheter vara det enda realistiska siittet att
forhindra till och med sddana potentiella negativa effekter som orsakas av direkta
affirspartner, om foretagets inflytande inte dr tillrdickligt. Foretaget bor samarbeta med
den enhet som har bdst forutsiittningar att verksamt forebygga eller begrinsa potentiella
negativa effekter pda egen hand eller tillsammans med foretaget, eller andra riittsliga
enheter, samtidigt som tillimplig lagstiftning, sdirskilt konkurrenslagstifiningen,

respekteras.
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(50)

For att sdkerstélla att ldmpliga dtgdirder for att forebygga och begrdnsa potentiella
negativa effekter fungerar effektivt bor foretagen prioritera samarbete med afférspartner

i verksamhetskedjorna, 1 stillet for att avsluta affarsforbindelsen, vilket bor vara en sista
utvig 1 de fall ddar man utan framgéng har forsokt att forebygga och begransa potentiella
negativa effekter. I de fall dir potentiella negativa effekter inte kan &tgdrdas genom sddana
limpliga dtgirder bor direktivet emellertid ockséd hénvisa till foretagens skyldighet att som
en sista utvdg avsta fran att ingd nya, eller frin att utvidga befintliga, forbindelser med den
berdrda partnern och, om det finns rimliga utsikter till forindring, genom att utnyttja
eller oka foretagets hivstangseffekt genom att tillfilligt avbryta affiirsforbindelsen med
avseende pad verksamheten i fidga och anta och genomfira en forstirkt handlingsplan
for forebyggande for de specifika negativa effekterna utan onédigt drojsmal, inbegripet
en specifik och limplig tidsplan for antagandet och genomforandet av alla dtgiirder

i handlingsplanen, under vilken foretaget ocksd kan soka alternativa affirspartner.
Faktorer som avgor om tidsplanen for antagande och genomforande av sadana datgdrder
dr lamplig kan vara hur allvarliga de negativa effekterna dir, behovet av att identifiera
och vidta dtgiirder for att forebygga eller begriinsa eventuella ytterligare negativa

effekter, inbegripet effekter for sma och medelstora foretag eller smdabrukare.
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Foretagen bor tillfiilligt avbryta sina affirsforbindelser med affiirspartnern, for att pa sa
sdtt oka hiivstangseffekten och forbiittra chanserna att effekterna hanteras. Om det inte
finns rimliga forvéntningar pa att dessa anstringningar kommer att ge resultat, till exempel
i situationer med statligt patvingat tvangsarbete, eller om genomforandet av den
forstirkta handlingsplanen for forebyggande inte lyckades forebygga eller begriinsa de
negativa effekterna, bor foretaget dliggas att avsluta affarsforbindelsen med avseende pa
den berdrda verksamheten, om de potentiella negativa effekterna &r allvarliga. For att gora
det mgjligt for foretag att uppfylla denna skyldighet bor medlemsstaterna sdkerstélla att det
finns en mojlighet att avsluta affarsforbindelsen i avtal som regleras av deras lagstiftning.
Vid beslut om att avsluta eller tillfiilligt avbryta en affirsforbindelse bor foretaget
bedoma om de negativa effekterna av detta rimligen kan viintas bli tydligt storre in den
negativa effekt som inte kunde forhindras eller begriinsas. Niir foretag tillfilligt avbryter
eller avslutar en affiirsforbindelse bor de vidta dtgiirder for att forhindra, begrinsa eller
stoppa effekterna av det tillfilliga avbrottet eller avslutandet, underridtta affiirspartnern

i rimlig tid och folja upp beslutet. Det ir majligt att det krivs samarbete med en annan
enhet for att forebygga negativa effekter i fraga om indirekta affirsforbindelser. I vissa
fall kan samarbete med ett annat foretag vara det enda realistiska sdttet att forhindra
negativa effekter i samband med indirekta affirsforbindelser, sdrskilt om den indirekta

affiirspartnern inte dr redo att ingd ett avtal med foretaget.
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1) Aven om reglerade finansiella foretag endast omfattas av krav pa tillborlig aktsamhet
i verksamhetskedjornas tidigare led ger de finansiella tjinsternas sirdrag och MNE:s
riktlinjer indikationer om vilka typer av dtgirder som dr limpliga och effektiva for
finansiella foretag att vidta i forfaranden for tillborlig aktsamhet. Sasom ocksd
framhalls i MNE:s riktlinjer behédver de finansiella tjinsternas sdirdrag erkinnas.
Reglerade finansiella foretag forvintas beakta negativa effekter och anvinda sin sd
kallade hiivstangseffekt for att paverka foretag. Utovandet av aktiedgarriittigheter kan

vara ett sdtt att utova héivstangseffekten.

(52) Vad giller direkta och indirekta affédrspartner kan industrin I och flerpartsinitiativ bidra
till att skapa ytterligare forutséttningar att identifiera, begrénsa och forebygga negativa
effekter. Darfor bor det vara mojligt for foretag att delta i sédana initiativ for att stodja
genomforandet av de skyldigheterl som faststélls 1 artiklarna 7 och 16 1 detta direktiv,

1 den mén sadana initiativ ar ldmpliga for att stodja fullgorandet av dessa skyldigheter.
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Termen ”initiativ” bor ges en bred tolkning som inbegriper en kombination av frivilliga
forfaranden, verktyg och mekanismer for tillborlig aktsamhet som utvecklas och
overvakas av regeringar, branschorganisationer, berérda organisationer inbegripet
organisationer i det civila samhiillet, eller grupperingar eller kombinationer av sidana,
som foretag kan delta i for att stodja fullgérandet av skyldigheter avseende tillborlig
aktsamhet. Foretagen kan, efter att ha bedomt dessas limplighet, anviinda eller ansluta
sig till relevanta riskanalyser som utfors av bransch- eller flerpartsinitiativ eller av
medlemmar i dessa initiativ och skulle kunna vidta eller ansluta sig till effektiva
limpliga dtgiirder genom sddana initiativ. Niir foretagen gor detta bor de overvaka hur
effektiva sadana atgdrder dr och vid behov fortsiitta att vidta limpliga dtgdrder for att
sikerstilla att de fullgor sina skyldigheter. For att sikerstélla fullstindig information om
sddana initiativ bor det i1 detta direktiv ocksa hénvisas till mojligheten for kommissionen
och medlemsstaterna att underlétta spridningen av information om sédana initiativ och
resultaten av dessa. Kommissionen bér i samarbete med medlemsstaterna utférda riktlinjer
om kriterierna for dndamdlsenlighet och en metod som foretagen kan anvinda for att

bedoma indamélsenlighet hos bransch- och flerpartsinitiativ.
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Foretagen skulle ocksd kunna anvinda oberoende tredjepartskontroll av och fran
foretag i sina verksamhetskedjor for att stodja fullgorandet av skyldigheter avseende
tillborlig aktsamhet i den mdn en sadan kontroll dr lamplig for att stodja fullgorandet av
de relevanta skyldigheterna. En oberoende tredjepartskontroll skulle kunna utforas av
andra foretag eller av ett bransch- eller flerpartsinitiativ. Oberoende
tredjepartskontrollorer bor agera objektivt och fullstindigt oberoende av foretaget, vara
fria frdan intressekonflikter, forbli fria fran yttre paverkan — direkt eller indirekt — och
bor avstd fran allt agerande som iir oforenligt med deras oberoende. Beroende pa de
negativa effekternas art bor kontrollorerna ha erfarenhet av och kompetens inom miljo-
eller méinniskorittsfragor och vara ansvariga for kontrollens kvalitet och tillforlitlighet.
Kommissionen bor, i samarbete med medlemsstaterna, utfiirda riktlinjer om kriterier for
dndamadalsenlighet och en metod som foretagen kan anviinda for att bedoma
tredjepartskontrollorers indamdlsenlighet samt vigledning for overvakning av
tredjepartskontrollernas riktighet, effektivitet och integritet. Denna viigledning dr
nédvindig for att dtgirda bristerna i ineffektiva revisioner. Foretag som deltar

i bransch- eller flerpartsinitiativ eller anviinder tredjepartskontroller eller
avtalsklausuler till stod for fullgorandet av skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet
bor fortfarande kunna bli foremal for sanktioner eller stillas till svars for overtridelser

av detta direktiv och skador som de drabbade lidit till foljd av detta.
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(53)

Kraven pa tillborlig aktsamhet i detta direktiv innebar att ett foretag som identifierar
faktiska negativa effekter I for de ménskliga rittigheterna eller miljon bor vidta lampliga
atgirder for att f4 dessa att upphora. Det kan forvintas att ett foretag har forméga att fa
negativa effekter i sin egen verksamhet och i sina dotterforetags verksamhet att upphora.
Det bor dock klargoras att I om negativa effekter inte kan stoppas bor foretagen minimera
omfattningen av dessa effekter. En minimering av de negativa effekterna bor innebéra ett
krav pé att i storsta mojliga man fa den negativa effekten att upphora. Dérfor bor foretaget
regelbundet omprova de omstindigheter som hindrade det frdn att fi de negativa
effekterna att upphéra och huruvida de negativa effekterna kan fas att upphora. For att
ge foretagen rittslig klarhet och sékerhet bor detta direktiv specificera vilka atgérder
foretag ska vidta for att fa negativa effekter for méanskliga rattigheter och miljon att
upphdra och for att minimera deras omfattning, i forekommande fall beroende pé
omsténdigheterna. Vid bedomningen av limpliga atgirder for att fi de negativa
effekterna att upphora eller minimera omfattningen av dem bor vederborlig hiinsyn tas
till ”graden av foretagets inblandning i de negativa effekterna” i linje med de
internationella ramarna och foretagets formdga att paverka den affiirspartner som

orsakar eller gemensamt orsakar de negativa effekterna.
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Foretagen bor vidta limpliga dtgdirder for att stoppa eller minimera omfattningen av de
negativa effekter som de sjilva orsakar ("orsakar” de negativa effekter som avses i den
internationella ramen) eller som de orsakar tillsammans med sina dotterforetag eller
affiirspartner (”bidrar” till de negativa effekter som avses i den internationella ramen).
Detta giiller oavsett om tredje parter utanfor foretagets verksamhetskedja ocksad orsakar
de negativa effekterna. Att gemensamt orsaka de negativa effekterna dr inte begrinsat
till att foretaget och dess dotterforetag eller affiirspartner iir lika delaktiga i de negativa
effekterna, utan béor omfatta alla fall av handlingar eller underldtenhet frdan foretagets
sida som orsakar de negativa effekterna i kombination med handlingar eller
underldtenhet fran dotterforetagens eller affirspartnernas sida, inbegripet om foretaget
visentligt underliittar eller ger incitament till en affiirspartner att orsaka en negativ
effekt, med undantag for mindre eller obetydliga bidrag. Nir foretag inte orsakar de
negativa effekter som uppstdr i deras verksamhetskedjor sjiilva eller tillsammans med
andpra rdttsliga enheter, utan de negativa effekterna orsakas enbart av deras
affirspartner i foretagens verksamhetskedjor (”iir direkt kopplade till” de negativa
effekterna enligt den internationella ramen) bor de dndad stréiva efter att anvinda sitt
inflytande for att stoppa eller minimera omfattningen av de negativa effekter som deras

dotterforetag eller affirspartner orsakar eller oka sitt inflytande for att gora detta.
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Genom att endast anvinda begreppet ”orsakar” de negativa effekterna i stillet for att
anviinda de termer som anvinds i de internationella ramarna undviker man
sammanblandning med befintliga juridiska termer i de nationella rittssystemen
samtidigt som man ticker in samma orsakssamband som beskrivs i de ramarna. I detta
sammanhang bor foretagets inflytande over en affiirspartner, i linje med internationella
ramar, inbegripa dels dess formdga att évertyga affirspartnern om att stoppa eller
minimera omfattningen av de negativa effekter (t.ex. genom marknadsinflytande,
forkvalificeringskravy eller koppling av affdirsincitament till ménskliga riittigheter och
miljoprestanda), dels den grad av inflytande eller hivstingseffekt som foretaget rimligen
skulle kunna utéva, till exempel genom samarbete med den berorda affiirspartnern eller
genom samarbete med ett annat foretag som dr den direkta affiirspartnern till den

affdrspartner som dr forknippad med negativa effekter.
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(54)

For att fullgora kravet att fa faktiska negativa effekter enligt detta direktiv att upphoéra och
att minimera deras omfattning bor foretagen vara skyldiga att vid behov vidta foljande
limpliga dtgiirder. Om det iir nédvindigt pa grund av att de negativa effekterna inte
omedelbart kan fas att upphora bor foretagen utarbeta och genomfora en plan for
korrigerande dtgiirder. Foretagen bor striva efter att fa avtalsenliga garantier frdn en
direkt affirspartner om att affirspartnern kommer att siikerstilla efterlevnad av
uppforandekoden eller planen for korrigerande dtgirder, bland annat genom att i sin tur
kréiva motsvarande avtalsenliga garantier fran sina partner i den man deras verksamhet
ingdr i foretagets verksamhetskedjor. Avtalsenliga garantier bor utformas for att
sikerstilla att ansvaret delas pd limpligt siitt mellan foretaget och affirspartnerna. De
avtalsenliga garantierna bor dtfoljas av limpliga dtgdrder for att kontrollera
efterlevnaden. Foretaget bor dock endast vara skyldigt att striiva efter de avtalsenliga
garantierna eftersom erhallandet av dem kan bero pa omstindigheterna. Foretagen bor
ocksd gora finansiella och icke-finansiella investeringar, anpassningar eller
uppgraderingar som syftar till att fi de negativa effekterna att upphora eller minimera

deras omfattning, och samarbeta med andra foretag, i enlighet med unionsriitten.
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Vid behov bor foretagen anpassa affirsplaner, overgripande strategier och
verksamheter, inbegripet inkopsmetoder, och utveckla och anvinda inképspolicyer som
bidrar till levnadsloner och levnadsinkomster for deras leverantorer och som inte
uppmuntrar till faktiska negativa effekter pa de minskliga réttigheterna eller miljon.
For att foretagen ska kunna visa tillborlig aktsamhet pa ett indamdlsenligt och effektivt
sétt bor de ocksd gora nodvindiga dndringar eller forbittringar av sin praxis for
utformning och distribution for att hantera negativa effekter som uppstar bdde i tidigare
och senare led i deras verksamhetskedjor, fore och efter produktens tillverkning. Det kan
vara sdrskilt relevant for foretaget att vid behov anta och anpassa sadan praxis, forst och
frdamst for att undvika negativa effekter. Sadana dtgdrder kan ocksd vara relevanta for
att hantera negativa effekter som orsakas gemensamt av foretaget och dess
affirspartner, till exempel pa grund av de tidsfrister eller specifikationer som foretaget
har dlagt partnerna. Genom en biittre viirdefordelning i verksamhetskedjan bidrar dven
ansvarsfulla inkops- eller distributionsmetoder till kampen mot barnarbete, som ofta

forekommer i linder eller territorier med hoga fattigdomsnivder.

9220/24

lym/es 68

BILAGA GIP.INST SV



(55)

Foretagen bor ocksd tillhandahdlla riktat och proportionellt stod till sma och medelstora
foretag som dir foretagets affirspartner, vid behov mot bakgrund av de smd och
medelstora foretagens resurser, kunskap och begrinsningar, bland annat genom att
tillhandahalla eller majliggora tillgang till kapacitetsuppbyggnad, utbildning eller
uppgradering av forvaltningssystem och, om efterlevnad av uppforandekoden eller
planen for korrigerande dtgdrder skulle iventyra de smd och medelstora foretagens
biirkraft, tillhandahdlla riktat och proportionellt ekonomiskt stod, sasom direkt
finansiering, lan till lag rinta, garantier for fortsatt anskaffning eller stod for att sikra
finansiering. Begreppet ”att diventyra ett litet eller medelstort foretags birkraft” bor
tolkas som att det skulle kunna orsaka en konkurs for det lilla eller medelstora foretaget

eller forsiitta det i en situation diir konkurs dr nira forestiende.

For att aterspegla hela skalan av alternativ for foretaget i1 fall dér faktiska negativa eftekter
inte kan hanteras genom de beskrivna atgirderna, bor detta direktiv ocksa hénvisa till
foretagets mojlighet att striva efter avtalsenliga garantier med den indirekta
affarspartnern, i syfte att uppna efterlevnad av foretagets uppforandekod eller en plan for
korrigerande atgérder, och vidta ldmpliga atgérder for att kontrollera att den indirekta

affiirspartnern foljer de avtalsenliga garantierna.
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(56)

(57)

Nir avtalsenliga garantier erhalls frdn ett litet eller medelstort foretag som dr en
indirekt affiirspartner bor foretagen bedoma om de avtalsenliga garantierna bér dtfoljas
av limpliga dtgirder for smd och medelstora foretag. Om smd och medelstora foretag
begiir att fa betala en del av kostnaden, eller om detta avtalas med foretaget, bor de

kunna dela med sig av kontrollresultaten till andra foretag.

For att sdkerstdlla effektiviteten i atgérderna for att fa de faktiska negativa effekterna att
upphora eller minimera dem bor foretagen prioritera samarbete med affirspartner

i verksamhetskedjorna, i stillet for att avsluta affarsforbindelsen, vilket bor vara en sista
utvig efter det att man utan framgéng har forsokt att fa de faktiska negativa effekterna att
upphora eller minimera deras omfattning. 1 de fall dir faktiska negativa effekter inte kan
fas att upphora eller deras omfattning inte i tillrdcklig utstrickning kan minimeras genom
sddana limpliga dtgdrder bor detta direktiv emellertid ocksa hinvisa till foretagens
skyldighet att som en sista utvig avsta fran att ingd nya eller fran att utvidga befintliga
forbindelser med den berdrda partnern och, om det finns rimliga utsikter till forindring,
genom att utnyttja eller oka foretagets hivstingseffekt genom att tillfiilligt avbryta
affirsforbindelsen med avseende pd verksamheten i fraga och anta och genomfora en
forstirkt plan for korrigerande dtgiirder for de specifika negativa effekterna utan
onddigt drijsmal, inbegripet en specifik och limplig tidsfrist for antagandet och
genomforandet av alla dtgdrder i handlingsplanen, under vilken foretaget ocksd kan

soka alternativa affirspartner.
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Faktorer som avgor om tidsfristen for antagande och genomforande av de atgdrderna dr
limplig kan vara hur allvarliga de negativa effekterna dr, behovet av att identifiera och
vidta dtgdrder for att stoppa eller minimera omfattningen av eventuella ytterligare
negativa effekter, samt inverkan pd sma och medelstora foretag eller smabrukare.
Foretagen bor avbryta sina affiirsforbindelser med affirspartnern, vilket okar deras
hiivstangseffekt och okar chanserna att effekterna hanteras. Om det inte finns rimliga
forviintningar pa att dessa anstringningar kommer att ge resultat, till exempel

i situationer med statligt pdatvingat tvangsarbete, eller om genomforandet av den
forstiirkta planen for korrigerande dtgdirder inte lyckades ta de negativa effekterna att
upphora eller minimera deras omfattning, bor foretaget dliggas att avsluta
affarsforbindelsen med avseende pé den berorda verksamheten I , om de faktiska negativa
effekterna ar I allvarliga. For att gora det mojligt for foretag att uppfylla denna skyldighet
bor medlemsstaterna sékerstilla att det finns en moéjlighet att avsluta affarsforbindelsen

1 avtal som regleras av deras lagstiftning.
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Vid beslut om att avsluta eller tillfiilligt avbryta en affdirsforbindelse bor foretaget
bedoma om de negativa effekterna av detta rimligen kan vintas bli betydligt storre in
den negativa effekt som inte kunde fas att upphora eller vars omfattning inte kunde
minimeras i tillrdcklig utstriickning. Nir foretag tillfdlligt avbryter eller avslutar en
affirsforbindelse bor de vidta dtgdirder for att forhindra, begrinsa eller stoppa
effekterna av det tillfilliga avbrottet eller avslutandet, underriitta affiirspartnern i rimlig
tid och folja upp beslutet. Det dr mdijligt att det krivs samarbete med en annan enhet for
att fa negativa effekter att upphora i fraga om indirekta affirsforbindelser. I vissa fall
kan samarbete med ett annat foretag vara det enda realistiska siittet att fa negativa
effekter att upphora i fraga om indirekta affirsforbindelser, sirskilt om den indirekta

affirspartnern inte dr redo att ingd ett avtal med foretaget.
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(58)

Om ett foretag har orsakat eller gemensamt orsakat en faktisk negativ effekt bor
foretaget tillhandahdlla avhjilpande dtgirder. Termen “avhjilpande atgdirder” innebdir
att den eller de drabbade personerna, samhidillena eller miljon aterstdlls till en situation
som dr likvirdig med eller sa lik som mdojligt situationen som den skulle ha varit om den
faktiska negativa effekten inte hade intriiffat, i proportion till foretagets inblandning i de
negativa effekterna, inbegripet genom finansiell eller icke-finansiell ersiittning fran
foretaget till den eller de personer som har drabbats av den faktiska negativa effekten
och, i tillimpliga fall, ersiittning for de kostnader som offentliga myndigheter ddragit sig
for eventuella nodvindiga avhjilpande dtgiirder. Medlemsstaterna bor sikerstiilla att
berorda parter som pdverkas av en negativ effekt inte dr skyldiga att soka riittelse innan
talan viicks i domstol. Medlemsstaterna bor sékerstiilla att den behoriga
tillsynsmyndigheten, om foretaget inte tillhandahdller avhjilpande dtgérder om det har
orsakat eller gemensamt orsakat de faktiska negativa effekterna, har befogenhet att, pd
eget initiativ eller som en foljd av vilgrundade farhdagor som den underriittats om

i enlighet med detta direktiv, aligga foretaget att vidta limpliga avhjilpande dtgirder.
Detta bor i en sdadan situation inte paverka dliggandet av sanktioner for overtriidelse av
de bestimmelser i nationell riitt som antagits enligt detta direktiv eller det civilriittsliga
ansvar som utkrivs vid en nationell domstol. Om de faktiska negativa effekterna endast
orsakas av foretagets affirspartner far foretaget tillhandahdlla frivilliga avhjilpande
dtgdrder. Foretaget far ocksd anvinda sin formaga att paverka den affiirspartner som
orsakar eller gemensamt orsakar de negativa effekterna for att mojliggora avhjiilpande

dtgdrder.
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(39)

Foretag bor ge personer och organisationer mojlighet att lamna in klagomal direkt till dem
1 hindelse av berittigade farhagor om faktiska eller potentiella negativa effekter for de
ménskliga réttigheterna och miljon. Personer och organisationer som skulle kunna 1&dmna
in sadana klagomal bor inbegripa personer som pdverkas eller har rimliga skil att anta
att de kan komma att paverkas och de legitima foretridarna for sddana personer pd
deras vignar, sisom organisationer i det civila samhdillet och minniskordttsforsvarare,
fackforeningar och andra arbetstagarrepresentanter som foretrdder enskilda personer som
arbetar i de berorda verksamhetskedjorna, och organisationer i det civila samhillet som ar
verksamma och erfarna pa omraden som har koppling till de negativa effekter for miljon
som klagomalet giiller. Foretagen bor inrédtta ett rdttvist, offentligt, tillgingligt,
forutsebart och oppet forfarande for att hantera dessa klagomél och informera de berorda
arbetstagarna, fackforeningarna och andra arbetstagarrepresentanter om sdadana
forfaranden. Foretagen bor ocksd inrditta en tillgiinglig mekanism for inliimning av
underrittelser fran personer och organisationer om de har information eller farhdagor
om faktiska eller potentiella negativa effekter. For att minska bordan for foretagen bor
de kunna delta i gemensamma klagomadlsforfaranden och anmdlningsmekanismer,
sasom de forfaranden som inrdttas gemensamt av foretag, till exempel av en koncern,

genom branschorganisationer eller flerpartsinitiativ eller globala ramavtal.
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Inlimnandet av en underriittelse eller ett klagomal bor inte vara ett krav eller hindra den
person som limnar in dem fran att fa tillgang till forfarandet for vilgrundade farhdgor
eller till rittsliga eller andra utomriittsliga mekanismer, till exempel i forekommande fall
OECD:s nationella kontaktpunkter. Bestimmelserna om klagomdlsforfarandet och
underridttelsemekanismen i detta direktiv bor vara utformade pd sd sitt att tillgdng till ett
foretags foretridare inte leder till onodiga hinvindelser. 1 enlighet med internationella
standarder bor personer som limnar in klagomal, om de inte limnar in dem anonymt, ha
ratt att fran foretaget i god tid begéra ldglig och limplig uppfoljning, och mota foretagets
foretradare pa lamplig niva for att diskutera faktiska eller potentiella allvarliga negativa
effekter som ar foremal for klagomaélet och potentiella avhjilpande atgdrder, fi en
motivering till varfor ett klagomal har ansetts vara grundat eller ogrundat och, om det
har ansetts vara grundat, fa information om de dtgiirder som foretaget har vidtagit eller

kommer att vidta.
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Foretagen bor ocksd vidta dtgdrder som de rimligen har tillgang till for att forhindra
alla former av repressalier genom att sikerstilla att den person eller organisation som
limnar in klagomadlet eller underrittelsen behandlas konfidentiellt, i enlighet med
nationell riitt. Begreppet riittvist, tillgingligt, forutsebart och éppet” bor tolkas

i overensstimmelse med princip 31 i FN:s vigledande principer, enligt vilken
forfarandena ska vara legitima, tillgingliga, forutsebara, likvirdiga, oppna, forenliga
med rittigheterna och en kiilla till fortsatt lirande, vilket ocksd anges i FN:s kommitté
for barnets riittigheters allminna kommentar nr 16. Arbetstagarna och deras
representanter bor ocksd skyddas pa limpligt siitt, och alla utomriittsliga
kompensationsdtgdrder bor vidtas parallellt med frimjande av kollektiva forhandlingar
och erkinnande av fackforeningar och fir inte pa ndgot sitt undergriiva legitima
fackforeningars roll i hanteringen av arbetsrelaterade tvister. Foretagen bor siikerstilla
att de beréorda parterna har tillgang till underrdttelsemekanismer och

klagomalsforfaranden, med vederborlig hiinsyn till relevanta hinder.
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(60)

Pa grund av en mer omfattande forteckning éver personer eller organisationer som har
ritt att limna in klagomadl och ett bredare imnesomrade for klagomdl bor
klagomalsforfarandet enligt detta direktiv ur rittslig synvinkel tolkas som en mekanism
som dr separat i forhdllande till det interna rapporteringsforfarande som foretagen
inrittar i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937'. Om
den overtridelse av unionsridtten eller nationell riitt som omfattas av det direktivets
materiella tillimpningsomrdde kan betraktas som en negativ effekt och den
rapporterande personen dr en anstilld i foretaget som pdaverkas direkt av den negativa
effekten kan den personen anviinda bada forfarandena — klagomdalsmekanismen

i enlighet med det hiir direktivet och ett internt rapporteringsforfarande som faststiills

i enlighet med direktiv (EU) 2019/1937. Om ett av de ovannimnda villkoren inte dr

uppfyllt bor personen dock endast kunna ga vidare med ett av forfarandena.

16

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om

skydd for personer som rapporterar om évertridelser av unionsrditten (EUT L 305,
26.11.2019, s. 17).
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(61)

Foretagen bor 6vervaka genomforandet av och effektiviteten i sina atgérder for tillborlig
aktsamhet. De bor genomfora regelbundna utvirderingar av sin egen, sina dotterforetags
och, vad giller foretagets verksamhetskedja, sinaaffirspartners verksamhet, for att
overvaka genomforandet samt limpligheten och effektiviteten i arbetet med att
identifiera, forebygga, minimera, stoppa och begrinsa negativa effekterl . Sddana
utvirderingar bor verifiera att negativa effekter identifieras korrekt, att dtgarder for
tillborlig aktsamhet genomfors och att negativa effekter faktiskt har forebyggts eller
stoppats. For att sidkerstilla att utvirderingarna &r aktuella, bor de genomforas utan
onodigt drojsmal efter det att en betydande forindring intrdffar, men minst var 12:¢
manad, och diaremellan ses 6ver om det finns skélig grund att anta attl nya risker for
negativa effekter kan ha uppkommit. En betydande forindring bor tolkas som en
fordndring av status quo i foretagets egen verksamhet, dess dotterforetags eller
affirspartners verksamhet, det riittsliga klimatet eller foretagsklimatet eller alla andra

visentliga fordndringar av foretagets situation eller operativa sammanhang.
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Exempel pd en betydande forindring kan vara de fall dir foretaget startar verksamhet

i en ny ekonomisk sektor eller ett nytt geografiskt omrdde, borjar tillverka nya produkter
eller iindrar produktionssiittet for de befintliga produkterna med hjilp av teknik med
potentiellt storre negativa effekter eller dndrar sin foretagsstruktur genom
omstrukturering, sammanslagningar eller forvirv. Rimliga skdl att anta att det finns nya
risker kan uppstd pad olika siitt, inbegripet genom vetskap om de negativa effekterna
genom allmdint tillginglig information, genom deltagande av berorda parter eller genom
underriittelser. Foretagen bor bevara dokumentation som visar att de uppfyller detta
krav i minst fem dr. Sddan dokumentation bor i forekommande fall atminstone omfatta
de identifierade effekterna och de djupgdiende bedomningarna enligt artikel 8,
handlingsplanen for forebyggande och/eller planen for korrigerande atgdirder enligt
artiklarna 10.2 a och 11.3 b, avtalsenliga bestimmelser som erhdllits eller avtal som
ingdtts enligt artiklarna 10.2 b, 10.4 och 11.3 c och 11.5, kontroller enligt artiklarna 10.5
och 11.6, avhjilpande dtgirder, regelbundna utvirderingar som en del av foretagets
overvakningsskyldighet samt underrittelser och klagomal. Finansiella foretag bor
genomfora regelbundna utvirderingar endast av sin egen verksamhet, sina

dotterforetags verksamhet och sina affirspartners verksamhet i tidigare led.
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(62)

I likhet med vad som giller enligt de befintliga internationella standarder som faststélls
genom FN:s vigledande principer och OECD:s ram ingar det i kravet pa tillborlig
aktsambhet att 1dmna externt relevant information om policyer, forfaranden och dtgirder for
tillborlig aktsamhet som genomfors for att identifiera och hantera faktiska eller potentiella
negativa effekter, inbegripet slutsatser och resultat av dessa insatser. I direktiv 2013/34/EU
foreskrivs relevanta rapporteringsskyldigheter for de foretag som omfattas av det hiir
direktivet. I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/2088" faststiills
dessutom, for finansiella foretag, ytterligare rapporteringsskyldigheter om
hallbarhetsrelaterade upplysningar som ska limnas inom den finansiella tjinstesektorn.
For att undvika 6verlappande rapporteringsskyldigheter bor det i det hir direktivet darfor
inte inforas ndgra nya rapporteringsskyldigheter utéver dem i direktiv 2013/34/EU {o6r de
foretag som omfattas av direktiv 2013/34/EU och de rapporteringsstandarder som bor
utarbetas enligt det direktivet. For att uppfylla sin kommunikationsskyldighet som en del
av tillborlig aktsamhet enligt det hiir direktivet bor foretagen pa sin webbplats
offentliggira ett arsbokslut pd minst ett av unionens officiella sprdk, inom en rimlig
tidsperiod men senast 12 manader efter balansdagen for det rikenskapsdr for vilket
bokslutet uppriittas, savida inte foretaget omfattas av kraven pa hdllbarhetsrapportering

i direktiv 2013/34/EU.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/2088 av den 27 november 2019 om
héllbarhetsrelaterade upplysningar som ska ldmnas inom den finansiella tjanstesektorn
(EUTL 317,9.12.2019, s. 1).
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Om ett foretag inte dir skyldigt att rapportera i enlighet med artikel 19a eller 29a

i direktiv 2013/34/EU bor bokslutet offentliggioras senast den dag da drsbokslut
offentliggors. Arsbokslutet bor limnas in till det utsedda insamlingsorganet sd att det
kan goras tillgingligt pd den europeiska gemensamma dtkomstpunkt (Esap) som
inrittas genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/2859'%. For att
sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av reglerna om tillgdang till information
i Esap bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. For att oka
riittssiikerheten bor bilagan till forordning (EU) 2023/2859 dndras genom att en

héinvisning till detta direktiv infors.

(63) Kravet pd foretag som omfattas av detta direktiv och samtidigt omfattas av
rapporteringskrav enligt artiklarna 19a, 29a och 40a i direktiv 2013/34/EU att
rapportera om sina forfaranden for tillborlig aktsamhet i enlighet med artiklarna 19a,
29a och 40a i direktiv 2013/34/EU bor tolkas som ett krav pa att foretagen ska beskriva

hur de genomfor tillborlig aktsamhet i enlighet med detta direktiv.

18 Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) 2023/2859 av den 13 december 2023
om inrdttande av en europeisk gemensam dtkomstpunkt som ger centraliserad tillgang
till allmiint tillgiinglig information som dir relevant for finansiella tjinster,
kapitalmarknader och hdllbarhet (EUT L 2023/2859, 20.12.2023).
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(64)

Syftet med detta direktiv dir inte att krdva att foretag offentliggor intellektuellt kapital,
immateriella rittigheter, know-how eller innovationsresultat som skulle klassificeras
som foretagshemligheter enligt definitionen i direktiv (EU) 2016/943. De
rapporteringskrav som foreskrivs i detta direktiv bor dirfor inte paverka tillimpningen
av direktiv (EU) 2016/943. Detta direktiv bor diven giilla utan att det

paverkar Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 596/20147°.

19

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om

marknadsmissbruk (marknadsmissbruksforordning) och om upphdvande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/6/EG och kommissionens direktiv
2003/124/EG, 2003/125/EG och 2004/72/EG (EUT L 173, 12.6.2014, s. 1).
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(65) For att tillimpa meningsfull tillborlig aktsamhet avseende de mdinskliga riittigheterna
och miljéon bor foretagen vidta limpliga atgdrder for ett effektivt samarbete med berorda
parter avseende genomforandet av dtgirderna for tillborlig aktsamhet. Utan att det
paverkar tillimpningen av direktiv (EU) 2016/943 bor ett effektivt samarbete omfatta att
ge de tillfragade berorda parterna relevant och heltickande information samt lopande
samrdd som maojliggor verklig interaktion och dialog pd limplig nivd, sasom pd projekt-
eller anliggningsnivd och med limpliga intervall. Ett meningsfullt samarbete med
tillfrdgade berdrda parter bor ta vederborlig hiinsyn till hinder for engagemang,
sikerstilla att berdrda parter iir fria fran repressalier och vedergillning, bland annat
genom att uppritthalla konfidentialitet och anonymitet, och sdrskild uppmdrksamhet bor
dgnas dt utsatta intressenters behov, éverlappande sdarbarheter och intersektionella
faktorer, inbegripet genom att beakta potentiellt berorda grupper eller samhiillen, till
exempel de som skyddas enligt FN:s deklaration om urfolks rdttigheter och de som

omfattas av FN:s forklaring om mdnniskoriittsforsvarare.
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Det finns situationer diir det inte kommer att vara mojligt att genomfora ett meningsfullt
samarbete med tillfragade berorda parter, eller diir det dir limpligt att samarbeta med
ytterligare expertperspektiv for att gora det mojligt for foretaget att fullt ut uppfylla
kraven i detta direktiv. I sadana fall bor foretagen ytterligare samrdda med andra
experter, sisom organisationer i det civila samhidillet eller fysiska eller juridiska personer
som forsvarar de minskliga rittigheterna eller miljon, for att fa trovirdiga insikter om
faktiska eller potentiella negativa konsekvenser. Samrdd med arbetstagare och deras
foretridare bor genomforas i enlighet med relevant unionsritt och i tillimpliga fall,
nationell riitt och kollektivavtal och, utan att det paverkar deras tillimpliga ritt till
information, samrdd och deltagande, siirskilt de riittigheter som omfattas av relevant
unionslagstiftning om sysselsittning och sociala rittigheter, inbegripet rdadets direktiv
2001/86/EG?° och Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/14/EG*' och
2009/38/EG?*. I detta direktiv bér anstillda anses inbegripa arbetstagare som hyrs ut av
bemanningsforetag och andra arbetstagare med atypiska anstdillningsformer, forutsatt
att de uppfyller de kriterier for att faststiilla en arbetstagares status som faststillts av
Europeiska unionens domstol. Niir samrdd genomfors bor foretagen kunna forlita sig pa
branschinitiativ i den mdn dessa dr limpliga for att stodja ett effektivt samarbete.
Anviindningen av bransch- eller flerpartsinitiativ réicker inte i sig for att fullgora

skyldigheten att samrdda med arbetstagarna och deras foretridare.

20

21

22

Rédets direktiv 2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for
europabolag vad giller arbetstagarinflytande (EGT L 294, 10.11.2001, s. 22).
Europaparlamentets och radets direktiv 2002/14/EG av den 11 mars 2002 om inrédttande av
en allmén ram for information till och samrdd med arbetstagare 1 Europeiska gemenskapen
- Gemensamt uttalande av Europaparlamentet, radet och kommissionen om
arbetstagarrepresentation (EGT L 80, 23.3.2002, s. 29).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/38/EG av den 6 maj 2009 om inréttande av
ett europeiskt foretagsrad eller ett forfarande 1 gemenskapsforetag och grupper av
gemenskapsforetag for information till och samrad med arbetstagare (EUT L 122,
16.5.20009, s. 28).
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(66) For att ge foretag verktyg for att hjilpa dem att uppfylla sina krav pa tillborlig
aktsamhet genom sina verksamhetskedjor bor kommissionen, i samrad med
medlemsstaterna och berorda parter, ge vigledning om standardavtalsklausuler, som
foretagen frivilligt kan anvinda som ett verktyg for att bidra till att fullgora sina
skyldigheter enligt artiklarna 10 och 11. Syftet med viigledningen bor vara att underliitta
en tydlig fordelning av uppgifter mellan de avtalsslutande parterna och det pdagdende
samarbetet, pad ett siitt som undviker att skyldigheterna enligt detta direktiv overfors till
en affdrspartner och automatiskt gor avtalet ogiltigt i hiindelse av en overtridelse.
Viigledningen bér dterspegla principen att det inte riicker att enbart anvinda
avtalsenliga garantier for att efterleva standarderna for tillborlig aktsamhet i detta

direktiv.
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(67) For att ge stod och praktiska verktyg till foretag eller medlemsstaternas myndigheter vad
giller hur foretag bor uppfylla sina skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet pd ett
praktiskt siitt och for att ge stod till berorda parter, bor kommissionen, med hinvisning
till relevanta internationella riktlinjer och standarder och i samrad med medlemsstaterna
och berdrda parter, Europeiska unionens byra for grundlédggande rittigheter, Europeiska
miljobyran, Europeiska arbetsmyndigheten, och i forekommande fall med internationella
organisationer och andra organ med sakkunskap i fragor om tillborlig aktsambhet,

I utfarda riktlinjer, &ven allmdnna riktlinjer och riktlinjer for specifika sektorer eller
specifika negativa effekter eller for samspelet mellan detta direktiv och andra
unionslagstiftningsakter som efterstrivar samma mdl och som foreskriver mer

omfattande eller mer specifika skyldigheter.
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(68)

Digitala verktyg och digital teknik, till exempel sddan som anvinds for upptickt,
overvakning eller spdrning av rdvaror, varor och produkter genom hela virdekedjan,
t.ex. satelliter, dronare, radar eller plattformsbaserade losningar, skulle kunna stodja
och minska kostnaderna for datainsamling for forvaltning av virdekedjan, inbegripet
identifiering och bedomning av negativa effekter, forebyggande och begrinsning samt
overvakning av hur effektiva dtgiirderna for tillborlig aktsamhet dr. For att hjilpa
foretag att uppfylla sina skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet liings viirdekedjan
bor anvindningen av sddana verktyg och tekniker uppmuntras och frimjas. I det syftet
bor kommissionen utfirda riktlinjer med anvindbar information och héinvisningar till
limpliga resurser. Nir foretagen anviinder digitala verktyg och digital teknik bor de ta
hinsyn till och pd limpligt siitt hantera eventuella risker i samband med detta, och

infora mekanismer for att kontrollera att den information som erhdlls dr limplig.
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(69)

Aven om sma och medelstora foretag inte omfattas av detta direktiv kan de paverkas av
direktivets bestimmelser i egenskap av entreprendrer eller underleverantorer till de foretag
som direktivet giller. Malet dr dock att minska den ekonomiska eller administrativa bérdan
for smé och medelstora foretag, av vilka ménga redan kdmpar med den globala
ekonomiska krisen och effekterna av pandemin. For att stoddja sma och medelstora foretag
bor medlemsstaterna, med kommissionens stod, antingen enskilt eller gemensamt, inrétta
och driva sérskilda anvéindarvinliga webbplatser, portaler eller plattformar i syfte att
tillhandahalla information och stad till foretag, och medlemsstaterna skulle ocksd kunna
ge ekonomiskt stod till sma och medelstora foretag och hjidlpa dem att bygga upp kapacitet.
Sadant stod skulle ocksé kunna goras tillgangligt for och vid behov anpassas och utvidgas
till ekonomiska aktorer i tidigare led i tredjeldnder. Foretag vars affarspartner dr sma eller
medelstora foretag uppmuntras ocksé att hjilpa dessa att uppfylla kraven pa tillborlig
aktsamhet I och att anvénda rattvisa, rimliga, icke-diskriminerande och proportionella krav

gentemot de sma och medelstora foretagen.
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(70)

(71)

Kommissionen bor inrdtta en gemensam kontaktpunkt for tillborlig aktsamhet for
foretag i fraga om hdllbarhet. Denna gemensamma kontaktpunkt bor kunna samarbeta
med och begiira information fran relevanta nationella myndigheter i varje medlemsstat,
inbegripet nationella kontaktpunkter om sddana finns, for att exempelvis fa hjilp med
att skrdddarsy informationen, vigledning till nationella sammanhang och
informationsspridning, utan att det paverkar fordelningen av funktioner och
befogenheter mellan myndigheterna inom de nationella systemen. Den gemensamma
kontaktpunkten och relevanta nationella myndigheter bor ocksa ta kontakt med

varandra for att sikerstilla grinsoverskridande samarbete.

For att komplettera medlemsstaternas stod till foretag, inbegripet sma och medelstora
foretag, i deras genomforande av skyldigheterna avseende tillborlig aktsamhet, kan
kommissionen bygga vidare pa befintliga unionsverktyg, unionsprojekt och andra
unionsatgirder som bidrar till tilldmpningen av tillborlig aktsamhet 1 unionen och

i tredjeldnder. Kommissionen kan inrétta nya stodatgérder som hjilper foretag, inbegripet
sma och medelstora foretag, att hantera kraven pa tillborlig aktsamhet, inbegripet ett
observationsorgan for transparens i verksamhetskedjan och dtgirder som underléttar

bransch- eller flerpartsinitiativ.
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(72)

Kommissionen kan komplettera medlemsstaternas stoddtgdrder med utgangspunkt

i befintliga unionsdtgdrder for att hjdlpa ekonomiska aktorer i tidigare led att bygga upp
kapacitet att effektivt forebygga och begrinsa negativa effekter for de ménskliga
rattigheterna och miljon av deras verksamhet och affarsforbindelser, med sarskild
uppmarksamhet riktad mot de utmaningar som smabrukare star infor. Unionen och dess
medlemsstater uppmuntras att, inom respektive behérighetsomrdden, anvinda sina
instrument for grannskapspolitik, utveckling och internationellt samarbete, inbegripet
handelsavtal, for att stodja tredjelanders regeringar och ekonomiska aktorer 1 tidigare led
1 tredjeldander nér de hanterar negativa effekter for de ménskliga réttigheterna och miljon av
sin verksamhet och sina affarsforbindelser i tidigare led. Detta skulle kunna inbegripa
samarbete med partnerldndernas regeringar, den lokala privata sektorn och berdrda parter
nér det giller att ta itu med de bakomliggande orsakerna till negativa effekter for de

minskliga réttigheterna och miljon.
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(73)

Detta direktiv dr ett viktigt lagstiftningsverktyg for att sikerstilla foretagens omstillning
till en hdllbar ekonomi, inbegripet att minska de befintliga skador och kostnader som
klimatforindringarna orsakar, sikerstdilla anpassning till globala nettonollutslipp
senast 2050, undvika vilseledande pastienden om en sadan anpassning och stoppa
gronmdlning, desinformation och utvidgning av fossila brinslen i hela viirlden for att na
internationella och europeiska klimatmal. For att sikerstilla att detta direktiv bidrar till
att bekdmpa klimatforandringar bor foretag anta och genomfiora en omstillningsplan for
begrinsning av klimatforindringar som syftar till att genom bdsta formdga sikerstilla
att foretagets affarsmodell och afférsstrategi dr forenliga med omstéllningen till en hallbar
ekonomi och med begrdansningen av den globala uppvarmningen till 1,5 °C, i linje med
Parisavtalet och mdlet att nd klimatneutralitet i enlighet med forordning (EU) 2021/1119,
inbegripet dess delmal och klimatneutralitetsmal for 2050. Planen bor i tillimpliga fall
behandla foretagets exponering for kol-, olje- och gasrelaterade verksamheter. Sadana
krav bor forstas som en skyldighet att vidta biista maojliga dtgiirder och inte som en
skyldighet att uppna ett visst resultat. Eftersom det ror sig om en skyldighet att vidta
biista majliga atgiirder bor vederborlig hinsyn tas till de framsteg som foretagen gor och
till klimatomstillningens komplexitet och forinderliga karaktir. Foretagen bor striva
efter att nd utslippsminskningsmdlen for vixthusgaser i sina planer, men sdirskilda
omstiindigheter kan leda till att foretagen inte kan nd dessa mdl om det inte lingre dr
rimligt. Planen bor innefatta tidsbundna klimatmdil fram till 2030 och i femdriga steg
fram till 2050 pa grundval av entydiga vetenskapliga beliigg och, niir sd dr limpligt,

absoluta utslippsminskningsmadl for vixthusgaser for scope 1, scope 2 och scope 3.
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Planen bor utveckla genomforandedtgiirder for att uppnd foretagets klimatmal och
baseras pd entydiga vetenskapliga beliigg, dvs. bevis med oberoende vetenskaplig
validering som dir forenlig med begriinsningen av den globala uppvirmningen till 1,5 °C
enligt definitionen frdn den mellanstatliga panelen for klimatforindringar (IPCC) och
med beaktande av rekommendationerna fran det europeiska vetenskapliga radgivande
organet for klimatforindringar. Tillsynsmyndigheterna bor vara skyldiga att dtminstone
overvaka antagandet och utformningen av planen och dess uppdateringar i enlighet med
de krav som faststills i detta direktiv. Eftersom innehdllet i omstillningsplanen for
begrinsning av klimatforindringar bor overensstimma med rapporteringskraven

i direktiv 2013/34/EU vad giller foretagens hdllbarhetsrapportering, bor foretag som
rapporterar en sddan plan i enlighet med direktiv 2013/34/EU anses ha fullgjort den
specifika skyldigheten att anta en plan i enlighet med detta direktiv.
Antagandeskyldigheten kommer att anses vara fullgjord, men foretagen bor fortfarande
folja sin skyldighet att genomfora omstiillningsplanen for begriinsning av
klimatforindringar och att uppdatera den var 12:e mdnad for att bedoma framstegen

mot dess mal.
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(74)

For att mojliggora en effektiv tillsyn och, vid behov, ett effektivt sékerstéllande av
efterlevnaden av detta direktiv i forhdllande till tredjelandsforetag, bor dessa foretag utse
en auktoriserad foretrddare 1 unionen med tillrdckligt bemyndigande och tillhandahélla
information om sina auktoriserade foretrddare. Det bor vara mojligt for den auktoriserade
foretradaren att d&ven fungera som kontaktpunkt, forutsatt att de relevanta kraven i detta
direktiv uppfylls. Om tredjelandsforetaget inte utser en auktoriserad foretridare bor alla
medlemsstater i vilka foretaget bedriver verksamhet vara behoriga att se till att denna
skyldighet fullgors, framfor allt att en fysisk eller juridisk person utses i en av de
medlemsstater diir foretaget bedriver verksamhet, i enlighet med den tillsynsram som
faststiills i nationell riitt. De medlemsstater som inleder en sddan tillsyn bor informera
tillsynsmyndigheterna i de andra medlemsstaterna genom det europeiska nitverket av

tillsynsmyndigheter sd att de andra medlemsstaterna inte genomfor denna tillsyn.
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(75)

For att sdkerstdlla 0vervakningen av att foretagens skyldigheter avseende tillborlig
aktsamhet genomfors korrekt och for att sdkerstélla att detta direktiv efterlevs sdsom avsett
bor medlemsstaterna utse en eller flera nationella tillsynsmyndigheter. Dessa
tillsynsmyndigheter bor vara av offentlig natur, oberoende av de foretag som omfattas av
detta direktiv eller andra marknadsintressen och fria fran intressekonflikter och yttre
paverkan, bdde direkt eller indirekt. I syfte att utova sina befogenheter pa ett opartiskt
sitt bor dessa tillsynsmyndigheter varken begdra eller ta emot instruktioner fran ndgon.
Medlemsstaterna bor 1 enlighet med nationell ritt sékerstélla att varje tillsynsmyndighet
far den personal och de finansiella resurser som krivs for att effektivt utfora sina
uppgifter och utéva sina befogenheter. De bor ha ritt att genomfora utredningar, pa eget
initiativ eller baserat pa vilgrundade I farhagor som tas upp inom ramen for detta direktiv.
Dessa utredningar skulle i lampliga fall kunna innefatta inspektioner pd plats och
héorande av berorda parter. Om det finns behdriga myndigheter enligt sektorslagstiftning
kan medlemsstaterna identifiera dem som ansvariga for tillimpningen av detta direktiv
inom sina behorighetsomraden. Tillsynsmyndigheterna bor offentliggora och
tillgingliggora pd en webbplats en drlig rapport om sin tidigare verksamhet, inbegripet
de allvarligaste overtridelser som konstaterats. Medlemsstaterna bor inriitta en
tillginglig mekanism for att ta emot vilgrundade farhdgor, kostnadsfritt eller mot en
begrinsad avgift som enbart tiicker de administrativa kostnaderna, och sikerstilla att

praktisk information gors tillginglig for allminheten om hur denna riitt utovas.
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(76)

For att sdkerstdlla en effektiv tillimpning av de bestdmmelser 1 nationell ratt som inforlivar
detta direktiv bor medlemsstaterna foreskriva avskrickande, proportionella och effektiva
sanktioner for Gvertradelser av dessa atgirder. For att ett sidant sanktionssystem ska vara
effektivt bor de sanktioner som de nationella tillsynsmyndigheterna aldgger inbegripa
boter och, om foretaget inte riittar sig efter beslutet om béter inom den tillimpliga
tidsfristen, ett offentligt uttalande om att foretaget dr ansvarigt och overtridelsens art.
Detta sanktionssystem pdverkar inte befogenheten att dterkalla och forbjuda
utslippande och tillhandahallande pd marknaden och export av produkter enligt andra
unionslagstiftningsakter som foreskriver mer omfattande eller mer specifika krav pad
tillborlig aktsamhet, sasom forordning (EU) 2023/1115. Medlemsstaterna bor séikerstiilla
att boterna stdr i proportion till foretagets globala nettoomsiittning ndr de dliggs. Detta
bor dock inte innebdira att medlemsstaterna iir skyldiga att basera boterna enbart pa

foretagets nettoomsiittning i varje enskilt fall.
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(77)

Medlemsstaterna bor, i enlighet med nationell riitt, besluta huruvida sanktionerna ska
daliiggas direkt av tillsynsmyndigheterna, i samarbete med andra myndigheter eller
genom ansokan till de behoriga rittsliga myndigheterna. For att sikerstilla offentlig
tillsyn over tillimpningen av reglerna i detta direktiv bor tillsynsmyndigheternas beslut
om dliggande av sanktioner mot foretag pd grund av underldtenhet att folja de
bestimmelser i nationell ritt som inforlivar detta direktiv offentliggoras, overséindas till
det europeiska nditverket av tillsynsmyndigheter och forbli offentligt tillgingliga i
dtminstone tre dr. Det offentliggjorda beslutet bor inte innehdlla ndgra personuppgifter i
enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679°. Det bér vara
tilldtet att offentliggora foretagets namn dven om det innehdller namnet pad en fysisk

person.

For att forhindra en konstlad minskning av potentiella administrativa sanktionsavgifter
bor medlemsstaterna siikerstilla att boter, ndr de dliggs ett foretag som ingdr i en
koncern, beriknas med beaktande av den konsoliderade omsiittning som beriknas pd

nivdn for det yttersta moderforetaget.

23

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(78)

(79)

For att sdkerstdlla en konsekvent tillimpning och tillsyn av efterlevnaden av de
bestimmelser i nationell rétt som antas enligt detta direktiv bor de nationella
tillsynsmyndigheterna samarbeta och samordna sina atgérder. For detta &ndamal bor
kommissionen inritta ett europeiskt nitverk av tillsynsmyndigheter, och
tillsynsmyndigheterna bor bista varandra vid utférandet av sina uppgifter och ge

Omsesidigt bistand.

For att sékerstilla effektiv tillgang till rittslig provning och ersittning till offer for
negativa effekter bor medlemsstaterna vara skyldiga att faststélla regler for foretagens
civilrittsliga ansvar for skada som dsamkas en fysisk eller juridisk person, om foretaget,
uppsatligen eller genom vardsloshet, underlétit att I forebygga och begréinsa de potentiella
negativa effekterna eller att fa de faktiska effekterna att upphora och minimera deras
omfattningl och denna underldtenhet ledde till att skadan dsamkades den fysiska eller
Jjuridiska personen. Skada som dsamkas en persons skyddade rittsliga intressen bor
tolkas i enlighet med nationell ritt, till exempel dodsfall, fysisk eller psykisk skada,
berovande av den personliga friheten, forlust av minniskovirde eller skada pd en

persons egendom.
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Villkoret att skadan ska dsamkas en person till foljd av foretagets underlitenhet att
fullgora skyldigheten att hantera de negativa effekterna, om en krinkning eller
overtriidelse av den rittighet, det forbud eller den skyldighet som fortecknas i bilagan till
detta direktiv leder till den negativa effekt som borde ha hanterats, har till syfte att
skydda den fysiska eller juridiska person som dsamkas skadan, bor tolkas som att en
hiirledd skada (som indirekt dsamkas andra personer som inte dr offer for de negativa
effekterna och som inte skyddas av de rittigheter, forbud eller skyldigheter som
fortecknas i bilagan till detta direktiv) inte omfattas. Om till exempel en anstilld i ett
foretag har lidit skada pd grund av foretagets overtridelse av sikerhetsnormerna pd
arbetsplatsen bor en sddan anstillds hyresviird inte ha riitt att viicka talan mot foretaget
for en ekonomisk forlust till foljd av att den anstdillda inte kan betala hyran.
Orsakssamband i den mening som avses i civilrittsligt ansvar regleras inte i detta
direktiv, med undantag for det faktum att foretagen inte bor hdllas ansvariga enligt detta
direktiv om skadan endast orsakas av affirspartnerna i foretagens verksamhetskedjor
("dr direkt kopplad till”’ i enlighet med den internationella ramen). Offren bor ha ritt till
full ersiittning for den skada som har orsakats i enlighet med nationell riitt och i linje
med en sadan gemensam princip. Det bor vara forbjudet med avskrickande atgiirder

genom skadestdind (straffskadestand) eller ndagon annan form av éverkompensation.

9220/24 lym/es 98
BILAGA GIP.INST SV



(80)

Eftersom de negativa effekterna bor prioriteras utifrdan allvar och sannolikhet och
hanteras gradvis, om det inte dr maojligt att samtidigt och fullt ut hantera alla negativa
effekter som det har identifierat, bor ett foretag inte vara ansvarigt enligt detta direktiv
for skador som hdrror fran mindre betydande negativa effekter som dnnu inte har
hanterats. Man bor dock bedoma huruvida foretagets prioritering av de negativa
effekterna iir korrekt niir man avgor om villkoren for foretagets ansvar var uppfyllda,
som en del av bedomningen av huruvida foretaget har dsidosatt sin skyldighet att pd

limpligt siitt hantera de negativa effekter som det har identifierat.

(81) Ansvarsordningen reglerar inte vem som ska bevisa att villkoren for ansvar ér uppfyllda
med hinsyn till omstdndigheterna i fallet, eller under vilka villkor ett civilrittsligt
forfarande kan inledas, och dessa fragor overlats darfor till nationell rétt.
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(82) For att siikerstiilla rdtten till ett effektivt rittsmedel, i enlighet med artikel 2.3 i den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter, artikel 8 i den
allmdinna forklaringen om de mdnskliga rdttigheterna och artikel 9.3 i konventionen om
tillgang till information, allmdinhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till
rittslig provning i miljofragor (Arhuskonventionen), tar detta direktiv upp vissa
praktiska och formella hinder for riittslig provning for dem som drabbas av negativa
konsekvenser, diribland svdrigheter att fa tillgang till bevisning, begrinsade
preskriptionstider, avsaknad av limpliga mekanismer for foretridartalan och

ooverkomliga kostnader for civilriittsliga forfaranden.
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(83) Nir en kiirande ligger fram en vil underbyggd motivering som innehdller rimligen
tillgingliga fakta och bevis som dr tillrickliga for att styrka rimligheten i ansprdket pa
skadestind och anger att ytterligare bevis ligger inom foretagets kontroll, bor
medlemsstaterna siikerstiilla att domstolarna kan besluta att foretaget ska limna ut
sddan bevisning i enlighet med nationell processriitt, samtidigt som utlimnandet av
bevisning begriinsas till vad som dr nédviindigt och proportionellt. I detta syfte bor de
nationella domstolarna beakta den utstrickning i vilken pdstdendet eller forsvaret stods
av tillgingliga fakta och bevis som motiverar begdiran om utlimnande; omfattningen av
och kostnaderna for utlimnandet av bevis, samt alla parters berdttigade intressen,
inbegripet for att forebygga icke-specificerade sokningar efter information som
sannolikt inte dr relevant for parterna i forfarandet. Om sdadan bevisning innehdller
konfidentiell information bor nationella domstolar kunna forordna om utlimnande
endast om de anser detta vara relevant for skadestindstalan och infora effektiva

dtgdrder for att skydda denna information.
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(84)

(85)

Medlemsstaterna bor foreskriva rimliga villkor enligt vilka en pdstadd skadelidande part
far ge tillstand till en fackforening, en icke-statlig mdinniskoriitts- eller miljoorganisation
eller en annan icke-statlig organisation och, i enlighet med nationell riitt, nationella
mdinniskordittsinstitutioner, baserade i en medlemsstat, att viicka talan for att hivda
brottsoffers rittigheter, om sddana enheter uppfyller kraven i nationell rdtt, till exempel
om de uppriitthdller en egen permanent nérvaro och, i enlighet med sina stadgar, inte
deltar kommersiellt och inte bara tillfilligt i forverkligandet av rittigheter som skyddas
enligt detta direktiv eller motsvarande riittigheter i nationell ritt. Detta skulle kunna
uppnds genom nationella civilprocessriittsliga bestimmelser om tillstind att foretrida
brottsoffret i samband med ett ingripande frdn tredje part, pa grundval av den pastidda
skadelidande partens uttryckliga samtycke, och bor inte tolkas som en skyldighet for
medlemsstaterna att utvidga bestimmelserna i sin nationella ritt om grupptalan enligt

definitionen i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2020/1828.

Preskriptionstiderna for att viicka skadestandstalan bor vara minst fem dr och far under
inga omstiindigheter vara kortare dn den preskriptionstid som faststdlls i allmiinna
nationella system for civilrittsligt ansvar. Nationella regler om preskriptionstiders
borjan, varaktighet, uppskjutande eller avbrott bor inte i onédan hindra att
skadestandstalan viicks och bor inte under ndagra omstindigheter vara mer restriktiva in

reglerna om nationella allmiinna system for civilrittsligt ansvar.

24

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2020/1828 av den 25 november 2020 om
grupptalan for att skydda konsumenters kollektiva intressen och om upphivande av
direktiv 2009/22/EG (EUT L 409, 4.12.2020, s. 1).
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(86)

(87)

Dessutom bor kiiranden, i syfte att sikerstilla riittsmedel, kunna ansoka om dtgdrder for
forbudsforeliiggande i form av en slutgiltig eller tillfillig atgdrd for att overtridelser av
de bestimmelser i nationell riitt som antagits enligt detta direktiv ska upphora, genom att

en dtgdrd vidtas eller ett beteende upphor.

Vad giller regler om civilrittsligt ansvar bor ett foretags civilrittsliga ansvar for skador
som uppstér pa grund av dess underlatenhet att iaktta tillborlig aktsamhet inte paverka dess
dotterforetags civilréttsliga ansvar eller det civilrittsliga ansvaret hos direkta respektive
indirekta affarspartner i dess verksamhetskedja. Om foretaget har orsakat skadan
tillsammans med sitt dotterforetag eller sin affirspartner bor det vara solidariskt
ansvarigt tillsammans med detta dotterforetag eller denna affirspartner. Detta bor ske i
enlighet med nationell ritt om villkoren for solidariskt ansvar, och utan att det paverkar
tillimpningen av unionsridtten eller nationell riitt om solidariskt ansvar, och om

regressriitten for den fulla ersiittning som utbetalas av en solidariskt ansvarig part.
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88) Reglerna om civilrittsligt ansvar i detta direktiv bor inte pdverka tillimpningen av
unionsregler eller nationella regler om civilriittsligt ansvar med avseende pd negativa
effekter for de miinskliga rittigheterna eller miljon ndir dessa regler foreskriver ansvar
i situationer som inte omfattas av detta direktiv eller foreskriver stringare ansvar dn
detta direktiv. En striktare ansvarsordning bér ocksa tolkas som en ordning for
civilrittsligt ansvar som foreskriver ansvar dven da tillimpningen av reglerna om ansvar

enligt detta direktiv inte skulle leda till att foretaget blir ansvarigt.

(89) Niér det géller civilrittsligt ansvar till f6ljd av negativa miljoeffekter kan personer som
lider skada begéra erséttning enligt detta direktiv &ven om sddana begéranden dverlappar

med ansprak som ror méanskliga réttigheter.
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(90) For att sdkerstélla att offer for manniskorattskrankningar och miljoskador kan véicka
skadestdndstalan och begéra erséttning for skador som uppstar nir foretaget, uppsdtligen
eller genom vardsloshet, underldtit att uppfylla de skyldigheter avseende tillborlig
aktsamhet som foljer av detta direktiv, bor detta direktiv dliigga medlemsstaterna att
sikerstiilla att de bestimmelser i nationell riitt som inforlivar den ordning for
civilrittsligt ansvar som foreskrivs i detta direktiv dr internationellt tvingande i fall dér
den rétt som ar tillimplig pa sddana ansprak inte &r ritten i en medlemsstat, vilket I till
exempel skulle kunna vara fallet i enlighet med internationella privatrittsliga regler om
skadan intriffar i ett tredjeland. Detta innebiir att medlemsstaterna ocksd bor séikerstiilla
att kraven betriffande vilka fysiska eller juridiska personer som kan viicka talan,
preskriptionstid och utlimnande av bevisning ir internationellt tvingande. Ndir
medlemsstaterna inforlivar den ordning for civilrittsligt ansvar som foreskrivs i detta
direktiv och viiljer metoderna for att uppnd detta resultat, bor de ocksd kunna beakta
alla dirmed sammanhdingande nationella regler, i den man de dr nodvindiga for att
sikerstilla skyddet av brottsoffer och avgorande for att skydda medlemsstaternas

allmdiinintressen, sasom deras politiska, sociala eller ekonomiska organisation.
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(91) Ordningen for civilréttsligt ansvar enligt detta direktiv bor inte paverka tillimpningen av
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG% . Det hir direktivet bor inte hindra
medlemsstaterna frén att infora ytterligare, strangare skyldigheter for foretag eller fran att

1 Ovrigt vidta ytterligare atgérder med samma syften som I direktiv 2004/35/EG.

z Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om
miljoansvar for att forebygga och avhjilpa miljoskador (EUT L 143, 30.4.2004, s. 56).
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92) Medlemsstaterna bor sikerstdlla att uppfyllandet av de skyldigheter som foljer av de
bestimmelser i nationell ritt som inforlivar detta direktiv, eller deras frivilliga
genomforande, betraktas som en miljomdissig och/eller social aspekt eller faktor som
upphandlande myndigheter, i enlighet med Europaparlamentets och rddets
direktiv 2014/23/EU?S, 2014/24/EU?” och 2014/25/EU?8, fiir beakta som en del av
kriterierna for tilldelning av offentliga kontrakt och koncessionskontrakt eller faststilla

med avseende pa fullgorandet av sadana kontrakt.

26 Europaparlamentets och rdadets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om
tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).
27 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om

offentlig upphandling och om upphdvande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94,
28.3.2014, s. 65).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om
upphandling av enheter som iir verksamma pd omrddena vatten, energi, transporter och
posttjinster och om upphdivande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).

28
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Upphandlande myndigheter och upphandlande enheter far, i tillimpliga fall, utesluta
eller kan dliggas av medlemsstaterna att utesluta en ekonomisk aktor frdn att delta i ett
upphandlingsforfarande, inbegripet ett koncessionstilldelningsforfarande, om de pa
ndgot limpligt siitt kan pavisa att tillimpliga miljé-, social- och arbetsriittsliga
skyldigheter har dsidosatts, inbegripet de skyldigheter som foljer av vissa internationella
avtal som ratificerats av alla medlemsstater och som fortecknas i de direktiven, eller att
den ekonomiska aktoren har gjort sig skyldig till ett allvarligt fel i yrkesutovningen, som
gor att dennes integritet kan ifragasittas. For att sikerstilla enhetlighet inom
unionsridtten och stodja genomforandet bor kommissionen overviiga om det dr relevant
att uppdatera ndgot av dessa direktiv, séirskilt nir det giiller de krav och dtgiirder som
medlemsstaterna ska anta for att sikerstilla att de fullgor kraven pd hallbarhet och

tillborlig aktsamhet i alla upphandlings- och koncessionsprocesser.
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(93) Personer som arbetar for foretag som omfattas av krav pa tillborlig aktsamhet enligt detta
direktiv eller som &r i kontakt med sadana foretag inom ramen for sin arbetsrelaterade
verksamhet kan spela en viktig roll nér det géller att avsloja dvertridelser av de
bestimmelser i nationell ritt som inforlivar detta direktiv. De kan darfor bidra till att
forebygga och avskricka fran sddana overtradelser och stérka tillimpningen av detta
direktiv. Direktiv (EU) 2019/1937 I bor dérfor tillampas pa rapportering av alla
overtradelser av de bestimmelser i nationell ritt som inforlivar detta direktiv och pa

skyddet av personer som rapporterar sddana dvertradelser.

(94) For att oka riittssikerheten bor tillimpligheten, enligt detta direktiv, av direktiv
(EU) 2019/1937 pd rapportering om évertriidelser av de bestimmelser i nationell riitt
som inforlivar detta direktiv och pd skyddet av personer som rapporterar sddana
overtrddelser dterspeglas i direktiv (EU) 2019/1937. Bilagan till rdadets direktiv (EU)
2019/1937 bor dirfor indras i enlighet med detta. Det ankommer pa medlemsstaterna att
sikerstilla att denna dndring dterspeglas i deras inforlivandedtgirder som antas i

enlighet med direktiv (EU) 2019/1937.

9220/24 lym/es 109
BILAGA GIP.INST SV



(95)

I syfte att specificera den information som foretag som inte omfattas av rapporteringskrav
enligt bestimmelserna om foretagens hallbarhetsrapportering enligt direktiv 2013/34/EU
bor ldmna rorande de fragor som omfattas av detta direktiv, bor befogenheten att anta akter
1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
faststdllande av ytterligare regler om innehallet i och kriterierna for sadan rapportering,
med angivande av information om beskrivningen av tillborlig aktsamhet, faktiska och
potentiella effekter och atgérder som vidtagits for att komma till rdtta med dessa. Det ar
sarskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstifining?®. For att sikerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrdde till m&ten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

29

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(96)

97)

Detta direktiv bor tillampas 1 dverensstimmelse med unionens dataskyddslagstiftning och
ritten till integritetsskydd och skydd av personuppgifter som fastslas i artiklarna 7 och 8

i stadgan. All behandling av personuppgifter enligt detta direktiv bor ske i enlighet med
forordning (EU) 2016/679 I , inbegripet kraven pd dndamélsbegransning,

uppgiftsminimering och lagringsbegransning.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets

och réidets forordning (EU) 2018/1725% och avgav ett yttrande den 17 mars 2022.

30

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flédet av sddana uppgifter samt
om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(98)

Kommissionen bor regelbundet rapportera till Europaparlamentet och radet om
genomforandet av detta direktiv och om hur effektivt direktivets madl har uppnatts,
sdrskilt niir det giller hanteringen av negativa effekter. Den forsta rapporten bor bland
annat omfatta direktivets inverkan pda smd och medelstora foretag, tillimpningsomrddet
for detta direktiv vad giiller de foretag som omfattas, huruvida definitionen av
verksamhetskedja behover revideras, huruvida bilaga I behover dndras och huruvida den
forteckning over relevanta internationella konventioner som avses i detta direktiv bor
andras, sérskilt mot bakgrund av den internationella utvecklingen, huruvida reglerna for
att bekdimpa klimatforindringar och tillsynsmyndigheternas befogenheter i fraga om
dessa regler behdver revideras, effektiviteten hos de verkstillighetsmekanismer som
inrdttats pd nationell nivd, av sanktionerna och reglerna avseende civilrittsligt ansvar
samt huruvida éndringar av harmoniseringsnivan for detta direktiv krdvs for att
séikerstiilla lika villkor for foretag pd den inre marknaden. Sa snart som maojligt efter den
dag dd detta direktiv trider i kraft, men inte senare dn tvd dar efter den dagen, bor
kommissionen dven limna en rapport till Europaparlamentet och rdadet om
nédvindigheten i att faststiilla ytterligare krav pa tillborlig aktsamhet i fraga om
hdllbarhet som dr anpassade till reglerade finansiella foretag med avseende pd
tillhandahallandet av finansiella tjinster och investeringsverksamhet, samt alternativ till
sddana krav pa tillborlig aktsamhet och deras effekter, i linje med mdlen for detta
direktiv och med beaktande av andra unionslagstifiningsakter som dr tillimpliga pa

reglerade finansiella foretag. Rapporten bor vid behov dtfoljas av ett lagstifiningsforslag.
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(99)

Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att bittre utnyttja den inre marknadens
potential att bidra till omstdllningen till en héllbar ekonomi och bidra till hallbar utveckling
genom att forebygga och begrinsa faktiska eller potentiella negativa effekter for de
manskliga réttigheterna och miljon i1 foretagens verksamhetskedjor, inte 1 tillracklig
utstrickning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgardens
omfattning och verkningar, sdrskilt det faktum att problemen med och orsakerna till dessa
problem som behandlas i detta direktiv har en gransoverskridande dimension. eftersom
manga foretag bedriver verksamhet i hela unionen eller globalt och deras vérdekedjor
stracker sig till andra medlemsstater och tredjeldnder, och eftersom enskilda
medlemsstaters atgéirder riskerar att bli ineffektiva och leda till fragmentering av den inre
marknaden kan uppnés bittre pa unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gar detta direktiv inte utover vad som ar nddvéndigt for att uppnd

dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Innehall
1. I detta direktiv faststills regler om

a) I skyldigheter for foretag vad géller faktiska och potentiella negativa effekter for de
manskliga réttigheterna och miljon, med avseende pa foretagens egen verksamhet,
deras dotterforetags verksamhet och den I verksamhet som utfors av deras

affirspartner i dessa foretags verksamhetskedjor,
b) I ansvar for dsidosdttande av de skyldigheter som ndmns i led a, och

c¢)  foretagens skyldighet att anta och genomfora en omstillningsplan for begrinsning
av klimatfordndringar som syftar till att genom biista formdga sikerstilla att
foretagets foretagsmodell och foretagsstrategi iir forenliga med omstiillningen till
en hdllbar ekonomi och med begrinsningen av den globala uppvirmningen

till 1,5 °C, i linje med Parisavtalet.
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2. Detta direktiv ska inte utgéra grund for att sdnka den niva av skydd for méanskliga
rittigheter, sysselsdttning och sociala rattigheter eller skydd for miljon eller klimatet som
foreskrivs i medlemsstaternas nationella ritt, eller kollektivavtal som r tillimpliga vid

tidpunkten for antagandet av detta direktiv.

3. Detta direktiv ska inte paverka sadana skyldigheter pa omradena minskliga rittigheter,
sysselsittning och sociala rittigheter, miljoskydd och klimatforédndringar som foljer av
andra unionslagstiftningsakter. Om en bestammelse i detta direktiv strider mot en
bestimmelse i en annan unionslagstiftningsakt som har samma maél och foreskriver mer
omfattande eller mer specifika skyldigheter, ska bestimmelsen i den andra
unionslagstiftningsakten ha foretrdde i de avseenden som konflikten géller och tillimpas i

frdga om dessa sérskilda skyldigheter.
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Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Detta direktiv ska tillimpas pé foretag som bildats i enlighet med en medlemsstats

lagstiftning och som uppfyller ett av foljande villkor:

a)  Foretaget hade i genomsnitt mer dn 1000 anstéllda och en global nettoomséttning pé
over 450 000 000 EUR under det senaste rdkenskapsar for vilket ett arsbokslut har

eller borde ha antagits.

b)  Foretaget uppnédde inte de troskelvirden som avses 1 led a, men dr det yttersta
moderforetaget i en koncern som uppnddde tréskelvirdena under det senaste

rakenskapsar for vilket ett konsoliderat arsbokslut har eller borde ha antagits.
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Foretaget ingick i eller dir det yttersta moderforetaget i en koncern som har ingdtt
franchise- eller licensavtal i unionen i utbyte mot royaltyer med oberoende
tredjepartsforetag, om dessa avtal siikerstiiller en gemensam identitet, en
gemensam affdrsmodell och tillimpning av enhetliga affirsmetoder, och om dessa
royaltyer uppgick till mer in 22 500 000 EUR under det senaste rikenskapsar for
vilket ett arsbokslut har eller borde ha antagits, och forutsatt att foretaget hade,
eller iir det yttersta moderforetaget i en koncern som hade, en global
nettoomsiittning pd mer dn 80 000 000 EUR under det senaste rikenskapsar for
vilket ett arsbokslut har eller borde ha antagits.
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Detta direktiv ska ocksé tillimpas pa foretag som bildats i enlighet med ett tredjelands

lagstiftning och som uppfyller ett av féljande villkor:

a)  Foretaget genererade en nettoomsittning pa mer dn 450 000 000 EUR 1 unionen

under det rdkenskapsar som foregick det senaste rdkenskapsaret.

b)  Foretaget uppnddde inte det troskelvirde som avses i led a men dr det yttersta
moderforetaget i en koncern som pd koncernnivd uppnddde det troskelvirdet

under det riikenskapsdr som foregick det senaste rikenskapsdret.

¢)  Foretaget ingick i eller iir det yttersta moderforetaget i en koncern som har ingdtt

franchise- eller licensavtal i unionen i utbyte mot royaltyer med oberoende

tredjepartsforetag, om dessa avtal siikerstiiller en gemensam identitet, en

gemensam affirsmodell och tillimpning av enhetliga affirsmetoder, och om dessa

royaltyer uppgick till mer én 22 500 000 EUR i unionen under det rikenskapsar

som foregick det senaste rikenskapsdret, och forutsatt att foretaget genererade

eller iir det yttersta moderforetaget i en koncern som genererade en

nettoomsiittning pd mer in 80 000 000 EUR i unionen under det rikenskapsar

som foregick det senaste riikenskapsdret.
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3. Om det yttersta moderforetaget har som sin huvudverksamhet att inneha aktier i
operativa dotterforetag och inte dir delaktigt i att fatta forvaltningsbeslut eller operativa
eller finansiella beslut som paverkar koncernen eller ett eller flera av dess dotterforetag
kan det undantas frdan fullgorandet av skyldigheterna enligt detta direktiv. Det
undantaget giiller pa villkor att ett av det yttersta moderforetagets dotterforetag vilket dr
etablerat i unionen dir utsett att fullgora de skyldigheter som anges i artiklarna 6—16 och
22 pa det yttersta moderforetagets vignar, dven det yttersta moderforetagets skyldigheter
med avseende pd dess dotterforetags verksamhet. I ett sadant fall ska det utsedda
dotterforetaget tilldelas alla nodvindiga medel och rittsliga befogenheter for att fullgora
dessa skyldigheter pa ett indamdlsenligt sdtt, sirskilt for att sikerstilla att det utsedda
dotterforetaget frdn bolagen i koncernen erhdller relevant information och relevanta

dokument for att fullgora det yttersta moderforetagets skyldigheter enligt detta direktiv.

Det yttersta moderforetaget ska ansoka om det undantag som avses i forsta stycket i
denna punkt hos den behoriga tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 24, for en
bedomning av huruvida de villkor som avses i forsta stycket i denna punkt diir uppfyllda.
Om villkoren dir uppfyllda ska den behoriga tillsynsmyndigheten bevilja undantaget.

1 tilliimpliga fall ska denna myndighet vederborligen informera den behoriga
tillsynsmyndigheten i den medlemsstat diir det utsedda dotterforetaget ir etablerat om

tillimpningen och direfter om sitt beslut.

Det yttersta moderforetaget ska fortsiitta att vara solidariskt ansvarigt tillsammans med
det utsedda dotterforetaget om det utsedda dotterforetaget inte uppfyller sina
skyldigheter i enlighet med forsta stycket i denna punkt.
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4. Vid tillimpning av punkt 1 ska antalet deltidsanstillda berdknas 1 heltidsekvivalenter.
Arbetstagare som hyrs ut av bemanningsforetag och andra arbetstagare med
icke-standardiserade anstillningsformer ska, forutsatt att de uppfyller de kriterier for att
faststiilla arbetstagares status som faststillts av Europeiska unionens domstol, tas med
1 berdkningen av antalet anstéllda pa samma sitt som om de vore direkt anstédllda av

foretaget under samma tidsperiod.
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5. Om ett foretag uppfyller villkoren i punkt 1 eller 2 ska detta direktiv endast tilliimpas om
dessa villkor uppfylls under tvd pd varandra foljande rikenskapsdr. Detta direktiv ska
inte lingre tillimpas pd ett foretag som avses i punkt 1 eller 2 om villkoren i punkt 1

eller 2 inte lingre uppfylls for vart och ett av de tva senaste relevanta rikenskapsdren.

6. Vad giller de foretag som avses 1 punkt 1 ska den medlemsstat som &r behorig att reglera

frdgor som omfattas av detta direktiv vara den medlemsstat dir foretaget har sitt séte.

7. Vad giiller ett sadant foretag som avses i punkt 2 ska den medlemsstat som dir behorig att
reglera fragor som omfattas av detta direktiv vara den medlemsstat diir det foretaget har
en filial. Om ett foretag inte har en filial i nagon medlemsstat eller har filialer i olika
medlemsstater ska den medlemsstat som dr behorig att reglera frdagor som omfattas av
detta direktiv vara den medlemsstat i vilken det foretaget genererade den hogsta
nettoomsiittningen i unionen under det rikenskapsar som foregick det senaste

rikenskapsdret.
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8. Detta direktiv ska inte tillimpas pa AIF-fonder enligt definitionen i artikel 4.1 a
i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/61/EU’! eller pd foretag for kollektiva
investeringar i overldtbara virdepapper (fondforetag) i enlighet med artikel 1.2

i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/65/EG*°.

Artikel 3

Definitioner
1. I detta direktiv géller f6ljande definitioner:
a)  foretag: nagot av foljande:

1) Enjuridisk person som bildats i en av de juridiska former som fortecknas

i bilagorna I och I1 till Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/34/EU.

3 Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om forvaltare av

alternativa investeringsfonder samt om dndring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG
och forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (EUT L 174, 1.7.2011,

s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning
av lagar och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i
overldtbara virdepapper (fondforetag) (EUT L 302, 17.11.2009, s. 32).

32
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11)  En juridisk person som har bildats i enlighet med lagstiftningen 1 ett tredjeland
1 en form som &r jimforbar med de former som fortecknas i bilagorna I och II

till I direktiv 2013/34/EU.

i)  Ett reglerat finansiellt foretag, oavsett juridisk form, som ar

— ett kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets

och radets forordning (EU) nr 575/20135633,

— ett virdepappersforetag enligt definitionen i artikel 4.1.1
i Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/65/EU3,

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag och om @ndring av forordning (EU)
nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).

34 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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— en forvaltare av alternativa investeringsfonder (AIF-forvaltare) enligt
definitionen i artikel 4.1 b i direktiv 2011/61/EU, inbegripet en forvaltare
av europeiska riskkapitalfonder (EuVECA) enligt Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 345/201335, en forvaltare av europeiska
fonder for socialt foretagande (Eusef) enligt Europaparlamentets och
rédets forordning (EU) nr 346/201336 och en forvaltare av europeiska
langsiktiga investeringsfonder (Eltif) enligt Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2015/760%7,

35 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 345/2013 av den 17 april 2013 om
europeiska riskkapitalfonder (EUT L 115, 25.4.2013, s. 1).

36 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 346/2013 av den 17 april 2013 om
europeiska fonder for socialt foretagande (EUT L 115, 25.4.2013, s. 18).

37 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/760 av den 29 april 2015 om

europeiska langsiktiga investeringsfonder (EUT L 123, 19.5.2015, s. 98).
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— ett forvaltningsbolag enligt definitionen i artikel 2.1 b 1 direktiv
2009/65/EG,

— ett forsékringsforetag enligt definitionen i artikel 13.1
i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG38,

— ett aterforsidkringsforetag enligt definitionen 1 artikel 13.4
1 direktiv 2009/138/EG,

38 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om
upptagande och utdvande av forsdkrings- och aterforsdkringsverksamhet (Solvens II)
(EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).
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— ett tjdnstepensionsinstitut som omfattas av direktiv (EU) 2016/2341
i enlighet med artikel 2 i det direktivet, sdavida inte en medlemsstat har
valt att helt eller delvis inte tillimpa det direktivet pd dessa

tiiinstepensionsinstitut i enlighet med artikel 5 i det direktivet,

— en central motpart enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets

och radets forordning (EU) nr 648/2012%,

39 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-
derivat, centrala motparter och transaktionsregister (EUT L 201, 27.7.2012, s. 1).
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— en vardepapperscentral enligt definitionen 1 artikel 2.1.1

i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 909/20144°,

— ett specialforetag for forsakring eller aterforsékring som auktoriserats

1 enlighet med artikel 211 1 direktiv 2009/138/EG,

— ett specialforetag for vardepapperisering enligt definitionen 1 artikel 2.2

i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/24024,

40 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 2014 om

forbattrad vardepappersavveckling i Europeiska unionen och om vérdepapperscentraler
samt dndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och foérordning (EU) nr 236/2012
(EUT L 257, 28.8.2014, s. 1).

4 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2402 av den 12 december 2017 om
ett allmént ramverk for vardepapperisering och om inréttande av ett sdrskilt ramverk for
enkel, transparent och standardiserad véirdepapperisering samt om dndring av
direktiven 2009/65/EG, 2009/138/EG och 2011/61/EU och forordningarna
(EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 35).
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ett finansiellt holdingforetag enligt definitionen i artikel 4.1.20

i forordning (EU) nr 575/2013, ett forsakringsholdingbolag enligt
definitionen i artikel 212.1 f'i direktiv 2009/138/EG eller ett blandat
finansiellt holdingforetag enligt definitionen i artikel 212.1 h

1 direktiv 2009/138/EG, som ingar i en forsdkringsgrupp som dr foremal
for grupptillsyn enligt artikel 213 1 det direktivet och som inte ar
undantagen frén grupptillsyn enligt artikel 214.2 i direktiv 2009/138/EG,

ett betalningsinstitut enligt artikel 1.1 d 1 Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2015/2366%,

42 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om
betaltjinster pa den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG
och 2013/36/EU samt férordning (EU) nr 1093/2010 och om upphivande av
direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015, s. 35).
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— ett institut for elektroniska pengar enligt definitionen 1 artikel 2.1

i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG*,

— en leverantor av grasrotsfinansieringstjinster enligt definitionen i artikel

2.1 e i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2020/150344,

— en leverantor av kryptotillgdngstjanster enligt definitionen i artikel 3.1.15
i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2023/11144 som utfor
en eller flera kryptotillgdngstjinster enligt definitionen i artikel 3.1.16

1 den forordningen.

43

44

45

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om rétten
att starta och driva affarsverksambhet i institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av
séddan verksamhet, om dndring av direktiven 2005/60/EG och 2006/48/EG och om
upphdvande av direktiv 2000/46/EG (EUT L 267, 10.10.2009, s. 7).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om
europeiska leverantorer av grésrotsfinansieringstjdnster for foretag och om @ndring av
forordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU) 2019/1937 (EUT L 347, 20.10.2020, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1114 av den 31 maj 2023 om
marknader for kryptotillgdngar och om éndring av forordningarna (EU) nr 1093/2010 och
(EU) nr 1095/2010 samt direktiven 2013/36/EU och (EU) 2019/1937 (EUT L 150,
9.6.2023, s. 40).
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b)  negativ miljoeffekt: miljopaverkan till f6ljd av en dvertridelse av ett forbud eller en
skyldighet som fortecknas i del I avsnitt I punkterna 15 och 16 och i del 11
i bilagan till detta direktiv, med beaktande av nationell lagstiftning som dir kopplad

till bestimmelserna i de instrument som fortecknas dir.
c)  negativ effekt for de mdnskliga rdttigheterna: en I effekt ft')rl personer till f6ljd av

i) en krinkning av ndgon av de mdinskliga rdittigheter som fortecknas i del 1
avsnitt 1 i bilagan till detta direktiv, eftersom dessa minskliga rittigheter
faststills i de internationella instrument som fortecknas i del I avsnitt 2

i bilagan till detta direktiv,

ii)  en krinkning av en mdinsklig rittighet som inte fortecknas i del I avsnitt 1
i bilagan till detta direktiv men ingdr i de méinniskordttsinstrument som

fortecknas i del I avsnitt 2 i bilagan till detta direktiv, forutsatt att

- den mdinskliga riittigheten kan missbrukas av ett foretag eller en

juridisk person,
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- krinkningen av den mdnskliga rittigheten direkt paverkar ett rittsligt
intresse som skyddas av de mdinniskoriittsinstrument som fortecknas

i del I avsnitt 2 i bilagan till detta direktiv, och

—  foretaget kunde rimligen ha forutsett risken att en sidan mdnsklig
rittighet kunde pdverkas, med beaktande av omstindigheterna i det
enskilda fallet, inbegripet arten och omfattningen av foretagets
affirsverksamhet och dess verksamhetskedja, den ekonomiska sektorns

sdrdrag samt det geografiska och operativa sammanhanget.

d)  negativ effekt: en negativ miljoeffekt eller negativ effekt for de minskliga

rittigheterna.

e) dotterforetag: juridisk person enligt definitionen i artikel 2.10 i direktiv 2013/34/EU
och en juridisk person genom vilken verksamheten 1 ett kontrollerat foretag enligt
definitionen i artikel 2.1 fi Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG*¢

utovas.

46 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004 om
harmonisering av insynskraven angaende upplysningar om emittenter vars virdepapper &r
upptagna till handel pa en reglerad marknad och om dndring av direktiv 2001/34/EG
(EUT L 390, 31.12.2004, s. 38).
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g

affirspartner: en enhet

1)  med vilken foretaget har ett affarsavtal som ror foretagets verksamhet,
produkter eller tjinster eller till vilken foretaget tillhandahaller tjdnster enligt

led g (direkt affiirspartner) eller

i1)  som inte iir en direkt affiirspartner men som bedriver affarsverksamhet med

anknytning till foretagets verksamhet, produkter eller tjénster (indirekt
affirspartner).

verksamhetskedja:

i) verksamhet som bedrivs av ett foretags affirspartner i tidigare led och som
har anknytning till det foretagets produktion av varor eller tillhandahdllande
av tjinster, inbegripet utformning, utvinning, anskaffning, tillverkning,
transport, lagring och leverans av rdavaror, produkter eller delar av produkter

och utveckling av produkter eller tjinster och
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h)

ii)  verksamhet som bedrivs av ett foretags affiirspartner i senare led och som
har anknytning till distribution, transport och lagring av en produkt firdin det
foretaget, om affiirspartnerna bedriver denna verksamhet for foretaget eller
for dess rikning, med undantag for distribution, transport och lagring av en
produkt som omfattas av exportkontroll inom ramen for forordning
(EU) 2021/821 eller exportkontroll rorande vapen, ammunition eller

krigsmateriel, efter det att export av produkten har godkiints.

oberoende tredjepartskontroll: kontroll av att ett foretag, eller delar av dess
verksamhetskedja, uppfyller de ménniskorétts- och miljokrav som foljer av detta
direktiv, utford av en expert som &r objektiv, fullstindigt oberoende av foretaget, fri
fran intressekonflikter och fran yttre paverkan, har erfarenhet av och kompetens

1 miljo- eller manniskorittsfragor, beroende pd de negativa effekternas art, och ir

ansvarig for kontrollens kvalitet och tillforlitlighet.
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3

k)

smad och medelstora foretag: mikroforetag, sma foretag eller medelstora foretag,
oavsett juridisk form, som inte ingér i en stor koncern, enligt definitionerna

iartikel 3.1, 3.2, 3.3 och 3.7 1 direktiv 2013/34/EU.

bransch- eller flerpartsinitiativ: en kombination av frivilligal forfaranden, verktyg
och mekanismer for tillborlig aktsamhet I som utvecklas och 6vervakas av
regeringar, branschorganisationer, berorda organisationer inbegripet organisationer
i det civila samhiillet, eller grupperingar eller kombinationer av sddana, som
foretag far delta i for att stodja fullgérandet av skyldigheter avseende tillborlig

aktsamhet.

auktoriserad foretrddare: en fysisk eller juridisk person som dr bosatt eller etablerad
i unionen och som har ett mandat fran ett foretag i den mening som avses i led a ii att
agera pé dess vignar nér det géller att fullgora det foretagets skyldigheter enligt detta
direktiv.
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D

allvarlig negativ effekt: en negativ I eftekt som dr sdrskilt betydande till sin natur,
sasom en effekt som medfor skada for ménniskors liv, hiilsa eller frihet, eller till
sin omfattning, rdckvidd eller irreparabla karaktiir, med beaktande av effekternas
betydelse, inbegripet antalet individer som pdverkas eller kan komma att paverkas,
i vilken utstrickning miljon skadas eller kan komma att skadas eller paverkas pa
annat sitt, deras odterkallelighet och begrinsningar av mdojligheterna att inom en
rimlig tidsperiod aterstilla de individer eller den miljé som pdverkas till en situation

som motsvarar situationen fore paverkan.
nettoomsdttning:

1) nettoomsittning enligt definitionen i artikel 2.5 1 direktiv 2013/34/EU, eller
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11)  om foretaget tillimpar internationella redovisningsstandarder som antagits pa
grundval av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1606/20024
eller dr ett foretag i den mening som avses i led a ii, de intdkter som definieras
av eller i den mening som avses i den ram for finansiell rapportering som ligger

till grund for upprittandet av foretagets arsbokslut.

berdrda parter: foretagets anstdllda, de anstéllda i dess dotterforetag, fackforeningar
och arbetstagarrepresentanter, konsumenter och andra personer, grupper,
sammanslutningar eller enheter vars rittigheter eller intressen péverkas eller skulle
kunna péaverkas av foretagets, dess dotterforetags och dess affirspartners produkter,
tiinster och verksamheter, inbegripet de anstillda hos foretagets affiirspartner,
fackforeningar och arbetstagarrepresentanter, nationella méinniskorditts- och
miljoinstitutioner, organisationer i det civila samhillet vilkas syfte inbegriper
miljoskydd samt legitima foretridare for dessa individer, grupper, samhdllen eller

enheter.

47 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om
tillampning av internationella redovisningsstandarder (EGT L 243, 11.9.2002, s. 1).
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0) ldmpliga dtgirder: atgdrder som dr dgnade att uppnd malen for tillborlig aktsamhet
genom en effektiv hantering av negativa effekter, pa ett sitt som star i proportion
till hur allvarlig och sannolik den negativa effekten dr och som foretaget rimligen har
tillgang till, med beaktande av omsténdigheterna i det specifika fallet, inbegripet
sdrdragen hos och omfattningen av den negativa effekten och relevanta
riskfaktorer.

p)  affirsforbindelse: en forbindelse mellan ett foretag och en affirspartner.

q) moderforetag: ett foretag som kontrollerar ett eller flera dotterforetag,

r)  yttersta moderforetag: ett moderforetag som, antingen direkt eller indirekt i
enlighet med kriterierna i artikel 22.1-22.5 i direktiv 2013/34/EU, kontrollerar ett
eller flera dotterforetag och inte kontrolleras av ett annat foretag.
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s)  foretagskoncern eller koncern: ett moderforetag och alla dess dotterforetag.

1) avhjilpande dtgdrder: dterstillande av den eller de drabbade personerna,
samhidillena eller miljon till en situation som dr likvirdig med eller sa lik som
mdojligt situationen som den skulle ha varit om en faktisk negativ effekt inte hade
intriffat, i proportion till foretagets inblandning i de negativa effekterna,
inbegripet genom finansiell eller icke-finansiell ersiittning firdn foretaget till den
eller de personer som har drabbats av den faktiska negativa effekten och,

i tillimpliga fall, ersiittning for de kostnader som offentliga myndigheter dadragit

sig for eventuella nodvindiga avhjilpande atgdrder.

u)  riskfaktorer: fakta, situationer eller omstindigheter som ror allvarlighetsgraden
och sannolikheten for en negativ effekt, inbegripet riskfaktorer pd foretagsnivd
och avseende affirsverksamhet, geografiska och kontextuella riskfaktorer,
riskfaktorer avseende produkter och tjinster samt sektoriella fakta, situationer

eller omstindigheter.
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v)  allvarlighetsgraden for negativa effekter: de negativa effekternas omfattning,
riickvidd eller irreparabla karaktiir, med beaktande av de negativa effekternas
betydelse, inbegripet antalet individer som pdverkas eller kommer att paverkas,

i vilken utstriickning miljon skadas eller kan komma att skadas eller paverkas pa
annat sitt, deras odterkallelighet och begrinsningarna av mdjligheterna att inom
en rimlig tidsperiod for paverkade individer eller miljon uppnd en situation som

motsvarar situationen innan effekterna uppstod.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 34 med avseende

pd dndring av bilagan till detta direktiv genom att

a) infora héanvisningar till artiklar i internationella instrument som ratificerats av
alla medlemsstater och som omfattas av en specifik rittighet, ett specifikt forbud
eller en specifik skyldighet som ror skyddet for mdanskliga rdttigheter, de
grundliggande friheterna och miljon vilka fortecknas i bilagan till detta
direktiv,

b) vid behov dndra hénvisningarna till de internationella instrument som avses
i bilagan till detta direktiv med hiinsyn till iindring av, foretrdde for eller

upphdvande av sddana instrument,

9] i enlighet med utvecklingen inom relevanta internationella forum ndr det giiller

de instrument som fortecknas i del 1 avsnitt 2 bilagan till detta direktiv,

i) ersitta hinvisningarna till de fortecknade instrumenten med
hénvisningar till nya instrument som omfattar samma innehdll och

som ratificerats av alla medlemsstater eller

ii) infora sadana hénvisningar till nya instrument som omfattar samma
innehdll som de fortecknade instrumenten och som ratificerats av alla

medlemsstater.
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Artikel 4

Harmoniseringsnivd

1 Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 1.2 och 1.3 far medlemsstaterna inte i sin
nationella riitt infora bestimmelser inom det omrade som omfattas av detta direktiv som
faststiiller skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet i fraga om mdnskliga riittigheter

och miljé som avviker frdn dem som faststills i artiklarna 8.1, 8.2, 10.1 och 11.1.

2. Trots vad som sdigs i punkt 1 far detta direktiv inte hindra medlemsstaterna frdn att i sin
nationella riitt infora stringare bestimmelser som avviker fran dem som faststills i
andra bestimmelser dn artiklarna 8.1, 8.2, 10.1 och 11.1, eller bestimmelser som dr mer
specifika ndir det giller det syfte eller det omrdde de omfattar, i syfte att uppnd en annan
skyddsniva for mdinskliga, sysselsittningsmdssiga och sociala rittigheter, miljon eller

klimatet.
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Artikel 5
Tillborlig aktsamhet

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att foretag visar riskbaserad tillborlig aktsamhet i1 fraga
om maénskliga réttigheter och milj6 1 enlighet med artiklarna 7—16 (#illbérlig aktsamhet)

genom att vidta foljande atgarder:

a) Integrera tillborlig aktsamhet i sina policyer och riskhanteringssystem i enlighet med

artikel 7.

b) Identifiera och bedoma faktiska eller potentiella negativa effekter i enlighet med
artikel 8 och vid behov gora en prioritering av potentiella och faktiska negativa

effekter i enlighet med artikel 9.

c) Forebygga och begrinsa potentiella negativa effekter, fa faktiska negativa effekter att

upphdra och minimera omfattningen av dessa i enlighet med artiklarna 10 och 11.

d)  Avhjilpa faktiska negativa effekter i enlighet med artikel 12.
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e)  Genomfora ett meningsfullt samarbete med berorda parter i enlighet med

artikel 13.

f)  Inrétta och uppritthilla en underrdittelsemekanism och ett klagomalsforfarande

1 enlighet med artikel 14.

g)  Overvaka effektiviteten i sina policyer och &tgérder for tillborlig aktsamhet i enlighet

med artikel 15.
h)  Offentligt kommunicera om tillborlig aktsamhet i enlighet med artikel 16.

2. Medlemsstaterna ska sékerstilla att foretag, for att kunna iaktta tillborlig aktsamhet, har
rdtt att dela resurser och information inom sina respektive foretagskoncerner och med

andra rittsliga enheter.
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Medlemsstaterna ska siikerstilla att en affirspartner inte dr skyldig att for ett foretag
som fullgor skyldigheterna enligt detta direktiv rdoja information som utgor en
foretagshemlighet enligt definitionen i artikel 2.1 i direktiv (EU) 2016/943 utan att det
paverkar rdjandet av direkta och indirekta affiirspartners identitet, eller visentlig
information som behovs for att identifiera faktiska eller potentiella negativa effekter, om
detta dr nodvindigt och vederborligen motiverat med avseende pd foretagets efterlevnad
av skyldigheterna avseende tillborlig aktsamhet. Detta ska inte pdaverka affirspartnernas
mdojlighet att skydda sina foretagshemligheter genom de mekanismer som faststdlls

i direktiv (EU) 2016/943. Affirspartner ska aldrig vara skyldiga att roja
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter eller annan information vars rojande skulle

utgora en risk for en stats viisentliga sikerhetsintressen.
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4. Medlemsstaterna ska kriva att foretagen bevarar dokumentation om de dtgiirder som
vidtagits for att fullgora deras skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet i syfte att visa
att de uppfyller kraven, inbegripet styrkande handlingar, i minst fem dr frdan den

tidpunkt da sadan dokumentation framstilldes eller erholls.

Om det vid utgdangen av den bevarandeperiod som anges i forsta stycket pagar ett
rittsligt eller administrativt forfarande enligt detta direktiv, ska bevarandeperioden

forlingas till dess att drendet har slutforts.

Artikel 6

Stod for tillborlig aktsamhet pd koncernnivd

1 Medlemsstaterna ska sikerstiilla att moderforetag som omfattas av detta direktivs
tillimpningsomrdde tilldts fullgora de skyldigheter som faststills i artiklarna 7—-11 och
artikel 22 for foretag som dr dotterforetag till dessa moderforetag och som omfattas av
detta direktivs tillimpningsomrade, om detta sikerstiller effektiv efterlevnad. Detta
paverkar inte tillsynsmyndigheternas utévande av befogenheter over sidana
dotterforetag i enlighet med artikel 25 eller dotterforetagens civilrittsliga ansvar i

enlighet med artikel 29.
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2. For att ett moderforetag ska kunna uppfylla sina skyldigheter avseende tillborlig
aktsamhet i artiklarna 7-16 i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska samtliga foljande
villkor vara uppfyllda:

a)  Dotterforetaget och moderforetaget ska forse varandra med all nodvindig
information och samarbetar for att fullgora de skyldigheter som foljer av detta

direktiv.

b)  Dotterforetaget ska folja moderforetagets policy for tillborlig aktsamhet, som har
anpassats for att siikerstilla att de skyldigheter som faststills i artikel 7.1 har

fullgjorts med avseende pa dotterforetaget.

¢)  Dotterforetaget ska integrera tillborlig aktsamhet i alla sina policyer och
riskhanteringssystem i enlighet med artikel 7, med en tydlig beskrivning av vilka
skyldigheter som ska fullgoras av moderforetaget och, vid behov, informera

berorda intressenter om detta.
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d)  Vid behov ska dotterforetaget fortsiitta att vidta liimpliga dtgdrder i enlighet med
artiklarna 10 och 11 och att fullgora sina skyldigheter enligt artiklarna 12 och 13.

e)  Dotterforetaget ska nir sd dr lampligt striva efter att fa avtalsenliga garantier frin
en direkt affiirspartner i enlighet med artikel 10.2 b eller artikel 11.3 c,
avtalsenliga garantier frdan en indirekt affirspartner i enlighet med artikel 10.4
eller 11.5, och tillfilligt avbryta eller avsluta affirsforbindelsen i enlighet med
artikel 10.6. eller 11.7.

3. Om moderforetaget fullgor skyldigheten i artikel 22 pa dotterforetagets vignar i enlighet
med punkt 1 i den hdr artikeln ska dotterforetaget fullgora de skyldigheter som faststills
i artikel 22 i enlighet med moderforetagets omstillningsplan for begrinsning av

klimatforindringar, anpassad till dess affirsmodell och affiirsstrategi.

9220/24 lym/es 146
BILAGA GIP.INST SV



Artikel 7

Integrering av tillborlig aktsamhet i foretagets policyer och riskhanteringssystem

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att foretagen integrerar tillborlig aktsamhet 1 alla sina
relevanta policyer och riskhanteringssystem och har en policy for tillborlig aktsamhet som

sikerstiiller riskbaserad tillborlig aktsamhet.

2. Den policyn for tillborlig aktsamhet som avses i punkt 1 ska utarbetas i foregdende

samrdd med foretagets anstillda och deras foretridare och innehdlla foljande:
a)  En beskrivning av foretagets strategi, iven pa lding sikt, for tillborlig aktsamhet.

b)  En uppforandekod som beskriver de regler och principer som ska foljas av hela
foretaget och dess dotterforetag och foretagets direkta eller indirekta affiirspartner
i enlighet med artikel 10.2 b, 10.4, 11.3 c eller 11.5.
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¢)  En beskrivning av de forfaranden som inforts for att integrera tillborlig aktsamhet
i foretagets relevanta policyer och for att tillimpa tillborlig aktsamhet, inbegripet
de dtgirder som vidtagits for att kontrollera efterlevnaden av uppforandekoden

i led b och utvidga denna kods tillimpning till affdirspartner.

3. Medlemsstaterna ska sékerstélla att foretagen uppdaterar sin policy for tillborlig aktsamhet
utan onodigt drojsmal efter en betydande forindring, och ser over och vid behov

uppdaterar den minst var 24:e manad.

For de syften som avses i forsta stycket ska foretagen beakta de negativa effekter som
redan identifierats i enlighet med artikel 8 samt de limpliga dtgdrder som vidtagits for
att hantera sadana negativa effekter i enlighet med artiklarna 10 och 11 och resultatet

av de bedomningar som gjorts i enlighet med artikel 15.
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Artikel 8

Identifiering och bedomning av faktiska och potentiella negativa effekter 1.

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att foretagen vidtar lampliga atgédrder for att identifiera
och bedoma faktiska och potentiella negatival effekter som hérror fran deras egen eller
deras dotterforetags verksamhet och, om den har anknytning till deras verksamhetskedjor,

fran deras affarspartners verksambhet, i enlighet med denna artikel.

2. Som en del av den skyldighet som anges i punkt 1 ska foretagen, med beaktande av

relevanta riskfaktorer, vidta limpliga atgdrder for att

a) kartligga sin egen, sina dotterforetags och, nir det giller de egna
verksamhetskedjorna, sina affiirspartners verksamhet, i syfte att identifiera
allminna omrdden diir negativa effekter mest sannolikt kan upptrida och bli

allvarligast,

b) pd grundval av resultaten av den kartliiggning som avses i led a gora en
ingdende bedomning av sin egen, sina dotterforetags och, nir det giller de egna
verksamhetskedjorna, sina affirspartners verksamhet, pd de omrdden diir
negativa effekter identifierats sasom mest sannolika for uppkomst och

allvarligast.
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3. Medlemsstaterna ska sikerstélla att foretagen, for att identifiera och bedoma de negativa
effekter som avses i punkt 1, och vid behov pa grundval av kvantitativ och kvalitativ
information, har rétt att anvinda lampliga resurser, inbegripet oberoende rapporter och
information som samlats in genom den underrittelsemekanism och det

klagomalsforfarande som foreskrivs i artikel 14. ||

4. Om den information som krivs for den ingdende bedomning som foreskrivs i punkt 2 b
kan erhallas fran affiirspartner pd olika nivder i verksamhetskedjan ska foretaget
prioritera att begira sadan information, om det dir rimligt, direkt fran affirspartner dir

de negativa effekterna mest sannolikt kan upptriida.
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Artikel 9

Prioritering av identifierade faktiska och potentiella negativa effekter

1 Medlemsstaterna ska sikerstiilla att foretagen, om det inte ir mojligt att forebygga,
begriinsa, stoppa eller minimera alla identifierade negativa effekter samtidigt och i deras
fulla omfattning, prioriterar negativa effekter som identifierats enligt artikel 8 for att

fullgora de skyldigheter som faststiills i artikel 10 eller 11.

2. Prioriteringen i punkt 1 ska baseras pa hur allvarliga och sannolika de negativa

effekterna iir.

3. Niir de allvarligaste och mest sannolika negativa effekterna har dtgdrdats i enlighet med
artiklarna 10 eller 11 inom en rimlig tid ska foretaget ta itu med mindre allvarliga och

mindre sannolika negativa konsekvenser.
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Artikel 10

Forebyggande av potentiella negativa effekter

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att foretagen vidtar ldmpliga atgirder for att forebygga
eller, om forebyggande inte d4r mojligt eller inte omedelbart dr mojligt, pa lampligt sitt
begrinsa potentiella negativa I effekter som har identifierats eller borde ha identifierats

enligt artikel 8 i enlighet med artikel 9 och med den hér artikeln.

For att faststiilla de limpliga dtgdrder som avses i forsta stycket ska vederborlig hinsyn

tas till

a)  huruvida de potentiella negativa effekterna endast kan orsakas av foretaget,
huruvida de kan orsakas gemensamt av foretaget och ett dotterforetag eller en
affirspartner genom handlingar eller underldtenhet, eller om de endast kan

orsakas av ett foretags affirspartner i verksamhetskedjan,

b)  om de potentiella negativa effekterna kan uppstdi inom ett dotterforetags, en direkt

affdrspartners eller en indirekt affiirspartners verksamhet, och
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9

foretagets formdga att paverka den affiirspartner som kan orsaka eller gemensamt

orsaka de potentiella negativa effekterna.

2. Foretagen ska vara skyldiga att i forekommande fall vidta foljande ldmpliga dtgdrder:

a)  Om det behdvs pa grund av arten av eller komplexiteten i de atgédrder som krévs for
forebyggande, utan onédigt drdjsmal utarbeta och genomfora en handlingsplan for
forebyggande, med rimliga och tydligt definierade tidsfrister for genomforandet av
limpliga dtgirder samt kvalitativa och kvantitativa indikatorer for att mita
forbattringar. Foretagen far utarbeta sina handlingsplaner i samarbete med
bransch- eller flerpartsinitiativ. Handlingsplanen for forebyggande ska anpassas till
foretagens verksamhet och verksamhetskedja.

b)  Striva efter avtalsenliga garantier fran en I direkt affdrspartner som kommer att
sdkerstélla efterlevnad av foretagets uppforandekod och, om nddvindigt, en
handlingsplan for forebyggande atgérder, inbegripet att faststilla motsvarande
avtalsenliga garantier fran sina partner i den man deras verksamhet ingér i foretagets
I verksamhetskedja; nér sddana avtalsenliga garantier erhalls ska punkt 5 tillimpas.
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d)

Gora nodvandiga finansiella eller icke-finansiella investeringar, anpassningar eller
uppgraderingar, till exempel i anliggningar, produktion eller andra

verksamhetsprocesser och infrastrukturl .

Gora nédvindiga dndringar eller forbdttringar av foretagets egen affiirsplan,
overgripande strategier och verksamheter, inbegripet inkopsmetoder, utformning

och distributionsmetoder.

Tillhandahélla riktat och proportionellt stod till smé& och medelstora foretag som dir
foretagets affirspartner, vid behov mot bakgrund av de sma och medelstora
foretagens resurser, kunskap och begrinsningar, bland annat genom att
tillhandahalla eller majliggora tillgang till kapacitetsuppbyggnad, utbildning eller
uppgradering av forvaltningssystem och, om efterlevnad av uppforandekoden eller
handlingsplanen for férebyggande skulle dventyra de sma och medelstora foretagens
barkraft, tillhandahdlla riktat och proportionellt ekonomiskt stod, sasom direkt
finansiering, ldn till lag rinta, garantier for fortsatt anskaffning eller stod for att

sikra finansiering.
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f)  Ienlighet med unionsritten, inbegripet konkurrenslagstiftningen, samarbeta med
andra enheter, inbegripet, i forekommande fall, for att 6ka foretagets formaga att
forebygga eller begrinsa den negativa effektenl , sarskilt om ingen annan d#gdrd ér

lamplig eller effektiv.

Foretagen fir i forekommande fall vidta limpliga atgdirder utover dtgirderna i punkt 2,
sdsom att samarbeta med en affirspartner i fraga om foretagets forvintningar ndr det
giiller att forebygga och begrinsa de potentiella negativa effekterna, eller tillhandahalla
eller maojliggora tillgdng till kapacitetsuppbyggnad, vigledning och administrativt och
ekonomiskt stod sdasom lan eller finansiering, med beaktande av affiirspartnerns

resurser, kunskap och begrinsningar.

Vad giller potentiella negativa effekter som inte kan forebyggas eller i tillracklig
utstrackning begrinsas genom de ldmpliga atgérder som fortecknas 1 punkt 2 far foretaget
striva efter att {4 avtalsenliga garantier firdn en indirekt affdrspartner, 1 syfte att uppna
efterlevnad av foretagets uppforandekod eller en handlingsplan for forebyggande. Nar

sddana avtalsenliga garantier erhdlls ska punkt 5 tillimpas.
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5. De avtalsenliga garantier som avses 1 punkt 2 b och i1 punkt 4 I ska atfoljas av lampliga
atgérder for att kontrollera efterlevnaden. For att kontrollera efterlevnaden fér foretaget
hinvisa till oberoende tredjepartskontroll, inbegripet genom bransch- eller

flerpartsinitiativ.

Nar avtalsenliga garantier erhalls eller ett avtal ingas med ett litet eller medelstort foretag
ska de villkor som anvénds vara rittvisa, rimliga och icke-diskriminerande. Foretaget ska
ocksd bedoma huruvida de avtalsenliga garantierna for smd och medelstora foretag bor
dtfoljas av ndgra av de liimpliga dtgdirder for smd och medelstora foretag som avses

i punkt 2 e. Om atgirder for att kontrollera efterlevnaden vidtas med avseende pa sma och
medelstora foretag ska foretaget std for kostnaderna for den oberoende
tredjepartskontrollen. Om sma och medelstora foretag begiir att fi betala dtminstone en
del av kostnaden for den oberoende tredjepartskontrollen, eller om detta avtalas med
foretaget, far de smd och medelstora foretagen kunna dela med sig av kontrollresultaten

till andra foretag.
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6. Vad giller de potentiella negativa effekter som avses i punkt 1 som inte kan forebyggas

eller i tillrdcklig utstrackning begriansas genom étgirderna i punkterna 2, 4 och 5, ska

foretaget som en sista utvéig vara skyldigt att avsta fran att ingé nya eller utvidga befintliga

forbindelser med en affirspartner 1 samband med vilken eller i vars verksamhetskedja

effekten har uppstatt och ska, om den lagstiftning som reglerar deras forbindelser sa

medger, vidta foljande atgirder som en sista utvig:

a)

b)

Anta och genomfora en forstirkt plan for forebyggande dtgdirder for den specifika
negativa effekten utan onédigt drojsmal, genom att anviinda eller oka foretagets
héivstangseffekt genom att tillfiilligt avbryta affiirsforbindelsen med avseende pa
verksamheten i fraga, forutsatt att det finns rimliga forvéntningar pa att dessa
anstringningar ger resultat. Handlingsplanen ska innehdlla en specifik och limplig
tidsfrist for antagande och genomforande av alla dtgdrder i handlingsplanen,

under vilken foretaget ocksd far soka alternativa affirspartner.

Om det inte finns rimliga forvintningar pa att dessa anstringningar kommer att
ge resultat, eller om genomforandet av den forstirkta handlingsplanen for
forebyggande inte har lyckats forebygga eller begriinsa de negativa effekterna,
avsluta affarsforbindelsen med avseende pé den berdrda verksamheten, om de

potentiella negativa effekterna dr allvarliga.
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Innan foretaget tillfilligt avbryter eller avslutar en affirsforbindelse ska det bedoma om
de negativa effekterna av detta rimligen kan viintas bli betydligt storre iin den negativa
effekt som inte kunde forhindras eller begrinsas. Om sd dr fallet ska foretaget inte vara
skyldigt att tillfiilligt avbryta eller avsluta affirsforbindelsen och ska kunna rapportera
till den behdoriga tillsynsmyndigheten om de vederborligen motiverade skilen till ett

sadant beslut.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att det finns en mojlighet att sillfilligt avbryta eller
avsluta affarsforbindelsen 1 avtal som regleras av deras lagstiftning i enlighet med forsta

stycket, med undantag for avtal dir parterna enligt lag iir skyldiga att ingd dem.
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Om foretaget tillfiilligt avbryter eller avslutar affiirsforbindelsen ska det vidta dtgiirder
for att forhindra, begrinsa eller stoppa effekterna av det tillfiilliga avbrottet eller

avslutandet, underrdtta den berérda affirspartnern i rimlig tid och folja upp beslutet.

Om foretaget beslutar att inte tillfilligt avbryta eller avsluta affiirsforbindelsen enligt
denna artikel ska det overvaka de potentiella negativa effekterna och regelbundet

utvirdera sitt beslut och huruvida ytterligare limpliga dtgirder dr tillgingliga.

Artikel 11
Atgirder for att fa faktiska negativa effekter att upphora

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att foretagen vidtar ldmpliga atgérder for att f4 de faktiska
negativa effekter som har identifierats eller borde ha identifierats enligt artikel 8 att
upphora i enlighet med artikel 9 och med den hér artikeln.
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For att faststilla de limpliga datgdrder som avses i forsta stycket ska vederborlig hinsyn

tas till

a)  huruvida de faktiska negativa effekterna endast orsakas av foretaget, huruvida de
orsakas gemensamt av foretaget och ett dotterforetag eller en affirspartner genom
handlingar eller underldtenhet, eller huruvida de endast orsakas av ett foretags

affirspartner i verksamhetskedjan,

b)  huruvida de faktiska negativa effekterna har uppstitt inom ett dotterforetags, en

direkt affirspartners eller en indirekt affiirspartners verksamhet, och

c) foretagets formdga att paverka den affiirspartner som orsakade eller gemensamt

orsakade de faktiska negativa effekterna.

2. Om de negativa effekterna inte omedelbart kan fas att upphora ska medlemsstaterna

sdkerstélla att foretagen minimerar omfattningen av dessa effekter.
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3. Foretagen ska vara skyldiga att i forekommande fall vidta foljande limpliga atgarder:

a)

b)

Neutralisera de negativa effekterna eller minimera deras omfattningl . Sédana
atgérder ska sta 1 proportion till de negativa effekternas allvarlighetsgrad och till

I foretagets inblandning i de negativa effekterna.

Om det dr nodvandigt pa grund av att de negativa effekterna inte omedelbart kan fas
att upphora, utan onédigt dréjsmal utarbeta och genomfora en plan for korrigerande
atgdrder med rimliga och tydligt definierade atgirdsfrister for genomforandet av
limpliga dtgiirder och kvalitativa och kvantitativa indikatorer for att méta
forbéttringar. Foretagen fir utarbeta sina handlingsplaner i samarbete med
bransch- eller flerpartsinitiativ. Planen for korrigerande atgérder ska anpassas till

foretagens verksamhet och verksamhetskedjor.

Stréva efter avtalsenliga garantier frén en I direkt affarspartner som kommer att
sdkerstélla efterlevnad av foretagets uppforandekod och, om nddvindigt, en plan for
korrigerande atgérder, inbegripet att faststilla motsvarande avtalsenliga garantier
frén sina partner i den man deras verksamhet ingar i foretagets verksamhetskedja.

Nér sddana avtalsenliga garantier erhdlls ska punkt 6 tillimpas.
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d)

Gora nodvandiga finansiella eller icke-finansiella investeringar, anpassningar eller
uppgraderingar, till exempel i anliggningar, produktion eller andra

verksamhetsprocesser och infrastrukturerl .

Gora nédvindiga dndringar eller forbdttringar av foretagets egen affiirsplan,
overgripande strategier och verksamheter, inbegripet inkopsmetoder, utformning

och distributionsmetoder.

Tillhandahélla riktat och proportionellt stod till sma& och medelstora foretag som dir
foretagets affirspartner, vid behov mot bakgrund av de smd och medelstora
foretagens resurser, kunskap och begrinsningar, bland annat genom att
tillhandahalla eller majliggora tillgang till kapacitetsuppbyggnad, utbildning eller
uppgradering av forvaltningssystem och, om efterlevnad av uppforandekoden eller
planen for korrigerande atgérder skulle dventyra de sméd och medelstora foretagens
barkraft, tillhandahdlla riktat och proportionellt ekonomiskt stod, sasom direkt
finansiering, ldn till lag rinta, garantier for fortsatt anskaffning eller stod for att

sikra finansiering.
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g) I enlighet med unionsritten, inbegripet konkurrenslagstiftningen, samarbeta med
andra enheter, bland annat, i forekommande fall, for att 6ka foretagets forméga att 2
den negativa effekten att upphora eller minimera omfattningen av en sdadan effekt,

sarskilt om ingen annan dtgdrd ar lamplig eller effektiv.
h)  Bevilja avhjilpande atgdrder i enlighet med artikel 12.

4. Foretagen fir i forekommande fall vidta limpliga atgdirder utover dtgirderna i punkt 3,
sdsom att samarbeta med en affiirspartner i fraga om foretagets forvintningar ndr det
giiller att fa faktiska negativa effekter att upphora eller minimera omfattningen av
sddana effekter, eller tillhandahdlla eller majliggora tillgdng till kapacitetsuppbyggnad,
viigledning och administrativt och ekonomiskt stod sasom lan eller finansiering, med

beaktande av affiirspartnerns resurser, kunskap och begrinsningar.

5. Vad giller faktiska negativa effekter som inte kunde fés att upphora eller vilkas
utstrickning inte kunde minimeras 1 tillricklig utstrackning genom de ldmpliga atgirder
som fortecknas i punkt 3 far foretaget soka avtalsenliga garantier med en indirekt
affirspartner, i syfte att uppna efterlevnad av foretagets uppforandekod eller en plan for

korrigerande atgédrder. Nir sddana avtalsenliga garantier erhalls ska punkt 6 tillampas.
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De avtalsenliga garantier som avses 1 punkt 3 ¢ och i punkt 5 I ska atfoljas av lampliga
atgérder for att kontrollera efterlevnaden. For att kontrollera efterlevnaden fér foretaget
hinvisa till oberoende tredjepartskontroll, inbegripet genom bransch- eller

flerpartsinitiativ.

Nar avtalsenliga garantier erhalls eller ett avtal ingas med ett litet eller medelstort foretag
ska de villkor som anvénds vara rittvisa, rimliga och icke-diskriminerande. Foretaget ska
ocksd bedoma huruvida de avtalsenliga garantierna for smd och medelstora foretag bor
dtfoljas av ndgra av de liimpliga dtgdirder for smd och medelstora foretag som avses

i punkt 3 f. Om atgérder for att kontrollera efterlevnaden vidtas med avseende pa sma och
medelstora foretag ska foretaget sta for kostnaderna for den oberoende
tredjepartskontrollen. Om sma och medelstora foretag begiir att fi betala dtminstone en
del av kostnaden for den oberoende tredjepartskontrollen, eller om detta avtalas med
foretaget, far de smd och medelstora foretagen kunna dela med sig av kontrollresultaten

till andra foretag.
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7. Vad giller faktiska negativa effekter enligt punkt 1 som inte kunde fas att upphora eller

vilkas utstriackning inte kunde minimeras genom ﬁtgéirdernal i punkterna 3, 5 och 6, ska

foretaget som en sista utvig vara skyldigt att avsté fran att ingd nya eller utvidga befintliga

forbindelser med en affirspartner i samband med vilken eller 1 I vars verksamhetskedja

effekten har uppstatt och ska, om den lagstiftning som reglerar deras forbindelser sa

medger, Vidtal foljande atgirder som en sista utvdig:

a)

b)

Anta och genomfora en forstirkt plan for korrigerande dtgirder for den specifika
negativa effekten utan onédigt drojsmal, inbegripet genom att anvinda eller oka
foretagets hdvstangseffekt genom att tillfilligt avbryta affirsforbindelsen med
avseende pad verksamheten i frdga, forutsatt att det finns rimliga forvintningar pa att
dessa anstringningar ger resultat. Handlingsplanen ska innehdalla en specifik och
limplig tidsfrist for antagande och genomforande av alla dtgiirder

i handlingsplanen, under vilken foretaget ocksd far séka alternativa affiirspartner.

Om det inte finns rimliga forvintningar pad att de anstringningar som avses i led a
kommer att ge resultat, eller om genomforandet av den forstirkta planen for
korrigerande dtgdrder inte lyckas fa de negativa effekterna att upphora eller
minimera deras omfattning, avsluta affarsforbindelsen med avseende pa den berdrda

Verksamhetenl , om de faktiska negativa effekterna éirl allvarliga.
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Innan ett foretag tillfilligt avbryter eller avslutar affirsforbindelsen ska det bedoma om
de negativa effekterna av detta rimligen kan viintas bli betydligt storre iin den negativa
effekt som inte kunde fas att upphora eller vars omfattning inte kunde minimeras

i tillrdcklig utstrickning. Om sd dr fallet ska foretaget inte vara skyldigt att tillfilligt
avbryta eller avsluta affiirsforbindelsen och ska kunna rapportera till den behoriga

tillsynsmyndigheten om de vederbérligen motiverade skiilen till ett sadant beslut.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att det finns en mojlighet att sillfilligt avbryta eller
avsluta affarsforbindelsen 1 avtal som regleras av deras lagstiftning i enlighet med forsta

stycket, med undantag for avtal dir parterna enligt lag iir skyldiga att ingd dem.
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Om foretaget tillfiilligt avbryter eller avslutar affiirsforbindelsen ska det vidta dtgiirder
for att forhindra, begrinsa eller stoppa effekterna av det tillfiilliga avbrottet eller

avslutandet, underrdtta affirspartnern i rimlig tid och folja upp beslutet.

Om foretaget beslutar att inte tillfilligt avbryta eller avsluta affiirsforbindelsen enligt
denna artikel ska foretaget overvaka de faktiska negativa effekterna och regelbundet

utvirdera sitt beslut och huruvida ytterligare limpliga dtgdrder dr tillgingliga.

Artikel 12
Avhjilpande av faktiska negativa effekter

1 Medlemsstaterna ska sikerstiilla att ett foretag, om det har orsakat eller gemensamt
orsakat en faktisk negativ effekt, tillhandahdller avhjilpande dtgdrder.
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2.

Om de faktiska negativa effekterna endast orsakas av foretagets affirspartner far
foretaget tillhandahdlla frivilliga avhjilpande dtgirder. Foretaget fir ocksd anviinda sin
formdga att paverka den affiirspartner som orsakar de negativa effekterna for att

tillhandahalla avhjilpande dtgiirder.

Artikel 13

Meningsfullt samarbete med berorda parter

1 Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretagen vidtar limpliga atgirder for ett effektivt
samarbete med berorda parter i enlighet med denna artikel.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv (EU) 2016/943 ska foretagen vid samrdd
med berorda parter nir sd dr limpligt forse dem med relevant och heltickande
information i syfte att genomfora effektiva och transparenta samrad. Utan att det
paverkar tillimpningen av direktiv (EU) 2016/943 ska tillfragade berérda parter ha riitt
att limna en vederborligen motiverad begiiran om ytterligare relevant information, som
ska tillhandahdllas av foretaget inom en rimlig tidsperiod och i ett limpligt och
begripligt format. Om foretaget avslir en begiran om ytterligare information ska de
tillfragade berorda parterna ha ritt till en skriftlig motivering till avslaget.
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Samrddet med berérda parter ska ske i foljande etapper av forfarandet for tillborlig

aktsamhet:

a) Vid insamling av nédviindig information om faktiska eller potentiella negativa
effekter i syfte att identifiera, bedoma och prioritera negativa effekter enligt

artiklarna 8 och 9.

b) Vid utarbetande av planer for forebyggande och korrigerande atgdrder enligt
artiklarna 10.2 och 11.3, och vid utarbetande av forstirkta planer for

forebyggande och korrigerande dtgirder enligt artiklarna 10.6 och 11.7.

c) Vid beslut om att avsluta eller tillfilligt avbryta en affiirsforbindelse enligt
artiklarna 10.6 och 11.7.

d) Vid antagande av limpliga datgdrder for att avhjilpa negativa effekter enligt
artikel 12.
e 1 forekommande fall vid utarbetande av kvalitativa och kvantitativa indikatorer

for den dvervakning som krdivs enligt artikel 15.
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Om det inte rimligen dr mojligt att genomfora meningsfullt samarbete med berorda
parter i den utstrickning som krivs for att uppfylla kraven i detta direktiv, ska foretagen
dessutom samrdda med experter som kan ge trovirdiga insikter om faktiska eller

potentiella negativa effekter.

I samband med samrdaden med berorda parter ska foretagen identifiera och hantera
hinder for samarbetet samt siikerstiilla att deltagarna inte utsiitts for repressalier eller

vedergiillning, till exempel genom att uppriitthalla konfidentialitet eller anonymitet.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretagen tilldts fullgora de skyldigheter som
faststills i denna artikel genom bransch- eller flerpartsinitiativ, beroende pd vad som dr
limpligt, forutsatt att samradsforfarandena uppfyller kraven i denna artikel.
Anviindningen av bransch- och flerpartsinitiativ ska i sig inte réicka for att fullgora

skyldigheten att samrdda med foretagets egna arbetstagare och deras foretridare.

Samarbetet med anstillda och deras foretridare ska inte paverka relevant unionsridtt
och nationell riitt om sysselsiittning och sociala réttigheter samt tillimpliga

kollektivavtal.
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Artikel 14

Underriittelsemekanism och klagomalsforfarande

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att foretag gor det mdjligt for personer och enheter i punkt
2 att 1dmna in klagomal till dem om dessa personer eller enheter har berittigade farhagor
om faktiska eller potentiella negativa I effekter med avseende pa foretagens egen
verksamhet, deras dotterforetags verksambhet eller deras affirspartners verksamhet
i foretagens verksamhetskedjor.

2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att klagomal kan ldmnas in av
a)  fysiska eller juridiska personer som paverkas eller har rimliga skil att anta att de kan

komma att paverkas av en negativ effekt, och, pa deras viignar, de legitima
foretridarna for sdadana personer, sasom organisationer i det civila samhiillet och
manniskordittsforsvarare,
b)  fackforeningar och andra arbetstagarrepresentanter som foretrdder fysiska personer
som arbetar i de berorda verksamhetskedjorna, och
c)  organisationer i det civila samhéllet som dr verksamma och erfarna pa relaterade
omriden nér klagomadlet giiller en negativ effekt pa miljon.
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Medlemsstaterna ska sékerstélla att I foretagen inréttar ett réttvist, allmdnt tillgdngligt,
littatkomligt, forutsebart och dppet forfarande for att hantera sddana klagomal som avses
i punkt 1, inbegripet ett forfarande for nér foretaget anser att ett klagomal &r ogrundat, och
informera de berdrda arbetstagarrepresentanterna och fackféreningarna om detta
forfarande. Foretagen ska ocksa vidta dtgdrder som de rimligen har tillgdng till for att
forhindra alla former av repressalier genom att sikerstilla att den person eller
organisation som limnar in klagomdlet behandlas konfidentiellt, i enlighet med
nationell ritt. Om information behover delas ska detta ske pa ett sitt som inte dventyrar

klagandens sikerhet, till exempel genom att inte avsloja klagandens identitet.

Om klagomadlet iir vilgrundat ska medlemsstaterna siikerstilla att den negativa effekt
som klagomadlet giiller anses vara identifierad i den mening som avses i artikel 8, och

foretaget ska vidta liimpliga dtgdrder i enlighet med artiklarna 10, 11 och 12.
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4. Medlemsstaterna ska sékerstélla att klagande har rétt att

a)  begdra lamplig uppfoljning av klagomaélet fran det foretag till vilket de har ldmnat in

ett klagomal enligt punkt 1,

b)  triffa foretagets foretrddare pa lamplig niva for att diskutera de faktiska eller
potentiella allvarliga negativa effekter som klagomaélet géller, och potentiella

avhjilpande dtgdrder i enlighet med artikel 12, och

¢)  av foretaget forses med skiilen till att ett klagomal har ansetts vara vilgrundat eller
ogrundat och, om det dir vilgrundat, fa information om de dtgiirder som vidtagits

eller kommer att vidtas.
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Medlemsstaterna ska siikerstilla att foretag inrdttar en tillginglig mekanism for
inldimning av underrittelser fran personer och enheter om de har information eller
farhdgor om faktiska eller potentiella negativa effekter med avseende pa foretagens egen
verksamhet, deras dotterforetags verksamhet och deras affirspartners verksamhet

i foretagens verksamhetskedjor.

Mekanismen ska sikerstilla att underrittelser kan goras antingen anonymt eller
konfidentiellt i enlighet med nationell ritt. Foretagen ska ocksa vidta dtgdrder som de
rimligen har tillgang till for att forhindra alla former av repressalier genom att
sikerstilla att de personer eller enheter som limnar in klagomdlen behandlas
konfidentiellt, i enlighet med nationell ritt. Foretaget fir i forekommande fall informera
personer eller enheter som limnar in underrittelser om dtgdrder som vidtagits eller

kommer att vidtas.
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6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretag tilldats att fullgora de skyldigheter som anges
i punkt 1, punkt 3 forsta stycket och punkt 5 genom deltagande i gemensamma
klagomalsforfaranden och underriittelsemekanismer, inbegripet sdadana som inrdittats
gemensamt av foretag, genom branschorganisationer, flerpartsinitiativ eller globala
ramavtal, forutsatt att sddana gemensamma forfaranden och mekanismer uppfyller

kraven i denna artikel.

7. Att limna in en underriittelse eller ett klagomadl enligt denna artikel ska inte vara en
Sforutsdittning eller ett hinder for de personer som limnar in dem att fa tillgang till

forfarandena enligt artiklarna 26 och 29 eller till andra, utomrdittsliga mekanismer.
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Artikel 15

Overvakning

Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretagen regelbundet utvirderar sina egna och sina
dotterforetags verksamheter och atgérder och, om de har anknytning till foretagets
verksamhetskedja, dessas affirspartners verksamheter och atgirder, 1 syfte att bedoma
genomforandet och att 6vervaka limpligheten och eftektiviteten i arbetet for att identifiera,
forebygga, begrinsa, stoppa och minimera omfattningen av de negativa effekterna I . Sédana
utvirderingar ska, 1 forekommande fall, baseras pa kvalitativa och kvantitativa indikatorer och
utforas utan onodigt drojsmal efter en betydande fordindring, men minst var tolfte ménad och
nérhelst det finns rimliga skél att anta att det kan uppsté nya risker for uppkomst av dessa negativa
effekter. I ldmpliga fall ska policyn for tillborlig aktsamhet, de negativa effekter som identifierats
och de limpliga dtgdrder som hdrletts uppdateras i1 enlighet med resultatet av dessa bedomningar

och med vederborligt beaktande av relevant information frdin berorda parter.
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Artikel 16

Kommunikation

1 Utan att det paverkar det undantag som foreskrivs i punkt 2 i denna artikel ska
medlemsstaterna sikerstilla att foretag rapporterar om de fragor som omfattas av detta
direktiv genom att pa sin webbplats offentliggdra ett arsbokslut. Detta darsbokslut ska
offentliggoras

a) pd minst ett av unionens officiella sprak som anviinds i den medlemsstat diir
den tillsynsmyndighet som utsetts enligt artikel 24 dr beliigen och, om sd inte dr

fallet, pa ett sprdk som dr brukligt i internationella affiirskretsar,

b) inom en rimlig tidsperiod, men senast 12 manader efter balansdagen for det
rikenskapsar for vilket bokslutet upprittas, eller, for foretag som rapporterar
Sfrivilligt i enlighet med direktiv 2013/34/EU, senast den dag da drsbokslutet
offentliggors.
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Nar det giiller ett foretag som bildats i enlighet med lagstiftningen i ett tredjeland ska
bokslutet iiven innehdlla den information som kriivs enligt artikel 23.2 om foretagets

auktoriserade foretridare.

Punkt 1 i denna artikel ska inte tillimpas pd foretag som omfattas av kraven pad
hallbarhetsrapportering i enlighet med artikel 19a, 29a eller 40a i direktiv 2013/34/EU,
inbegripet foretag som dr undantagna i enlighet med artikel 19a.9 eller 29a.8 i det

direktivet.

Senast den 31 mars 2027 ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med

artikel 34 for att komplettera detta direktiv genom att faststélla innehallet i och kriterierna
for rapporteringen enligt punkt 1 och i synnerhet ange tillrickligt detaljerad information
om beskrivningen av tillborlig aktsamhet, faktiska och potentiella negativa effekter som
identifierats och liimpliga dtgiirder som vidtagits avseende dessa effekter. Vid
utarbetandet av dessa delegerade akter ska kommissionen ta vederborlig héinsyn till, och

vid behov anpassa de delegerade akterna till, de standarder for hdllbarhetsrapportering

som antagits enligt artiklarna 29b och 40b i direktiv 2013/34/EU.

Nir kommissionen antar de delegerade akter som avses i forsta stycket ska den
sikerstiilla att det inte forekommer ndagon éverlappning i rapporteringskraven for de
foretag som avses i artikel 3.1 a iii och som omfattas av rapporteringskrav enligt
artikel 4 i forordning (EU) 2019/2088, samtidigt som de minimikrav som faststiills i det
hiir direktivet bibehalls fullt ut.
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Artikel 17

Tillgdng till information i den europeiska gemensamma dtkomstpunkten (Esap)

1 Frdn och med den 1 januari 2029 ska medlemsstaterna sikerstilla att foretag som
offentliggor det drsbokslut som avses i artikel 16.1 i detta direktiv samtidigt limnar in
detta bokslut till det insamlingsorgan som avses i punkt 3 i den hdr artikeln i syfte att
gora den tillginglig i den europeiska gemensamma dtkomstpunkt (Esap) som inrdittats

genom forordning (EU) 2023/2859.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att informationen i det arsbokslut som avses i forsta

stycket uppfyller foljande krav:

a) Informationen ska limnas in i ett format som data kan extraheras frdin enligt
definitionen i artikel 2.3 i forordning (EU) 2023/2859 eller, om sd kriivs enligt
unionsriitten eller nationell ritt, i maskinlisbart format enligt definitionen

i artikel 2.4 i den forordningen.
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b)  Foljande metadata ska medfolja informationen:
i)  Alla namn pd det foretag som den informationen avser.

ii)  Foretagets identifieringskod for juridiska personer, som specificerats enligt

artikel 7.4 b i forordning (EU) 2023/2859.

iii)  Bolagets storlekskategori, som specificerats enligt artikel 7.4 d i forordning

(EU) 2023/2859.

iv)  De branschsektorer inom vilka foretaget bedriver sin ekonomiska verksamhet

och som specificerats enligt artikel 7.4 e i forordning (EU) 2023/2859.

v)  Typen av information, som specificerats enligt artikel 7.4 c i forordning

(EU) 2023/2859.

vi)  Uppgift om huruvida informationen omfattar personuppgifter.
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2. Med avseende pa tillimpningen av punkt 1 b ii ska medlemsstaterna sikerstiilla att

foretagen skaffar en identifieringskod for juridiska personer.

3. Senast den 31 december 2028 ska medlemsstaterna, i syfte att gora den information som
avses i punkt 1 i denna artikel tillginglig i Esap, utse minst ett insamlingsorgan, enligt
definitionen i artikel 2.2 i forordning (EU) 2023/2859, och underrdtta Europeiska

virdepappers- och marknadsmyndigheten om detta.

4. For att sikerstilla effektiv insamling och forvaltning av den information som limnas in
i enlighet med punkt 1 ska kommissionen ges befogenhet att fatta beslut om

genomforandedtgiirder med specifikationer for foljande:
a) Vilka eventuella andra metadata som ska medfolja informationen.
b)  Hur uppgifterna i informationen ska vara strukturerade.

¢)  Forvilken information som maskinlisbart format kréivs och i sd fall vilket

maskinlisbart format som ska anviindas.
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Artikel 18

Standardavtalsklausuler

For att ge stod till foretag i1 syfte att underldtta deras efterlevnad av artikel 10.2 b och artikel 11.3 ¢
ska kommissionen, i samrdad med medlemsstaterna och berérda parter, anta riktlinjer om frivilliga

standardavtalsklausuler senast den ... [30 mdnader fran den dag da detta direktiv trider i kraft].

Artikel 19
Riktlinjer

1 For att ge stod till foretag eller medlemsstaternas myndigheter om hur foretag pa ett
praktiskt sditt bor upptylla sina skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet, och for att ge
stod till berorda parter, ska kommissionen, 1 samrad med medlemsstaterna och berdrda
parter, Europeiska unionens byré for grundlaggande réttigheter, Europeiska miljobyran,
Europeiska arbetsmyndigheten och i forekommande fall internationella organisationer
och andra organ med sakkunskap om tillborlig aktsamhet, senast tva ar efter detta
direktivs ikrafttrddande utfarda riktlinjer, bland annat allmdénna riktlinjer, sektorsspecifika

riktlinjer eller riktlinjer for specifika negativa effekter.
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2. De riktlinjer som ska utfiirdas enligt punkt 1 ska omfatta foljande:

a) Vigledning och bista praxis om hur tillborlig aktsamhet ska genomforas i enlighet
med de skyldigheter som faststiills i artiklarna 5-16, sdirskilt
identifieringsprocessen enligt artikel 8, prioriteringen av effekter enligt artikel 9,
limpliga dtgiirder for att anpassa inkopsmetoderna enligt artikel 10.2 och artikel
11.3, ansvarsfullt avstindstagande enligt artikel 10.6 och artikel 11.7, limpliga
avhjilpande dtgdrder enligt artikel 12 och om hur man identifierar och samarbetar
med berorda parter enligt artikel 13, inbegripet genom den underriittelsemekanism
och det klagomalsforfarande som faststiills i artikel 14.

b)  Praktisk viigledning om den omstillningsplan som avses i artikel 22.

¢)  Sektorsspecifik vigledning.
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d)

g

Viigledning om bedomning av riskfaktorer pa foretagsnivd, riskfaktorer
i affirsverksamheten, geografiska riskfaktorer, riskfaktorer med avseende pd
produkter och tjinster samt sektorsspecifika riskfaktorer, inbegripet sadana som dr

forknippade med konfliktdrabbade omraden och hogriskomrdden.

Hiinvisningar till uppgifts- och informationskdllor som finns tillgingliga for
fullgorandet av de skyldigheter som foreskrivs i detta direktiv och till digitala

verktyg och digital teknik som kan underlitta och stodja efterlevnaden.

Information om hur resurser och information ska delas mellan foretag och andra
rittsliga enheter i syfte att efterleva de bestimmelser i nationell riitt som antagits
enligt detta direktiv, pd ett siitt som dr forenligt med skyddet av foretagshemligheter
enligt artikel 5.3 och skyddet mot eventuella repressalier och eventuell

vedergiillning sdsom foreskrivs i artikel 13.5.

Information till berérda parter och deras foretridare om hur de kan delta under

hela forfarandet for tillborlig aktsamhet.
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3. De riktlinjer som avses i punkt 2 a, d och e ska goras tillgiingliga senast den ... [30
mdnader fran den dag da detta direktiv trider i kraft]. Riktlinjerna i punkt 2 b, foch g
ska goras tillgingliga senast den ... [36 mdnader fran den dag dd detta direktiv trider i
kraft].

4. De riktlinjer som avses i denna artikel ska vara tillgingliga pd unionens alla officiella

sprik. Kommissionen ska regelbundet se over riktlinjerna och vid behov anpassa dem.

Artikel 20

Kompletterande atgirder

1. Medlemsstaterna ska, for att tillhandahalla information och stod till foretag och deras
affirspartner och till berorda parter, inritta och driva egna eller gemensamma sérskilda
webbplatser, plattformar eller portaler. Sarskild uppméarksamhet ska i detta avseende dgnas
at sma och medelstora foretag 1 foretagens verksamhetskedjor. Dessa webbplatser,

plattformar eller portaler ska siirskilt ge tillgang till

a) innehdllet i och kriterierna for rapportering enligt vad som faststillts av

kommissionen i de delegerade akter som antagits enligt artikel 16.3,
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b)  kommissionens viigledning om frivilliga standardavtalsklausuler enligt vad som
foreskrivs i artikel 18 och de riktlinjer som kommissionen utfiirdar enligt

artikel 19,
¢) den gemensamma kontaktpunkt som foreskrivs i artikel 21, och

d) information till berérda parter och deras foretridare om hur de kan delta under

hela forfarandet for tillborlig aktsamhet.

2. Utan att det paverkar reglerna for statligt stod far medlemsstaterna ge finansiellt stdd till
sma och medelstora foretag. Medlemsstaterna fir dven ge stod till berorda parter i syfte

att underliitta utovandet av de rittigheter som faststdlls i detta direktiv.

3. Kommissionen far komplettera medlemsstaternas stodatgarder pa grundval av befintliga
unionsatgirder for att stodja tillborlig aktsamhet i unionen och i tredjeldnder och far
utarbeta nya dtgarder, bland annat for underlittande av bransch- eller flerpartsinitiativ for

att hjélpa foretag att fullgora sina skyldigheter.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 25, 26 och 29 far foretag delta

i bransch- I och flerpartsinitiativ for att stodja fullgoérandet av I skyldigheterna enligt
artiklarna 7-16, I i den méan sédanal initiativ dr ldmpliga for att stodja fullgérandet av
dessa skyldigheter. I synnerhet far foretagen, efter att ha bedomt dessas limplighet,
kunna anvinda eller ansluta sig till relevanta riskanalyser som utfors av bransch- eller
flerpartsinitiativ eller av medlemmar i dessa initiativ och vidta eller ansluta sig till
effektiva lampliga dtgirder genom sddana initiativ. Nir foretagen gor detta ska de
overvaka hur effektiva sadana dtgidrder dr och vid behov fortsiitta att vidta limpliga

atgirder for att sikerstilla att de fullgor sina skyldigheter.

Kommissionen och medlemsstaterna far underlitta spridningen av information om sadana
I initiativ och resultaten av dessa. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna
utfdrda riktlinjer om kriterierna for dndamdlsenlighet och en metod som foretagen kan

anviinda for att bedoma indamélsenlighet hos bransch- och flerpartsinitiativ.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 25, 26 och 29 far foretagen ocksd
anviinda oberoende tredjepartskontroll av och fran foretag i sina verksamhetskedjor for
att stodja fullgorandet av skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet i den man en sddan
kontroll dr limplig for att stodja fullgorandet av de relevanta skyldigheterna. En
oberoende tredjepartskontroll far utforas av andra foretag eller av ett bransch- eller
flerpartsinitiativ. Oberoende tredjepartskontrollorer ska agera objektivt och fullstindigt
oberoende av foretaget, vara fria frdan intressekonflikter, forbli fria fidn yttre paverkan —
direkt eller indirekt — och avsta fran allt agerande som dir oforenligt med deras
oberoende. Beroende pd de negativa effekternas art ska kontrollorerna ha erfarenhet av
och kompetens inom miljo- eller ménniskordittsfragor, och de ska vara ansvariga for

kontrollens kvalitet och tillforlitlighet.

Kommissionen ska, i samarbete med medlemsstaterna, utfiirda riktlinjer om kriterier for
dndamadalsenlighet och en metod som foretagen kan anvinda for att bedoma
tredjepartskontrollorers dndamdlsenlighet samt vigledning for overvakning av

tredjepartskontrollernas riktighet, effektivitet och integritet.
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Artikel 21

Gemensam kontaktpunkt

1 Kommissionen ska inrdtta en gemensam kontaktpunkt genom vilken foretag kan soka
information, viigledning och stod med avseende pa fullgorandet av sina skyldigheter

enligt detta direktiv.

2. Berorda nationella myndigheter i varje medlemsstat ska samarbeta med den
gemensamma kontaktpunkten for att hjilpa till med att anpassa informationen och
vigledningen till nationella sammanhang och med att sprida informationen och

vigledningen.
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Artikel 22

Bekédmpande av klimatforandringar

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att de foretag som avses i artikel 2.1 a, b och ¢ och
artikel 2.2 a, b och c antar och genomfor en omstillningsplan for begrinsning av
klimatforindringar som syftar till att genom storsta mojliga anstringningar sikerstilla
att foretagets affarsmodell och affarsstrategi dr forenliga med omstéllningen till en hallbar
ekonomi, begransningen av den globala uppvarmningen till 1,5 °C i linje med Parisavtalet
och madalet att uppnad klimatneutralitet i enlighet med forordning (EU) 2021/1119,
inbegripet dess mellanliggande mal och klimatneutralitetsmdlet for 2050, samt

i forekommande fall foretagets exponering for kol-, olje- och gasrelaterad verksamhet.
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Utformningen av den omstiillningsplan for begrinsning av klimatforindringar som

avses i forsta stycket ska omfatta foljande:

a)

b)

d)

Tidsbundna mal for klimatforindringar fram till 2030 och i femdriga steg fram
till 2050 pa grundval av entydiga vetenskapliga beligg och, ndir sd dr limpligt,
absoluta utslippsminskningsmdl for vixthusgaser for scope 1-, scope 2- och

scope 3-utslipp av viixthusgaser for varje betydande kategori.

En beskrivning av de hdvstinger for utfasning av fossila brinslen som identifierats
och nyckeldtgirder som planeras for att uppna de mal som avses i led a,
inbegripet, ndr sd dr lampligt, dndringar i foretagets produkt- och tjinsteportfolj

och inforandet av ny teknik.

En forklaring och kvantifiering av de investeringar och den finansiering som
stoder genomforandet av omstillningsplanen for begrinsning ay

klimatforindringar.

En beskrivning av forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganens uppgifter

i samband med omstillningsplanen for begrinsning av klimatfordindringar.
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2. Foretag som rapporterar en omstillningsplan for begrinsning av klimatfordindringar
i enlighet med artikel 19a, 29a eller 40a — beroende pd det enskilda fallet — i direktiv
2013/34/EU ska anses ha uppfyllt skyldigheten att anta en omstiillningsplan for

begriinsning av klimatforindringar enligt punkt 1 i den hiir artikeln.

Foretag som ingdr i en omstillningsplan for begrinsning av klimatforindringar som
deras moderforetag rapporterat i enlighet med artikel 29a eller 40a — beroende pa det
enskilda fallet — i direktiv 2013/34/EU ska anses ha uppfyllt skyldigheten att anta en
omstillningsplan for begrinsning av klimatforindringar enligt punkt 1 i den hdr

artikeln.

3. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att den omstiillningsplan for begrinsning av
klimatfordindringar som avses i punkt 1 uppdateras var tolfte manad och innehdller en
beskrivning av de framsteg som foretaget har gjort med att uppnd mdlen i punkt 1 andra

stycket led a.
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Artikel 23

Auktoriserad foretradare

1. Medlemsstaterna ska krdva att ett foretag enligt artikel 2.2 som dr verksamt i en
medlemsstat utser en fysisk eller juridisk person som &r etablerad eller har hemvist i en av
de medlemsstater dar foretaget dr verksamt till sin auktoriserade foretradare.
Auktoriseringen ska vara giltig frdn och med den tidpunkt d4 den bekriftas av den

auktoriserade foretradaren.
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Medlemsstaterna ska krdva att den auktoriserade foretridaren eller foretaget meddelar
den auktoriserade foretradarens namn, adress, e-postadress och telefonnummerl till en
tillsynsmyndighet i den medlemsstat dar den auktoriserade foretrddaren har hemvist eller
ar etablerad och, om det inte idr samma, till den behdériga tillsynsmyndighet som anges

i artikel 24.3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att den auktoriserade foretrddaren &r skyldig
att pa begéran tillhandahélla en kopia av auktoriseringen pa ett officiellt sprak i en

medlemsstat till ndgon av tillsynsmyndigheterna.

Medlemsstaterna ska krdva att den auktoriserade foretridaren eller foretaget informerar
en tillsynsmyndighet i den medlemsstat diar den auktoriserade foretrddaren har hemvist
eller &r etablerad och, om det inte 4r samma, den behériga tillsynsmyndighet som anges

i artikel 24.3 om att foretaget &r ett foretag enligt vad som avses i artikel 2.2.
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Medlemsstaterna ska krdva att varje foretag ger sin auktoriserade foretradare behorighet att
ta emot kommunikation frén tillsynsmyndigheterna i alla fragor som &r av vikt for
efterlevnaden och genomdrivandet av de I bestimmelser i nationell ritt som inforlivar
detta direktiv. Foretagen ska vara skyldiga att ge sina auktoriserade foretradare de

befogenheter och resurser som krévs for att samarbeta med tillsynsmyndigheterna.

Niir ett foretag enligt vad som avses i artikel 2.2 inte fullgor de skyldigheter som
faststiills i den hdr artikeln ska alla medlemsstater i vilka foretaget dr verksamt vara
behoriga att genomdriva fullgérandet av dessa skyldigheter i enlighet med sin nationella
riitt. En medlemsstat som avser att genomdriva de skyldigheter som faststills i denna
artikel ska underriitta tillsynsmyndigheterna via det europeiska nitverk av
tillsynsmyndigheter som inridttats i enlighet med artikel 28, sd att andra medlemsstater

inte genomdriver dem.

Artikel 24
Tillsynsmyndigheter

Varje medlemsstat ska utse en eller flera tillsynsmyndigheter med uppgift att dvervaka
efterlevnaden av de skyldigheter som faststélls 1 bestdimmelser 1 nationell ritt som antagits

enligt artiklarna 7—16 och artikel 22.
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Vad giller ett foretag enligt vad som avses 1 artikel 2.1 ska den behoriga

tillsynsmyndigheten vara tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir foretaget har sitt séte.

Vad giller ett foretag enligt vad som avses i artikel 2.2 ska den behoriga
tillsynsmyndigheten vara tillsynsmyndigheten 1 den medlemsstat dir foretaget har en filial.
Om foretaget inte har nagon filial i nagon medlemsstat, eller har filialer i olika
medlemsstater, ska den behoriga tillsynsmyndigheten vara tillsynsmyndigheten i den
medlemsstat dir foretaget genererade storre delen av sin nettoomsittning i unionen under
det rdkenskapsar som foregick det senaste rikenskapséret fore det datum som anges

1 artikel 37 eller det datum dé foretaget forst uppfyllde kriterierna i artikel 2.2, beroende pa

vilket som intraffade sist.

Ett foretag enligt vad som avses i artikel 2.2 fér, pa grundval av dndrade omstandigheter
som leder till att det genererar den storsta delen av sin unionsomséttning i en annan
medlemsstat, [dmna en vederborligen motiverad begiran om att &ndra den
tillsynsmyndighet som dr behorig att reglera fragor som omfattas av detta direktiv med

avseende pa det foretaget.
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Om ett moderforetag fullgor de skyldigheter som foljer av detta direktiv pad sina
dotterforetags viignar i enlighet med artikel 6 ska den behoriga tillsynsmyndigheten for
moderforetaget samarbeta med den behoériga tillsynsmyndigheten for dotterforetaget,
som kommer att forbli behorig att siikerstiilla att dotterforetaget omfattas av utévandet
av befogenheter i enlighet med artikel 25. I detta avseende ska det europeiska niitverk av
tillsynsmyndigheter som inriittats i enlighet med artikel 28 underlitta det samarbete, den

samordning och det omsesidiga bistand som kriivs enligt artikel 28.

Om en medlemsstat utser mer dn en tillsynsmyndighet ska den sékerstélla att dessa
tillsynsmyndigheters respektive befogenheter &r tydligt definierade och att de samarbetar

nira och effektivt med varandra.

Medlemsstaterna far utse de myndigheter som ska utova tillsyn 6ver reglerade finansiella

foretag till att d&ven fungera som tillsynsmyndigheter vid tillimpningen av detta direktiv.
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7. Senast den ... [tvd dr frdn den dag dd detta direktiv tréiider i kraft] ska medlemsstaterna
informera kommissionen om namn och kontaktuppgifter for de tillsynsmyndigheter som
utsetts enligt denna artikel samt om deras respektive behorighet om det finns flera utsedda

tillsynsmyndigheter. De ska underrétta kommissionen om eventuella dndringar dirvidlag.

8. Kommissionen ska offentliggora en forteckning dver tillsynsmyndigheterna, inbegripet pa
sin webbplats, och, i de fall en medlemsstat har flera tillsynsmyndigheter, varje
myndighets behorighet i forhallande till detta direktiv. Kommissionen ska regelbundet
uppdatera forteckningen pa grundval av den information som erhallits frén

medlemsstaterna.
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10.

Medlemsstaterna ska garantera tillsynsmyndigheternas oberoende ochl sékerstélla att de
och alla personer som arbetar eller har arbetat for dem samt revisorer, experter och alla
andra personer som agerar for deras rdkning utovar sina befogenheter pa ett opartiskt och
Oppet sétt och med vederborlig respekt for tystnadsplikten. Medlemsstaterna ska sarskilt
sdkerstélla att tillsynsmyndigheterna ar réttsligt och funktionellt oberoende och fria fran
savdl direkt som indirekt yttre paverkan, dven i forhallande till de foretag som omfattas av
detta direktiv eller andra marknadsintressen, och att deras personal och de personer som
ansvarar for deras ledning &r fria fran intressekonflikter, med forbehall for sekretesskrav,

och avstér fran alla handlingar som &r oférenliga med deras uppgifter.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att tillsynsmyndigheterna offentliggor och

tillgingliggor online en arlig rapport om sin verksamhet enligt detta direktiv.
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Artikel 25
Tillsynsmyndigheternas befogenheter

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsmyndigheterna har tillrackliga befogenheter och
resurser for att utfora de uppgifter som de tilldelats enligt detta direktiv, inbegripet
befogenhet att kréiiva att foretag tillhandahdller information och genomfora utredningar
rorande fullgdrandet av de skyldigheter som faststills i artiklarna 7-16. Medlemsstaterna
ska dligga tillsynsmyndigheterna att évervaka antagandet och utformningen av
omstiillningsplanen for begriinsning av klimatfordndringar i enlighet med kraven

i artikel 22.1.

En tillsynsmyndighet far inleda en utredning pa eget initiativ eller som en foljd av
vilgrundade farhagor som den underrittats om enligt artikel 26, om den anser att den har
tillracklig information som tyder pa att ett foretag eventuellt &sidositter sina skyldigheter

enligt de bestimmelser 1 nationell rétt som antagits enligt detta direktiv.
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3. Inspektioner ska utforas i enlighet med nationell rétt i den medlemsstat dir inspektionen
genomfors och efter en forhandsunderréttelse till foretaget, utom i de fall dé en
forhandsunderrittelse skulle hindra ett effektivt genomforande av inspektionen. Om en
tillsynsmyndighet som ett led i sin utredning vill utféra en inspektion pa en annan
medlemsstats territorium dn den egna, ska den begédra bistand fran tillsynsmyndigheten

1 den medlemsstaten enligt artikel 28.3.

4. Om en tillsynsmyndighet till f6ljd av atgérder som vidtagits enligt punkterna 1 och 2
konstaterar att de bestimmelser 1 nationell réitt som antagits enligt detta direktiv inte har
foljts, ska den bevilja det berorda foretaget en ldmplig tidsfrist for att vidta korrigerande

atgirder, om sadana atgéirder ar mojliga.

Ett vidtagande av korrigerande atgérder ska inte hindra att sanktioner aliggs eller att

civilrittsligt ansvar utloses, i enlighet med vad som foljer av artiklarna 27 respektive 29.
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5. Nar tillsynsmyndigheterna utfor sina uppgifter ska de ha atminstone foljande befogenheter:
a)  Beordra foretaget att
i) upphora med overtriidelser av de bestimmelser i nationell riitt som antagits
enligt detta direktiv genom att vidta en dtgidird eller upphora med ett beteende,
ii)  avstd fran att upprepa beteendet i fraga, och
iii) i forekommande fall tillhandahadlla avhjilpande dtgdrder som stir
i proportion till overtridelsen och som dr nédviindiga for att fi den att
upphora,
b)  Aligga sanktioner i enlighet med artikel 27.
c)  Besluta om interimistiska atgirder vid overhingande risk for allvarlig och
irreparabel skada.
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6. Tillsynsmyndigheterna ska utova de befogenheter som avses i denna artikel i enlighet

med nationell rdtt
a) direkt,
b)  isamarbete med andra myndigheter, eller

¢)  genom hiinvindelse till de behoriga rittsliga myndigheterna, som ska sikerstilla
att rittsmedlen ir effektiva och har motsvarande verkan som de sanktioner som

daliiggs direkt av tillsynsmyndigheterna.

7. Medlemsstaterna ska sékerstilla att alla fysiska och juridiska personer har ritt till ett
effektivt rattsmedel mot ett rittsligt bindande beslut avseende dem som fattats av en

tillsynsmyndighet i enlighet med nationell ritt.
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Medlemsstaterna ska siikerstilla att tillsynsmyndigheterna dokumenterar de utredningar
som avses i punkt 1, och siirskilt anger utredningarnas art och resultat, liksom

eventuella efterlevnadsdtgirder som vidtagits i enlighet med punkt 5.

Tillsynsmyndigheternas beslut om ett foretags efterlevnad av de bestimmelser i nationell
riitt som antagits enligt detta direktiv ska inte paverka tillimpningen av foretagets

civilrdittsliga ansvar enligt artikel 29.

Artikel 26
Vilgrundade farhagor

Medlemsstaterna ska sékerstilla att fysiska och juridiska personer har ritt att, genom
littillgingliga kanaler, framfora vilgrundade farhdgor till en tillsynsmyndighet om de pa
grundval av objektiva omsténdigheter har skil att tro att ett foretag inte foljer de

bestdmmelser 1 nationell rétt som antagits enligt detta direktiv.
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2. Medlemsstaterna ska se till att tillsynsmyndigheten, pd begiiran av en person som
framfor villgrundade farhdgor, vidtar nodviindiga dtgdrder for att pa limpligt sditt
skydda den personens identitet och personuppgifter, vars utlimnande skulle vara

skadligt for den personen.

3. Om en vilgrundad farhdga omfattas av en annan tillsynsmyndighets behorighet ska den
myndighet som underrittas om den vilgrundade farhdgan 6versidnda underlaget till den

myndigheten.

4. Medlemsstaterna ska sékerstélla att tillsynsmyndigheterna bedémer de vilgrundade
farhagorna inom en limplig tidsperiod och, nér sé ir lampligt, utdvar sina befogenheter

enligt artikel 25.
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5. Tillsynsmyndigheten ska sa snart som mojligt och 1 enlighet med relevanta bestimmelser
i nationell ritt samt i Gverensstimmelse med unionsritten informera personer som avses i
punkt 1 om resultatet av beddmningen av deras vilgrundade farhagor och hur man kommit
fram till det resultatet. Tillsynsmyndigheten ska ocksa informera personer som framfor
sddana vilgrundade farhdgor och som i enlighet med nationell ritt har ett berdttigat
intresse i fragan, om sitt beslut att godta eller avsld en begiran om ingripande, samt om
en beskrivning av ytterligare steg och dtgirder samt praktisk information om tillgdngen

till administrativa och rdttsliga provningsforfaranden.

6. Medlemsstaterna ska sékerstélla att personer som framfor vél underbyggda farhagor
i enlighet med denna artikel och som i enlighet med nationell rétt har ett beréttigat intresse
i saken har tillgang till en domstol eller annat oberoende och opartiskt offentligt organ som
ar behorigt att prova den formella och materiella giltigheten av tillsynsmyndighetens

beslut, dtgirder eller underlatenhet att vidta atgérder.
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Artikel 27

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner, inbegripet boter, for overtradelse av
bestimmelser 1 nationell ritt som antagits enligt detta direktiv och vidta alla nédvéndiga
atgirder for att sdkerstélla att de tillampas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella

och avskrickande.

2. Vid beslut om huruvida sanktioner ska aldggas och, om saddana sanktioner aldggs, vid
faststdllandet av typen av sanktion och lamplig niva pa denna, ska vederborlig hidnsyn tas

till

a)  overtridelsens art, allvar och varaktighet samt hur allvarliga konsekvenserna av

overtridelsen dr,

b)  investeringar som har gjorts och riktat stod som har tillhandahallits enligt

artiklarna 10 och 11,
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allt samarbete med andra enheter for att dtgirda konsekvenserna i frdga,

d) iforekommande fall, den utstriickning i vilken beslut om prioritering har fattats
i enlighet med artikel 9,
e) eventuella relevanta tidigare overtridelser fran foretagets sida av de bestimmelser
i nationell riitt som antagits enligt detta direktiv, som slagits fast i ett slutligt beslut,
f)  den utstriickning i vilken foretaget har vidtagit korrigerande dtgiirder med
avseende pa det aktuella irendet,
g)  den ekonomiska vinst som foretaget erhdllit eller forlust som det undvikit genom
overtrddelsen,
h)  eventuella andra forsvdrande eller formildrande omstindigheter som ir
tillimpliga pad det aktuella drendet.
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3. Medlemsstaterna ska foreskriva om dtminstone foljande sanktioner:
a) Boter.

b)  Om ett foretag inte riittar sig efter ett beslut om béter inom den tillimpliga
tidsfristen, ett offentligt uttalande som anger vilket foretag som dr ansvarigt for

overtridelsen och overtridelsens art.

4. Niér boter alaggs ska de vara baserade pa foretagets globala nettoomsiittning.
Maximigrénsen for boter ska inte understiga fem procent av foretagets globala
nettoomsiittning under det riikenskapsdr som foregdr dret for beslutet om daliggande av

boter.

Medlemsstaterna ska, ndr det giller de foretag som avses i artiklarna 2.1 b och 2.2 b,
sikerstdilla att boter beriknas med beaktande av den konsoliderade omsiittning som

rapporterats av det yttersta moderforetaget.
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Medlemsstaterna ska sékerstélla att alla beslut av tillsynsmyndigheterna om sanktioner for
overtradelse av bestimmelser 1 nationell riitt som antagits enligt detta direktiv
offentliggodrs, forblir offentliga tillgingliga i atminstone fem dr och skickas till det
europeiska nitverk av tillsynsmyndigheter som inrdttats genom artikel 28. Det

offentliggjorda beslutet far inte innehalla ndgra personuppgifter i den mening som avses

i artikel 4.1 i forordning (EU) 2016/679.

Artikel 28

Europeiskt nitverk av tillsynsmyndigheter

Kommissionen ska inritta ett europeiskt ndtverk av tillsynsmyndigheter, bestdende av
foretradare for tillsynsmyndigheterna. Det europeiska nétverket av tillsynsmyndigheter ska
underlitta samarbetet mellan tillsynsmyndigheterna och samordningen och anpassningen
av tillsynsmyndigheternas reglerings-, utrednings-, sanktions- och tillsynspraxis samt, nér

sd dr lampligt, utbytet av information dem emellan.

Kommissionen fir bjuda in unionsbyrder med relevant sakkunskap pa de omraden som
omfattas av detta direktiv att ansluta sig till det europeiska nitverket av

tillsynsmyndigheter.
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Medlemsstaterna ska samarbeta med det europeiska nitverket av tillsynsmyndigheter for
att identifiera foretag inom deras jurisdiktion, sdrskilt genom att tillhandahdlla all
nodvindig information for att bedoma om ett tredjelandsforetag uppfyller de kriterier
som faststillts i artikel 2. Kommissionen ska inrditta ett sikrat system for utbytet av
information om den nettoomsdittning som genereras i unionen ay ett foretag som avses

i artikel 2.2 som inte har ndgon filial i nagon medlemsstat eller som har filialer i olika
medlemsstater, genom vilket medlemsstaterna regelbundet ska limna den information de
har om den nettoomsiittning som genereras av sidana foretag. Kommissionen ska
analysera informationen inom en rimlig tidsperiod och underriitta den medlemsstat diir
foretaget genererade storre delen av sin nettoomsiittning i unionen under det
rikenskapsdr som foregick det senaste rikenskapsaret om att foretaget dr ett foretag som
avses i artikel 2.2 och att medlemsstatens tillsynsmyndighet dr behorig i enlighet med

artikel 24.3.
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3. Tillsynsmyndigheterna ska utbyta relevant information och ge 6msesidigt bistand nér de
utfor sina uppgifter, och ska infora atgirder som bidrar till ett effektivt omsesidigt
samarbete. Det dmsesidiga bistdndet ska omfatta samarbete 1 syfte att utova de
befogenheter som avses 1 artikel 25, inbegripet med avseende pa inspektioner och

begiranden om information.

4. Tillsynsmyndigheterna ska vidta nddvindiga dtgirder for att besvara en begidran om
bistand frdn en annan tillsynsmyndighet utan onddigt dr6jsmaél och inte senare d4n en ménad
efter mottagandet av begéran. Nir det dr nédvindigt pd grund av omstindigheterna
i fallet far tidsfristen forlingas med hogst tva mdanader pd grundval av en vederborlig
motivering. Till sddana atgirder hor bland annat att 6versidnda relevant information om

genomforandet av en pagidende utredning.

5. En begdran om bistand ska innehalla all nddvindig information, inklusive syftet med och
skélen till denna. Tillsynsmyndigheterna ska endast anvdnda den information som

mottagits efter en begidran om bistand for det &andamal for vilket den begérdes.
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Den tillsynsmyndighet som tagit emot begiran ska informera den begirande myndigheten
om resultaten eller, allt efter pa omstdndigheterna, fortskridandet av de &tgarder som ska

vidtas for att tillmotesgd begidran om bistand.

Tillsynsmyndigheterna ska inte ta ut avgifter fran varandra for insatser och atgérder som

vidtas till f6ljd av en begidran om bistand.

Tillsynsmyndigheter fir dock i undantagsfall komma 6verens med andra
tillsynsmyndigheter om regler om hur de ska ersétta varandra for vissa utgifter i samband

med tillhandahallandet av bistand.

Den tillsynsmyndighet som dr behorig enligt artikel 24.3 ska underritta det europeiska
nitverket av tillsynsmyndigheter om detta och om varje begiran om att 4ndra behorig

tillsynsmyndighet.

Om det rdder tvivel om fordelningen av befogenheter kommer den information som ligger
till grund for denna fordelning att delas med det europeiska nétverket av

tillsynsmyndigheter, som kan samordna insatserna for att finna en l9sning.
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10. Det europeiska nditverket av tillsynsmyndigheter ska offentliggora

a)  de beslut av tillsynsmyndigheterna som innehdller sanktioner, enligt

artikel 27.5, och

b)  envigledande forteckning over tredjelandsforetag som omfattas av detta

direktiv.

Artikel 29

Foretagens civilriittsliga ansvar och ridtten till full ersiittning

1. Medlemsstaterna ska sékerstilla att etf foretag kan hdllas ansvarigt for skada som har

dsamkats en fysisk eller juridisk person, forutsatt att

a)  foretaget uppsdtligen eller genom vardsloshet har underlétit att uppfylla sina
skyldigheter enligt artiklarna 10 och 11, ndr den rdttighet, det forbud eller den
skyldighet som anges i bilagan till detta direktiv syftar till att skydda den fysiska

eller juridiska personen, och

b)  den fysiska eller juridiska personens rittsliga intressen som skyddas enligt

nationell ritt har lidit skada till foljd av den underlatenhet som avses i led a.
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Ett foretag kan inte hdllas ansvarigt om skadan endast har orsakats av dess

affirspartner i dess verksamhetskedja.

2. Om ett foretag halls ansvarigt i enlighet med punkt 1 ska en fysisk eller juridisk person
ha rdtt till full ersiittning for skadan, i enlighet med nationell ritt. Full ersittning enligt
detta direktiv ska inte medfora éverkompensation, oavsett om det sker genom

straffskadestind, flerfaldiga skadestind eller andra typer av skadestind.
3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla foljande:

a)  Nationella regler om preskriptionstiders borjan, varaktighet, uppskjutande eller
avbrott utgor inte ett otillborligt hinder for att skadestindstalan vicks och r inte
under ndgra omstindigheter mer restriktiva in reglerna om nationella allminna

system for civilrittsligt ansvar.
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b)

Preskriptionstiden for att vicka skadestindstalan enligt detta direktiv ska vara
minst fem dr och far under inga omstindigheter vara kortare in den

preskriptionstid som faststiills i nationella allmiinna system for civilriittsligt ansvar.

Preskriptionstiderna far inte borja lopa forrin overtridelsen har upphort och

kiranden fatt kinnedom om, eller rimligtvis kan forvintas ha fitt kinnedom om
i) beteendet och det faktum att det utgor en overtridelse,

ii) det faktum att évertridelsen orsakat honom eller henne skada, och

iii) identiteten pd den person som begitt overtridelsen.

Kostnaderna for forfarandet iir inte sd hoga att det blir ooverkomligt for kiirande

att begdra rdttslig provning.

Kiirande ska kunna ansoka om dtgdrder for forbudsforeliiggande, inbegripet
genom summariska processer. Sadana dtgérder for forbudsforeliggande ska vara
i form av en slutgiltig eller tillfillig atgiird for att dvertriidelser av bestimmelser

i nationell riitt som antagits enligt detta direktiv ska upphéra, genom att en dtgird

vidtas eller ett beteende upphor.
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d)

Det foreskrivs om rimliga villkor enligt vilka en pastadd skadelidande part far ge
tillstand till en fackforening, en icke-statlig minniskoriitts- eller miljéorganisation
eller en annan icke-statlig organisation och, i enlighet med nationell riitt,
nationella manniskordttsinstitutioner som dr baserade i en medlemsstat, att vicka
talan for att hiivda rittigheterna for den person som pdastar sig ha lidit skada, utan

att det paverkar tillimpningen av nationella civilprocessriittsliga regler.

En fackforening eller en icke-statlig organisation fir ges tillstind enligt forsta
stycket i denna punkt om den uppfyller kraven i nationell ritt. Dessa kan inbegripa
kraven pd att uppridtthalla en permanent egen ndérvaro och att, i enlighet med de
egna stadgarna, inte medverka kommersiellt eller bara tillfiilligt for att tillgodose
de rdttigheter som skyddas enligt detta direktiv eller motsvarande riittigheter i

nationell ritt.

Ndr talan viicks och en kiirande ligger fram en vil underbyggd motivering som
innehaller rimligen tillgingliga fakta och bevis som dr tillrickliga for att styrka
rimligheten i skadestindsansprdket och har angett att ytterligare bevis ligger inom
foretagets kontroll, kan domstolarna besluta att foretaget ska limna ut sddan

bevisning i enlighet med nationell processritt.
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Nationella domstolar ska begrinsa utlimningen av de bevis som begirs till vad
som dr nédvindigt och proportionellt for att stodja ett skadestindsansprdk eller
potentiellt skadestindsansprdk, och begrinsa bevarandet av bevis till vad som iir
nédviindigt och proportionellt for att stodja ett sadant skadestandsansprak. Vid
faststillandet av huruvida ett foreliiggande om utlimnande eller bevarande av
bevis dr proportionellt ska de nationella domstolarna beakta den utstriickning

i vilken pdstdendet eller forsvaret stods av tillgingliga fakta och bevis som
motiverar begiran om utlimnande av bevis, omfattningen av och kostnaderna for
utlimnandet av bevis samt alla parters, iven eventuella berorda tredje parters,
berdttigade intressen, inbegripet for att forebygga icke-specificerade sokningar
efter information som sannolikt inte dir relevant for parterna i forfarandet,
huruvida de bevis som begdrs utlimnade innehdller konfidentiella uppgifter,
sdrskilt rorande tredje parter, samt arrangemangen for att skydda sddana

konfidentiella uppgifter.

Medlemsstaterna ska se till att nationella domstolar dr behoriga att forordna om
utlimnande av bevis som innehdller konfidentiella uppgifter, om de anser detta
vara relevant for skadestindstalan. Medlemsstaterna ska se till att nationella
domstolar, niir de begiir utlimnande av sadan information, har tillgang till

effektiva dtgirder for att skydda denna information.
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Foretag som har deltagit i branschinitiativ eller flerpartsinitiativ eller anvint oberoende
tredjepartskontroller eller avtalsklausuler for att stodja genomforandet av specifika
aspekter av sina skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet kan det oaktat hdllas

ansvariga i enlighet med denna artikel.

Ett foretags civilrdttsliga ansvar for skador som uppstér enligt denna bestimmelse ska inte
paverka det civilréttsliga ansvaret for dess dotterforetag eller for nagon direkt eller indirekt

affarspartner i foretagets verksamhetskedja.

Om skadan har orsakats gemensamt av foretaget och dess dotterforetag eller dess direkta
eller indirekta affiirspartner, ska de vara solidariskt ansvariga, utan att det paverkar
tillimpningen av bestimmelserna i nationell riitt ndir det giller villkoren for solidariskt

ansvar och regressriitt.

Reglerna om civilréttsligt ansvar enligt detta direktiv ska inte begrinsa foretagens ansvar
enligt unionens eller medlemsstaternas rittssystem och ska inte paverka tillimpningen av
unionsregler eller nationella regler om civilréttsligt ansvar med avseende pa negativa
effekter for de ménskliga rattigheterna eller miljon nér dessa regler foreskriver ansvar

1 situationer som inte omfattas av detta direktiv eller foreskriver stringare ansvar &n detta

direktiv.
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7. Medlemsstaterna ska siakerstélla att de I bestammelser 1 nationell ratt som inforlivar denna
artikel dr internationellt tvingande i fall ddr den lag som ér tillimplig pa sadana ansprak

inte ar nationell ritt 1 en medlemsstat.

Artikel 30

Rapportering av overtradelser och skydd for personer som rapporterar om overtradelser

Medlemsstaterna ska vidta de dtgiirder som krivs for att sikerstilla att direktiv (EU) 2019/1937
dar tillampligt pa rapportering av I overtridelser av de bestimmelser i nationell ritt som inforlivar

detta direktiv och pé skyddet av personer som rapporterar sadana overtradelser.
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Artikel 31
Offentligt stod, offentlig upphandling och offentliga koncessioner

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att uppfyllandet av de skyldigheter som foljer av de
bestiimmelser i nationell riitt som inforlivar detta direktiv, eller ett frivilligt genomforande av
dem, betraktas som en miljomdssig eller social aspekt som upphandlande myndigheter, i enlighet
med direktiven 2014/23/EU, 2014/24/EU och 2014/25/EU, fir beakta som en del av kriterierna
for tilldelning av offentliga kontrakt och koncessionskontrakt, och som ett miljomdssigt eller
socialt villkor som upphandlande myndigheter, i enlighet med de direktiven, far faststilla med

avseende pa fullgorandet av offentliga kontrakt och koncessionskontrakt.
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Artikel 32
Andring av direktiv (EU) 2019/1937

I del I punkt E.2 i bilagan till direktiv (EU) 2019/1937 ska foljande led 14ggas till:

i) I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) .../... av den ... om tillborlig aktsamhet for
foretag i1 frdga om hallbarhet och om dndring av direktiv (EU) 2019/1937 och forordning
(EU) 2023/2859 (EUT L..., ...)".

EUT: For i texten in nummer, datum och EUT-hénvisning for direktivet i dokument

2022/0051(COD).”
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Artikel 33
Andring av forordning (EU) 2023/2859

1 del B i bilagan till forordning (EU) 2023/2859 ska foljande led liggas till:

>17. Europaparlamentets och radets direktiv (EU) .../.. av den ... om tillbérlig aktsamhet for
foretag i fraga om hdllbarhet och om dndring av direktiv (EU) 2019/1937 och
forordning (EU) 2023/2859 (EUT L..., ...)"

* EUT: For i texten in nummer, datum och EUT-hdnvisning for direktivet i dokument

2022/0051(COD).”

Artikel 34

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor

som anges 1 denna artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3.2 och 16 ges till

kommissionen tills vidare firdn och med den ... [den dag da detta direktiv trider i kraft].

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.2 och 16 far nér som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har trétt 1 kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samradda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den

13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.
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6. En delegerad akt som antas enligt artikel 3.2 eller 16 ska trida i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period av tvd méinader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med tva

manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ. I

Artikel 35

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011%,

2. Nir det hiinvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

48 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Artikel 36

Oversyn och rapportering

1 Kommissionen ska limna en rapport till Europaparlamentet och rdadet om
nédviindigheten i att faststilla ytterligare krav pa tillborlig aktsamhet i fraga om
hallbarhet som dir anpassade till reglerade finansiella foretag med avseende pa
tillhandahallandet av finansiella tjinster och investeringsverksamhet, samt alternativ till
sddana krav pa tillborlig aktsamhet och deras effekter, i enlighet med mdlen for detta

direktiv.

I rapporten ska andra unionslagstiftningsakter som dr tillimpliga pd reglerade
finansiella foretag tas i beaktande. Den ska offentliggioras sda snart som mdojligt efter den
... [dagen for ikrafttridandet av detta direktiv], men inte senare iin den ... [tvd ar frdn
dagen for detta direktivs ikrafttridande|. Rapporten ska vid behov dtfoljas av ett
lagstiftningsforslag.
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2. Kommissionen ska senast den ... [sex ar fran dagen for detta direktivs ikrafttradande] och
diirefter vart tredje dar 1amna en rapport till Europaparlamentet och radet om
genomforandet av detta direktiv och om hur effektivt direktivets mdl har uppnaitts,
sdrskilt nir det giiller hanteringen av negativa effekter. Rapporten ska vid behov dtfoljas
av ett lagstiftningsforslag. Den forsta rapporten ska bland annat innehalla en bedomning

av

a)  detta direktivs inverkan pd smd och medelstora foretag, tillsammans med en
bedomning av effektiviteten i de olika atgdrder och verktyg for stod till sma och

medelstora foretag som kommissionen och medlemsstaterna tillhandahdller,
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b)  tillimpningsomradet for detta direktiv vad giiller de foretag som omfattas,
huruvida det siikerstiiller dndamdalsenligheten i detta direktiv i ljuset av dess mal,
lika villkor for de enheter som omfattas och att foretag inte kan kringgd
tillimpningen av detta direktiv, inbegripet
- huruvida artikel 3.1 a behover ses dver sd att enheter som har bildats i andra

juridiska former iin de som fortecknas i bilaga I eller bilaga 11 till direktiv
2013/34/EU omfattas av det hiir direktivet,
- huruvida affirsmodeller eller former av ekonomiskt samarbete med andra
tredjepartsforetag in de som omfattas av artikel 2 behover inkluderas
i tillimpningsomrddet for detta direktiv,
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)

d)

- huruvida de troskelviirden for antal anstillda och nettoomsiittning som
faststiills i artikel 2 behdver ses over och om en sektorsspecifik strategi

behdover inforas i hogrisksektorer,

- huruvida det kriterium for nettoomsiittning som genereras i unionen som

faststills i artikel 2.2 behover ses over,
huruvida definitionen av begreppet verksamhetskedja behéver ses over,

huruvida bilagan till detta direktiv behover diindras, bland annat mot bakgrund av
den internationella utvecklingen, och huruvida den bor utvidgas till att omfatta

ytterligare negativa effekter, i synnerhet negativa effekter pd goda styrelseformer,
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e)  huruvida de regler for bekdimpning av klimatforindringar som foreskrivs i detta
direktiv behover ses over, sirskilt niir det giiller utformningen av
omstillningsplanerna for begrinsning av klimatforindringar, antagandet av dem
och hur planerna ska genomforas av foretagen, samt tillsynsmyndigheternas

befogenheter i samband med dessa regler,

f)  effektiviteten ndr det giiller de verkstillighetsmekanismer som inrdittats pd

nationell nivd, sanktionerna och reglerna om civilriittsligt ansvar.

g)  huruvida den harmoniseringsnivd som foreskrivs i detta direktiv behéver dndras
for att sikerstilla lika villkor for foretag pd den inre marknaden, inbegripet
konvergens och skillnader mellan bestimmelser i nationell riitt som inforlivar

detta direktiv.
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Artikel 37

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den ... [I tva ar fran dagen for detta direktivs ikrafttridande]
anta och offentliggdra de lagar och andra forfattningar som dr nddvindiga for att folja detta

direktiv. De ska genast Gverldmna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.
De skall tillampa dessa bestammelser

a)  frdn och med den ... [tre &r fran dagen fOr detta direktivs ikrafttradande] vad géller de
foretag som avses 1 artikel 2.1 a och b, som har bildats i enlighet med
medlemsstatens lagstifining och som hade mer in 5 000 anstillda i genomsnitt och
genererade en global nettoomsiittning pd mer dn 1 500 000 000 EUR under det
senaste rikenskapsdr som foregick ... [tre dr frdn dagen for detta direktivs
ikrafttridande] for vilket arsbokslut har eller borde ha antagits, med undantag for
dtgdrder som dr nodviindiga for att folja artikel 16, som medlemsstaterna ska
tillimpa pad dessa foretag for rikenskapsdar som borjar den 1 januari 2028 eller

senare,

b)  frdn och med den ... [fyra &r fran dagen for detta direktivs ikrafttrddande] vad géller
de foretag som avses i artikel 2.1 a och b, som har bildats i enlighet med
medlemsstatens lagstiftning och som hade mer dn 3 000 anstéillda i genomsnitt och
genererade en global nettoomséttning pa mer an 900 000 000 EUR under det senaste
rakenskapsédr som foregick ... [fyra dr fran dagen for detta direktivs ikrafttrddande]
for vilket arsbokslut har eller borde ha antagits, med undantag for atgarder som éar
nodvéndiga for att f6lja artikel 16, som medlemsstaterna ska tillimpa pé dessa

foretag for rdkenskapsér som borjar den 1 januari 2029 eller senare,
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d)

frdn och med den ... [tre ar fran dagen for detta direktivs ikrafttradande] vad géller de
foretag som avses i artikel 2.2 a och b, som har bildats i enlighet med ett tredjelands
lagstiftning och som genererade en nettoomsiittning pd mer én 1 500 000 000 EUR
i unionen under det rikenskapsdr som foregick det senaste rikenskapsdar som
foregick ... [tre ar fran dagen for detta direktivs ikrafitridande], med undantag for
de dtgirder som dr nodvindiga for att folja artikel 16, som medlemsstaterna ska
tillimpa pad dessa foretag for rikenskapsar som borjar den 1 januari 2028 eller

senare,

frdn och med ... [fyra ar fran dagen for detta direktivs ikrafttrdidande] vad géller de
foretag som avses i artikel 2.2 a och b, som har bildats i enlighet med ett tredjelands
lagstiftning och som genererade en nettoomséttning pa mer dn 900 000 000 EUR

1 unionen under det rikenskapsar som foregick det senaste rikenskapsér som
foregick ... [fyra ar efter det att detta direktiv har trétt 1 kraft], med undantag for de
atgirder som dr nodvandiga for att folja artikel 16, som medlemsstaterna ska tillimpa

pa dessa foretag for rakenskapsar som borjar den 1 januari 2029 eller senare,

frdn och med den ... [fem dr frdn dagen for detta direktivs ikrafitridande] vad
giller alla andra foretag som avses i artikel 2.1 a och b och artikel 2.2 a och b och
de foretag som avses i artikel 2.1 c och artikel 2.2 ¢, med undantag for de dtgdrder
som dr nédvindiga for att folja artikel 16, som medlemsstaterna ska tillimpa pd

dessa foretag for rikenskapsdar som borjar den 1 januari 2029 eller senare.

9220/24
BILAGA

lym/es 232
GIP.INST SV



Nar en medlemsstat antar dessa bestdmmelser ska de innehalla en hanvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvisning nér de offentliggors. Narmare

foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser

1 nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 38
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts

1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 39

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA

DELI
1 RATTIGHETER OCH FORBUD SOM INGAR I INTERNATIONELLA AVTAL OM
MANSKLIGA RATTIGHETER
1 Riitten till liv, tolkat i enlighet med artikel 6.1 i den internationella konventionen om

medborgerliga och politiska riittigheter. Krinkning av denna riitt inbegriper, men ir inte
begriinsad till, privata eller offentliga siikerhetsvakter som skyddar foretagets resurser,
anliggningar eller personal och som pd grund av bristande instruktioner eller kontroll

fran foretagets sida orsakar en persons dod.

2. I Forbudet mot tortyr eller grym, oménsklig eller fornedrande behandling, tolkat i enlighet
med artikel 7 i1 den internationella konventionen om medborgerliga och politiska
rittigheter. Detta inbegriper, men dr inte begriinsat till, privata eller offentliga
siikerhetsvakter som skyddar foretagets resurser, anliiggningar eller personal och som
pd grund av bristande instruktioner eller kontroll fran foretagets sida utsiitter en person

for tortyr eller grym, omdinsklig eller fornedrande behandling.
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I Raitten till frihet och sdkerhet, zolkad i enlighet med artikel 9.1 1 den internationella

konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter.

I Forbudet mot godtyckligt eller olagligt ingripande med avseende pé en persons privatliv,
familj, hem eller korrespondens och olagliga angrepp mot personens heder eller anseende,
tolkat i enlighet med artikel 17 1 den internationella konventionen om medborgerliga och

politiska riittigheter.

I Forbudet mot inblandning i rdtten till tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet, folkat
1 enlighet med artikel 18 i1 den internationella konventionen om medborgerliga och

politiska riittigheter.

I Raétten att atnjuta réttvisa och gynnsamma arbetsvillkor, inbegripet en skilig 16n och en
tillricklig levnadslon for anstillda arbetstagare och en tillricklig inkomst for
egenforetagare och smabrukare, som de tjiinar som ersdttning for sitt arbete och sin
produktion, en godtagbar tillvaro, trygga och sunda arbetsforhdllanden och en skilig
begransning av arbetstiden, tolkad i enlighet med artiklarna 7 och 11 i den internationella

konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter.
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I Forbudet mot att begrénsa arbetstagarnas tillgang till 1ampligt boende, om arbetskraften
ar inhyst 1 boende som tillhandahalls av foretaget, och att begrinsa arbetstagarnas tillgdng
till lamplig foda, kldder, vatten och sanitet pa arbetsplatsen, tolkat i enlighet med artikel 11

1 den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rittigheter.

I Barnets rétt till bista maojliga hdilsa, tolkad i1 enlighet med artikel 24 i konventionen om
barnets rittigheter, I ritten till utbildning, tolkad i enlighet med artikel 28 1 konventionen
om barnets réttigheter, I ritten till den levnadsstandard som krdvs, tolkad i enlighet med
artikel 27 1 konventionen om barnets rittigheter, barnets rdétt till skydd mot ekonomiskt
utnyttjande och mot att utfora arbete som kan vara skadligt eller hindra barnets
utbildning eller inverka skadligt pd barnets hilsa eller fysiska, psykiska, andliga,
moraliska eller sociala utveckling, tolkad 1 enlighet med artikel 32 i konventionen om
barnets réttigheter, barnets ritt till skydd mot alla former av sexuellt utnyttjande och
sexuella 6vergrepp och mot att bli bortfort, salt eller olagligen flyttat till en annan plats

i eller utanfor det egna landet i exploateringssyfte, tolkad i enlighet med artiklarna 34 och

35 i konventionen om barnets réttigheter.
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0. I Forbudet mot anstéllning av barn under den alder da skolplikten upphor och, under alla
omstindigheter, barn under 15 &r, sdvida detta inte foreskrivs i lagstiftningen pa
anstéllningsorten i enlighet med artikel 2.4 i Internationella arbetsorganisationens
konvention om minimidlder, 1973 (nr 138), tolkat i enlighet med artiklarna 4—8

1 Internationella arbetsorganisationens konvention om minimialder, 1973 (nr 138).

10. I Forbudet mot I de virsta formerna av barnarbete I (personer under 18 ars dlder), tolkat
i enlighet med artikel 3 i Internationella arbetsorganisationens konvention om de vérsta

formerna av barnarbete, 1999 (nr 182). Detta omfattar féljande:

a) alla former av slaveri och med slaveri jimforbara bruk och sedvénjor, sasom handel
med barn, traldom for skuld, livegenskap och tvingsarbete, inklusive rekrytering

med vald eller tvdng av barn for utnyttjande i vipnade konflikter,
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b)  utnyttjande, rekrytering och utbjudande av barn for prostitution, produktion av

pornografiska framstéllningar eller pornografiska framtrddanden,

c) utnyttjande, rekrytering och utbjudande av barn for olaglig verksamhet, sarskilt for

framstdllning av och handel med narkotiska preparat, och

d) arbete som genom sin natur eller de omstandigheter under vilka det utfors kan skada

barns hélsa, sikerhet eller moral.

11. I Forbudet mot tvangsarbete eller obligatoriskt arbete, med vilket avses varje arbete eller
tjdnst som avfordras en person under hot om nagot slag av straff och till vars utférande
ifrdgavarande person icke erbjudit sig av fri vilja, till exempel som en f6ljd av trdldom for
skuld eller minniskohandel, tolkat i enlighet med artikel 2.1 i Internationella
arbetsorganisationens konvention angdende tvings- eller obligatoriskt arbete,

1930 (nr 29). Med tvangsarbete eller obligatoriskt arbete ska inte avses varje arbete eller
tjénst som uppfyller kraven i artikel 2.2 i Internationella arbetsorganisationens konvention
angaende tvangs- eller obligatoriskt arbete, 1930 (nr 29) eller artikel 8.3 b och ¢ i den

internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter.
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12. I Forbudet mot alla former av slaveri och slavhandel, inbegripet slaveriliknande
forhéllanden, trdldom eller andra former av 6verhdghet eller fortryck pé arbetsplatsen,
déribland extremt ekonomiskt eller sexuellt utnyttjande och férnedring eller
mdnniskohandel, tolkat i enlighet medl artikel 8 i den internationella konventionen om

medborgerliga och politiska rittigheter.

13. I Foreningsfriheten, motesfriheten, organisationsratten och ratten till kollektiva
avtalsforhandlingar, folkade 1 enlighet med I artiklarna 21 och 22 i den internationella
konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter, artikel 8 1 den internationella
konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella réttigheter, Internationella
arbetsorganisationens konvention angdende foreningsfrihet och skydd for
organisationsritten, 1948 (nr 87) och Internationella arbetsorganisationens konvention
angaende tillampning av principerna for organisationsritten och den kollektiva

forhandlingsritten, 1949 (nr 98). Dessa rittigheter innefattar f"(')ljandel :

a)  Arbetstagare har ritt att bilda eller ansluta sig till en fackforening.
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b)  Bildande, anslutning till eller medlemskap i en fackférening far inte anvéindas som

skl till omotiverad diskriminering eller vedergillning.

c)  Fackforeningar har ritt att verka fritt I 1 enlighet med sina forfattningar och regler

utan inblandning av myndigheterna.
d) Raitten att strejka och rétten till kollektiva avtalsférhandlingar.

14. I Forbudet mot ojamlik behandling i arbetslivet, sdvida detta inte 4r motiverat av
anstéllningens krav, folkat i enlighet med artiklarna 2 ochl 3 i Internationella
arbetsorganisationens konvention angaende lika 16n for mén och kvinnor for arbete av lika
varde, 1951 (nr 100), artiklarna 1 ochl 2 i Internationella arbetsorganisationens
konvention angdende diskriminering i frdga om anstdllning och yrkesutdvning,

1958 (nr 111) och artikel 7 i den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och

kulturella réttigheter. Defta omfattar i synnerhet

a)  betalning av ojimlik ersiittning for arbete av lika viirde, och
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b)  diskriminering pa grund av nationell héiirstamning eller socialt ursprung, ras,

hudfiirg, kon, religion eller politisk askddning.

15. I Forbudet mot att orsaka métbar miljoforstoring, diribland skadlig fordndring av marken,
fororening av vatten eller luft, skadliga utsldpp, 6verdriven vattenforbrukning,

markforstéring eller annan paverkan pa naturresurser, sasom avskogning, som

a)  vdsentligt forsamrar de naturliga livsbetingelserna for bevarande eller framstéllning

av livsmedel, I
b)  forvigrar en person tillgang till sdkert och rent dricksvatten, I
c)  gor det svart for en person att komma at sanitira inrédttningar eller forstér dem, I

d)  skadar en persons hélsa, sdkerhet, normala anvandning av mark eller lagligen

forvirvade egendom, I
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e) ibetydande grad inverkar negativt pd ekosystemtjinster genom vilka ett ekosystem

direkt eller indirekt bidrar till ménniskors vilbefinnande,

tolkat i enlighet med artikel 6.7 i den internationella konventionen om medborgerliga och
politiska rittigheter och artiklarna 11 och 12 1 den internationella konventionen om

ekonomiska, sociala och kulturella rittigheter.

16. Individers, gruppers och samhdllens ritt till mark och resurser och ritten att inte
berovas medel for uppehiillet, som innebir ett forbud mot att olagligen utrymma eller inta
mark, skogar och vattenresurser i samband med forvirv, utveckling eller annan anvédndning
av mark, skogar och vattenresurser, inbegripet genom avskogning, vars anvandning
sdkerstéller en persons forsorjning, tolkat i enlighet med artikel I och 27 i den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter och artikel 1, 2
och 11 1 den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella
rattigheter.
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2. INSTRUMENT FOR MANSKLIGA RATTIGHETER OCH GRUNDLAGGANDE
FRIHETER

— Den internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter.

— Den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella réttigheter.

— Konventionen om barnets réttigheter.

— Internationella arbetsorganisationens grundldggande konventioner:

— Konventionen angaende foreningsfrihet och skydd for organisationsratten, 1948 (nr 87).
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Konventionen angéende tilldampning av principerna for organisationsritten och den

kollektiva forhandlingsrétten, 1949 (nr 98).

Konventionen angdende tvangs- eller obligatoriskt arbete, 1930 (nr 29), och dess protokoll

fran 2014.
Konventionen angéende avskaffande av tvingsarbete, 1957 (nr 105).

Konventionen om minimidlder for tilltrade till arbete, 1973 (nr 138).

Konventionen om férbud mot och omedelbara dtgérder for att avskaffa de vérsta formerna

av barnarbete, 1999 (nr 182).

Konventionen angéende lika 16n for médn och kvinnor for arbete av lika vérde, 1951

(nr 100).

Konventionen angdende diskriminering i friga om anstillning och yrkesutévning, 1958

(nr 111).
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DELII
FORBUD OCH SKYLDIGHETER SOM INGAR I MILJOPOLITISKA INSTRUMENT

1. I Skyldigheten att I undvika eller minimera negativa konsekvenser for den biologiska
mangfalden, tolkad i enlighet med artikel 10 b 1 1992 ars konvention om biologisk
mangfald och tillimplig lag i den berorda jurisdiktionen, inbegripet skyldigheterna
i Cartagenaprotokollet angaende utvecklingen, hanteringen, transporten, anvéindningen,
Overforingen och utsittningen av levande modifierade organismer och i Nagoyaprotokollet
om tilltrdde till genetiska resurser samt rimlig och réttvis fordelning av den nytta som
uppstér vid deras anviandning, vilket dr fogat till konventionen om biologisk méangfald, av

den 12 oktober 2014.

2. I Forbudet mot import, export, dterexport eller inforande frdan havet av exemplar som
upptagits i bilagorna I-III till konventionen om internationell handel med
utrotningshotade arter av vilda djur och vixter (Cites) av den 3 mars 1973 utan tillstand,

tolkat i enlighet med artiklarna III, IV och V i konventionen.
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I Forbudet mot tillverkning, import och export av produkter med tillsatt kvicksilver som
fortecknas i bilaga A del I till Minamatakonventionen om kvicksilver av den 10 oktober

2013 (Minamatakonventionen), tolkat i enlighet med artikel 4.1 i konventionen.

I Forbudet mot anviandning av kvicksilver eller kvicksilverforeningar i de
tillverkningsprocesser som fortecknas i bilaga B del I i Minamatakonventionen efter det
utfasningsdatum som anges i konventionen for de enskilda processerna, tolkat i enlighet

med artikel 5.2 i konventionen.

I Forbudet mot olaglig behandling av kvicksilveravfall, tolkat i enlighet med artikel 11.3
i Minamatakonventionen och artikel 13 1 Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2017/852".

I Forbudet mot tillverkning och anvéndning av de kemikalier som fortecknas i bilaga A
till Stockholmskonventionen av den 22 maj 2001 om langlivade organiska fororeningar,

tolkat i enlighet med artikel 3.1 a i) i konventionen och Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2019/10212.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/852 av den 17 maj 2017 om
kvicksilver och om upphdivande av forordning (EG) nr 1102/2008 (EUT L 137,
24.5.2017, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om
langlivade organiska fororeningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45).
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I Forbudet mot olaglig hantering, insamling och lagring och olagligt bortskaffande av
avfall, tolkat i enlighet med artikel 6.1 d 1) och ii) i Stockholmskonventionen och artikel 7
i forordning (EU) 2019/1021.

I Forbudet mot import eller export av en kemikalie som fortecknas i bilaga III till
Rotterdamkonventionen av den 10 september 1998 om forfarandet med
forhandsgodkinnande sedan information ldmnats for vissa farliga kemikalier och
bekdmpningsmedel i internationell handel (UNEP/FAO), tolkat i enlighet med artiklarna
10.1, 11.1 b och 11.2 i konventionen och med angivelse av den importerande eller
exporterande parten 1 konventionen i enlighet med forfarandet med forhandsgodkdnnande

sedan information lamnats (PIC- forfarandet).

Forbudet mot olaglig produktion, konsumtion, import och export av kontrollerade imnen
i bilagorna A, B, C och E till Montrealprotokollet om iimnen som bryter ned ozonskiktet
till Wienkonventionen for skydd av ozonskiktet, folkat i enlighet med artikel 4B

i Montrealprotokollet och licensieringsbestimmelserna enligt tillimplig lag i den berorda

jurisdiktionen.
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10. I Forbudet mot export av farligt eller annat avfall, tolkat i enlighet med artikel 1.1 och 1.2
1 Baselkonventionen om kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt
omhindertagande av farligt avfall av den 22 mars 1989 (Baselkonventionen) ochl

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1013/20063

a) till en part i konventionen som har forbjudit import av sadant farligt avfall eller

annat avfall, tolkat i enlighet med artikel 4.1 b i Baselkonventionen] ,

b) till en importerande stat I som inte har ldmnat ett skriftligt medgivande till den
speciella importen, i1 de fall da den importerande staten inte har forbjudit import av

sadant farligt avfall, tolkat i enlighet med artikel 4.1 c 1 Baselkonventionenl ,

c) till en icke-part i Baselkonventionen, tolkat i enlighet med artikel 4.5 1

Baselkonventionen] ,

d) till en importerande stat om sddant farligt avfall eller annat avfall inte hanteras pa ett
miljovénligt sétt i den importerande staten eller pa annat hall, folkat i enlighet med

artikel 4.8 forsta meningen i Baselkonventionen] .

3 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om
transport av avfall (EUT L 190, 12.7.2006, s. 1).
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11. I Forbudet mot export av farligt avfall fran de lander som fortecknas 1 bilaga VII till
Baselkonventionen till linder som inte fortecknas i bilaga VII for verksamheter som
fortecknas i bilaga IV till Baselkonventionen, tolkat i enlighet med artikel 4A
1 Baselkonventionen och artiklarna 34 och 36 i férordning (EG) nr 1013/2006' .

12. I Forbudet mot import av farligt avfall och annat avfall fran en icke-part som inte har

ratificerat Baselkonventionen, folkat i enlighet med artikel 4.5 i Baselkonventionen] .

13. Skyldigheten att undvika eller minimera de negativa effekterna pd de kultur- och
naturviirden som avgrdnsas som naturarv enligt definitionen i artikel 2 i konventionen
om skydd for viirldens kultur- och naturarv av den 16 november 1972
(Viirldsarvskonventionen), tolkat i enlighet med artikel 5 d i Viirldsarvskonventionen

och tillimplig lag i den berérda jurisdiktionen.
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14. Skyldigheten att undvika eller minimera de negativa effekterna pa vatmarker enligt
definitionen i artikel 1 i konventionen om vdtmarker av internationell betydelse,
i synnerhet sdsom livsmiljo for vatmarksfaglar (Ramsarkonventionen) av
den 2 februari 1971, tolkat i enlighet med artikel 4.1 i Ramsarkonventionen och

tillimplig lag i den berorda jurisdiktionen.

15. Skyldigheten att forhindra fororening fran fartyg, tolkad i enlighet med den

internationella konventionen till forhindrande av fororening firdn fartyg av

den 2 november 1973, indrad genom 1978 ars protokoll (Marpol 73/78). Detta omfattar

foljande:

a)  Forbudet mot utslipp i havet av

i) olja eller oljehaltiga blandningar enligt definitionen i regel 1 i bilaga I till

Marpol 73/78, tolkat i enlighet med reglerna 9-11 i bilaga I till
Marpol 73/78,

ii)  skadliga flytande dmnen enligt definitionen i regel 1.6 i bilaga 11 till

Marpol 73/78, tolkat i enlighet med reglerna 5 och 6 i bilaga 11 till Marpol

73/78 och
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iii)  toalettavfall enligt definitionen i regel 1.3 i bilaga 1V till Marpol 73/78, tolkat
i enlighet med reglerna 8 och 9 i bilaga IV till Marpol 73/78.

b)  Forbudet mot olaglig fororening genom skadliga imnen som transporteras till
sjoss i forpackad form enligt definitionen i regel 1 i bilaga 111 till Marpol 73/78,
tolkat i enlighet med reglerna 1-7 i bilaga 111 till Marpol 73/78. och

¢)  Forbudet mot olaglig fororening genom fast avfall fran fartyg enligt definitionen
i regel 11 bilaga V till Marpol 73/78, tolkat i enlighet med reglerna 3—6 i bilaga V
till Marpol 73/78.

16. Skyldigheten att forebygga, begrinsa och kontrollera fororening av den marina miljon
genom dumpning, tolkad i enlighet med artikel 210 i Forenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december 1982 och tillimplig lag i den berérda

Jjurisdiktionen.
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